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Postovani korisnice,
Procitajte ovo korisnicko uputstvo pre koriStenja proizvoda.

Hvala $to ste izabrali ovaj proizvod. Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog
visoko kvalitetnog proizvoda koji je proizveden pomocu najnovije tehnologije. Da biste
to postigli, procitajte ovo korisnicko uputstvo i svu prilozenu dokumentaciju prije
koriStenja proizvoda i saCuvajte za buduce koriStenje. Obratite paznju na sve informacije
i upozorenja u korisnickom uputstvu. Tako éete zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti
do kojih moze dodi.

Cuvajte korisni¢ko uputstvo. Ako ovaj uredaj proslijedujete drugoj osobi, ukljucite i ovaj
vodic.

Sljedeci simboli su koristeni u korisnickom vodicu:
A Opasnost koja moze dovesti do smrti ili povreda.

NAPOMENA Opasnost koja moZe dovesti do materijalne Stete na proizvodu ili njegovom
okruzenju

(i Vazne informacije ili korisni savjeti za koristenje.

0 Procitajte korisni¢ko uputstvo.

[i] popAcI
Podaci o0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu

. Egmm
ENERG 7 % mogu se dobiti unosom slede¢e mrezne stranice i pretragom
ok
o

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — () OzNnaci potrodnje elektricne energije.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Sigurnosna uputstva

e Odjeljak sadrzi sigurnosna uputstva
potrebna za sprje¢avanje opasnosti od
licnih povreda ili materijalnih oStecenja.

e Nasa kompanija nece snositi odgovornost
za Stetu do koje moZe dodi ako se ova
uputstva ne postuju.

A Ugradnju i popravku uvijek mora izvrsiti
ovlasteni servis.

A Uvijek koristite originalne rezervne dijelove
i dodatnu opremu.

A Originalni rezervni dijelovi e biti osigurani
tokom 10 godina, nakon datuma kupovine
proizvoda.

A Nemojte popravljati niti zamjenjivati bilo
koji dio proizvoda osim ako nije izricito
naglaseno u korisnickom uputstvu.

A Nemojte modificirati proizvod.

/\ 1.1. Svrha kori$tenja

e Ovaj proizvod nije namijenjen komercijalnoj

upotrebi i ne smije se koristiti izvan svoje
namijene.

Ovaj proizvod je namijenjen za rad u

zatvorenom prostoru poput domacinstva i

slicno. Na primjer;

- U kuhinjama za osoblje radnji, kancelarija i
drugog radnog okruzenja,

- U seoskim kuéama,

- U jedinicama hotela, motela ili drugih
objekata za odmor koje koriste klijenti.

- U hostelima i slicnom okruzenju,

- U uslugama ugostiteljstva i slicnoj primjeni
koja nije namijenjena maloprodaji.

Proizvod ne treba koristiti u otvorenom ili

zatvorenom vanjskom okruzenju kao Sto su

plovila, balkoni ili terase. Izlaganje proizvoda

kisi, snijegu, suncevoj svjetlosti i moze izazvati

pozar.

A1.2. Sigurnost djece, osjetljivih
osoba i ljubimaca

e Ovaj proizvod mogu da koriste djeca starija
od 8 godina i osobe sa nerazvijenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima il
sa nedostatkom iskustva i znanja ako imaju
nadzor i uputstva u vezi sa upotrebom
uredaja na siguran nacin za proizvod i ako
razumiju opasnosti do kojih moze dodi
prilikom koristenja proizvoda.

e Djecaizmedu 3 i 8 godina mogu stavljati i
vaditi hranu u / iz proizvoda za hladenje.

e Elektri¢ni proizvodi su opasni za djecu i
ljubimce. Djeca i ljubimci ne smiju se igrati
sa, penjati na ili ulaziti u proizvod.

o (is¢enje i odrzavanje ne bi smjela izvoditi
djeca osim u slucaju da ima neko ko ih
nadgleda.

e Materijal za pakovanje drzite izvan
domasaja djece. Opasnost od povreda i
gusenja.

Prije odlaganja starog proizvoda koji se vise
nece koristiti:

1. lzvucite kabl za napajanje iz mrezne
uticnice.

2. Prerezite kabl za napajanje i uklonite ga iz
uredaja zajedno sa utikacem.

3. Nemojte da uklanjate stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprijecili djecu da
ulaze u uredaj.

Uklonite vrata.
5. Pohranite proizvod tako da ne moze da se
prevrne.

6. Ne dozvolite djeci da se igraju sa otpadnim
proizvodom.

¢ Nemojte odlagati proizvod tako Sto éete ga
zapaliti. Opasnost od eksplozije.

e Ako na vratima proizvoda postoji brava,
kljuc drzite izvan domasaja djece.

03/23BS

Frizider / Korisni¢ko uputstvo



Sigurnosna uputstva

/\ 1.3. Elektriéna sigurnost

Proizvod ne treba biti uklju¢en u uti¢nicu
tokom ugradnje, odrzavanja, CiS¢enja,
popravke i transporta.

Ako je kabl za napajanje oSte¢en, mora ga
zamijeniti samo ovlasteni servis kako bi se
izbjegle opasnosti do kojih moze doci.

Ne stavljajte kabl za napajanje ispod ili iza
proizvoda. Ne stavljajte teske predmete na
kabl za napajanje. Kabl za napajanje ne
smije se savijati, krsiti niti do¢i u dodir sa
bilo kakvim izvorom topline.

Nemojte koristiti produzni kabl, visestruke
uti¢nice ni adaptere za rad proizvoda.
Portabl visestruke uticnice ili strujna
napajanja mogu se pregrijati i prouzrokovati
poZzar. Zato nemojte drzati visestruke
uti¢nice iza ili u blizini proizvoda.

Utikac treba biti lako dostupan. Ako to nije
izvodljivo, na elektri¢noj instalaciji mora biti
dostupan mehanizam koji ispunjava
elektri¢ne propise i iskljuuje sve terminale
sa mreze (osigurac, prekidac, glavni
prekidac i slicno).

Ne dirajte utika¢ mokrim rukama.

Kada iskljuc¢ujete uredaj iz uti¢nice, nemojte
povlaciti kabl za napajanje ve¢ utikac.

/\ 1.4. Sigurno rukovanje

Ovaj proizvod je tezak, nemojte ga nositi
sami.

Nemojte drzati proizvod za vrata dok ga
nosite.

Pazite da ne oStetite sistem za hladenje i
cijevi dok nosite proizvod. Nemojte pustati
u rad proizvod ako su cijevi ostecene i
kontaktirajte ovlasteni servis.

/\ 1.5. Sigurna ugradnja

Proizvod se treba ugraditi u suhom i
ventiliranom okruZenju. Tepihe, prostirke i
slicne podne prekrivace nemojte drzati
ispod proizvoda. To moZe izazvati poZar kao
rezultat neadekvatne ventilacije!

e Kontaktirajte ovlasteni servis za ugradnju
proizvoda. Za pripremu proizvoda za
ugradnju pogledajte informacije u
korisnickom vodicu i uvjerite se da su
elektri¢ni i vodovodni prikljuéci kao sto je
propisano. Ako ugradnja nije moguca,
pozovite kvalificiranog elektricara i
vodoinstalatera da naprave neophodna
prilagodavanja. U suprotnom moze doci do
strujnog udara, pozara, problema sa
proizvodom ili povreda.

e Pre ugradnje provjerite ima li na proizvodu
bilo kakvih oStecenja. Nemojte ugradivati
proizvod ako je ostecen.

e Postavite proizvod na ravnu i ¢vrstu
povrsinu i poravnajte pomocu podesivih
nozica. U suprotnom se frizider moze
prevrnuti i izazvati povrede.

e Nemojte blokirati niti prekrivati otvore za
ventilaciju. U suprotnom moze dodi do
povecanja potrosnje elektricne energije i
ostecéenja vaseg proizvoda.

e Nemojte povezivati proizvod na sisteme
napajanja poput solarnog napajanja. U
suprotnom, moze doci do ostecenja vaseg
proizvoda kao rezultat naglih fluktuacija
napona!

o Sto vise rashladnog sredstva frizider sadrzi,
to treba biti veca prostorija u koju se
ugraduje. U jako malim prostorijama moze
do’i do zapaljive mjesavine plina i vazduha
u sluéaju curenja plina u sistemu hladenja.
Potrebno je najmanje 1m3 volumena za
svakih 8 grama rashladnog sredstva.
Koli¢ina rashladnog sredstva u vasem
proizvodu naznacena je na etiketi.

e Mijesto ugradnje proizvoda ne smije biti
izloZzeno direktnoj suncevoj svjetlosti i ne
smije biti u blizini izvora topline kao Sto su
Stednjaci, radijatori i sli¢no.

Dimenzije proizvoda:

- Dubina: 66.3 cm;
- Visina:186.5cm;
- Sirina:59.5 cm;

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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Sigurnosna uputstva

Ako ne mozZete sprijeciti ugradnju proizvoda u
blizini izvora topline, morate koristiti prikladnu
izolacionu ploc¢u i minimalno rastojanje od
izvora topline mora biti kao Sto je dolje
naznaceno.

Najmanje 30 cm udaljenosti od izvora
topline poput Stednjaka, jedinica za
grijanje, grijalica i slicno.

I najmanje 5 cm udaljenosti od elektri¢nih
pecnica.

Vas proizvod ima klasu zastite I. Proizvod
ukljucite u uzemljenu uti¢nicu koja je u
skladu sa naponom, strujom i frekvencijom
po vrijednosti na etiketi. Uti¢nica mora
imati osigurac sa oznakom 10 A - 16 A. Nasa
kompanija nece biti odgovorna za oStecenja
nastala zbog nepravilnog rada proizvoda do
kojeg moze dodi ako uzemljenje i
priklju¢ivanje na elektricno napajanje nisu u
skladu sa lokalnim i nacionalnim
zakonodavstvom.

Tokom ugradnje kabl napajanja proizvoda
mora biti izvaden iz uti¢nice. U suprotnom
moze dodi do strujnog udara i povreda!
Nemojte ukljucivati proizvod u labave,
polomljene, prljave ili masne uti¢nice niti u
uticnice koje su ispale iz leziSta niti u
uticnice koje mogu dodi u kontakt sa
vodom.

Kabl za napajanje i cijevi proizvoda (ako ih
ima) postavite tako da ne predstavljaju
opasnost od saplitanja.

Prodor vlaznosti u dijelove pod naponom ili
u kabl za napajanje moze izazvati kratak
spoj. Zato nemojte koristiti proizvod u
vlaznom okruZenju ili u zonama gdje moze
prskati voda (npr. garaza, veSernica i slicno).
Ako se frizider pokvasi vodom, iskljucite ga
iz utinice i kontaktirajte ovlasteni servis.
Nemojte povezivati svoj frizider na uredaje
za ustedu energije. Takvi sistemi su Stetni
za proizvod.

/\ 1.6. Siguran rad

Na proizvodu nemojte koristiti hemijske
otopine. Takvi materijali mogu izazvati
eksploziju.

Na proizvod ili u njegovoj blizini nemojte
postavljati izvore plamena (npr. svijece,
cigarete i slicno).

U slucaju kvara proizvoda, iskljucite ga iz
uti¢nice i nemojte ga pustati u rad dok ga
ne popravi ovlasteni serviser. Postoji rizik
od strujnog udara!

Nemojte se peti na proizvod. Opasnost od
pada i povredal!

Nemojte ostetiti cijevi sistema za hladenje
koristeci ostre ili prodorne alate. Rashladno
sredstvo koje prska u slucaju osteéenja
plinskih cijevi, nastavaka cijevi ili premaza
gornje povrsine, mozZe izazvati iritaciju koZze
i povrede ociju.

Nemojte postavljati niti pustati u rad
uredaje unutar frizidera / dijela za duboko
zamrzavanje ukoliko to nije odobrio
proizvodac.

Nemojte gurati bilo koji dio ruku ili tijela u
pokrene dijelove unutar proizvoda. Pazite
kako biste sprijecili da se vasi prsti ne
zaglave izmedu frizidera i njegovih vrata.
Pazite dok otvarate ili zatvarate vrata ako
su u blizini djeca.

Nemojte stavljati sladoled, kocke leda ili
zamrznutu hranu u svoja usta ¢im ih izvadite
iz zamrzivaca. Opasnost od promrzlina!
Nemojte mokrim rukama dodirivati
unutarnje zidove, metalne dijelove
zamrzivaca ili hranu koja se Cuva u frizideru.
Opasnost od promrzlina!

Nemojte stavljati limenke sa gaziranim
pi¢em i flase koje sadrze tekucine koje
mogu da se zamrznu u odjeljak zamrzivaca.
Limenke ili flaSe mogu eksplodirati.
Opasnost od povreda i materijalne Stete.

U unutrasnjost proizvoda nemojte
pohranjivati eksplozivne materijale poput
limenki aerosola s zapaljivim materijalima.

05/23BS

Frizider / Korisni¢ko uputstvo



Sigurnosna uputstva

U blizini frizidera nemojte stavljati
materijale osjetljive na temperaturu poput
zapaljivih sprejeva, zapaljivih predmeta,
suhog leda ili drugih hemijskih agensa.
Opasnost od pozara i eksplozije.

Na proizvod nemojte stavljati limenke koje
sadrze tekucinu. Prskanje vode na
elektricne dijelove moZe izazvati opasnost
od strujnog udara ili pozara.

Proizvod nije namijenjen za pohranu i
hladenje lijekova, krvne plazme,
laboratorijskih preparata i slicnih materija i
proizvoda koji podlijezu Direktivi o
medicinskim proizvodima.

Ako se proizvod koristi za svrhe za koje nije
namijenjen, to moZe izazvati ostecenje ili
propadanje proizvoda koji se cuvaju unutra.
Ako je frizider opremljen plavim svjetlom,
nemojte gledati u to svjetlo pomocu
optickih uredaja. Nemojte dugo direktno
gledati u UV LED svjetlo. Ultraljubicasti zraci
mogu uzrokovati naprezanje ociju.

Nemojte u frizider stavljati vise hrane nego
Sto je njegov kapacitet. Moze do¢i do
povreda ili Stete ako sadrZina frizidera
ispadne kada se vrata otvore. MoZe doci do
slicnih problema kada se na frizider stavi
neki predmet.

Uvjerite se da se uklonili sav led ili vodu koji
bi mogli ispasti na pod kako biste sprijecili
povrede.

Mijenjajte lokaciju stalaka / stalaka za flase
na vratima vaseg frizidera samo kada su
stalci prazni. Opasnost od fizickih povreda!
Na proizvod nemojte stavljati predmete koji
bi se mogli prevrnuti ili pasti. Ti bi predmeti
mogli pasti dok se otvaraju ili zatvaraju
vrata i izazvati povrede i / ili materijalna
ostecenja.

Nemojte udarati ili vrsiti pretjeran pritisak
na staklene povrsine. Polomljeno staklo
moze izazvati povrede i / ili materijalnu
Stetu.

Sistem hladenja u vasem proizvodu sadrzi
rashladno sredstvo R600a. Tip rashladnog
sredstva koji se koristi naveden je na etiketi.

Ovaj plin je zapaljiv. Zato pazite da ne
ostetite sistem za hladenje i cijevi dok
rukujete proizvodom. U slucaju oSteéenja
cijevi;

Nemojte dodirivati proizvod ili kabl za
napajanje,

Proizvod drzite dalje od potencijalnog
izvora vatre koji bi mogao izazvati pozar na
proizvodu.

Ventilirajte podrucje gdje se proizvod
nalazi. Ne koristite ventilator.
Kontaktirajte ovlasteni servis.

Ako je proizvod ostecen i uvidite curenje
plina, udaljite se od plina. Plin moze
uzrokovati promrzline ako dode u kontakt
sa vasom koZom.

/\ 1.7. Sigurno odriavanje i ¢iséenje

Ako pomicete proizvod radi ¢is¢enja,
nemojte ga povlaciti drzeci ga za rucku
vrata. Ako se rucka povuce previse snazno,
to moze izazvati povrede.

Proizvod nemojte Cistiti tako Sto ¢ete prskati
ili prosipati vodu na njega ili u njegovu
unutrasnjost. Opasnost od strujnog udara i
pozaral

Nemojte koristiti ostre i abrazivne alate za
CiS¢enje proizvoda. Nemojte koristiti
proizvode poput agensa za Cis¢enje
domacdinstva, deterdzenata, plina, benzina,
alkohola, voska i slicno.

Koristite agense za ¢is¢enje i odrzavanje
koji nisu Stetni za hranu samo unutar
proizvoda.

Nemoijte koristiti paru ili materijale za
¢is¢enje na bazi pare za Cis¢enje proizvoda i
odmrzavanje leda unutar proizvoda. Para
dolazi u dodir sa podrucjima pod naponom
u vasem frizideru i izaziva kratak spoj ili
strujni udar!

Koristite Cistu, suhu krpu za brisanje
prasine ili stranih materija sa vrhova
utikac¢a. Nemojte koristiti mokru ili prljavu
krpu za ciséenje utikaca. U suprotnom
moze dodi do pozara ili strujnog udara.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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Sigurnosna uputstva

e Pobrinite se da vodu drzite dalje od
strujnog kola ili osvjetljenja proizvoda.

/\ 1.8. HomeWhiz
(Mozda nije primjenjivo na sve modele)

e Pratite sigurnosna upozorenja ¢ak i kada
ste udaljeni od proizvoda dok radi putem
HomeWhiz aplikacije. Takode obratite
paznju na upozorenja u aplikaciji.

/\ 1.9. Osvjetljenje

(Mozda nije primjenjivo na sve modele)

e Kontaktirajte ovlasteni servis kada trebate
zamijeniti LED / sijalicu koja sluZi za
osvjetljenje.
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E Uputstva za zastitu okoline

2.1. Uskladenost sa WEEE Direktivom 2.2. Uskladenost s RoHS direktivom

i odlaganje otpadnog proizvoda: Proizvod koji ste kupili je uskladen s EU RoHS
Ovaj proizvod je u skladu sa EU direktivom (2011/65/EU). On ne sadrzi Stetne i
WEEE Direktivom (2012/19/EU). zabranjene materijale odredene ovom
Ovaj proizvod posjeduje direktivom.

klasifikacijski simbol za otpadnu

2.3. Informacije o pakovanju
I elektri¢nu i elektronicku opremu ) P )

(WEEE). Y Materijali za pakovanje proizvoda
Ovaj simbol ukazuje da se proizvod ne treba ® @ | suproizvedeni od materijala koji
odlagati sa ostalim kuénim otpadom na kraju W | semogu reciklirati u skladu sa
svog radnog vijeka. nasim drzavnim propisima o
Koristeni uredaji trebaju se vratiti na odredista Zivotnoj sredini. Nemojte odlagati materijale za
za sakupljanje za reciklaZu elektri¢nog i pakovanje zajedno s ku¢nim ili drugim
elektronitkog otpada. Da biste pronasli otpadom. OdloZite ih na odredista za

odredi$ta za sakupljanje kontaktirajte lokalne prikupljanje materijala za pakovanje koja su
vlasti ili prodavca kod kojeg ste kupili proizvod. naznacena od strane lokalnih vlasti.

Svako domadinstvo igra vaznu ulogu u

oporavku i reciklazi starih uredaja. Prikladno

odlaganje starih uredaja pomaze u sprjecavanju

mogucih negativnih posljedica po okruzenje i 2.4. Tehnicke informacije

ljudsko zdravlje. Bluetooth Wi-Fi

2,4 GHz (Wi-Fi ili bluetooth

Frekvencijski opseg: funkcija)

&It; 100mW (Wi-Fi ili

Maks. snaga prenosa: bluetooth funkcija)

Detalji o softveru: Quartz_WiFi.XXX

POJEDNOSTAVLIENA EU IZJAVA O
USAGLASENOSTI:

Ovim putem, Argelik A.S. izjavljuje da je radio
oprema u skladu sa Direktivom 2014/53/ EU.
Kompletan tekst EU izjave o usaglasenosti
dostupan je na sljedecoj internet adresi:
www.support.beko.com

Ovaj proizvod prikuplja i prenosi podatke o
upotrebi kada je povezan na internet (npr.
postavke temperature, trajanje upotrebe, kodovi
gresakaitd.). U skladu sa Zakonom o podacima EU
(Uredba EU 2023/2854), imate pravo pristupa i
upravljanja ovim podacima. Za detalje o tome koji
se podaci prikupljaju, kako se koriste i kako im
pristupiti, posjetite: www.homewhiz.com/eu-
data-act-policy
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1. Podesive police vrata 6.
2. Polica za jaja 7.
3. Polica za flase 8.
4. Podesive prednje noZice 9.
5. Odjeljak zamrzivaca ﬂ)

Odijeljak za brzo zamrzavanje
Odjeljak za mlijecne proizvode
Fioka za povrée
Ventilator

Podesive police

Lampa za osvjetljenje

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Slike koje su prikazane u ovom priru¢niku su shematske i mozda nece tacno odgovarati

m vasem proizvodu. Ako su opisani neki dijelovi koji nisu ukljuceni u proizvod koji ste vi kupili,

onda se oni odnose na druge modele.
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n Ugradnja

A prvo procitajte odjeljak “Sigurnosna
uputstva”

4.1. Odgovarajuce mjesto ugradnje

Kontaktirajte ovlasteni servis za ugradnju
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
koriStenje pogledajte informacije u
korisnickom uputstvu i uvjerite se da su
strujne i vodovodne instalacije prikladne.
Ako ne, pozovite kvalificiranog elektricara i
tehnicara da obave sve potrebne radnje.

UPOZORENIJE: Proizvodac se nece drzati
odgovornim za oSteéenja koja mogu
nastati zbog postupaka koji su obavljeni
od strane neovlastenih osoba.

A\

UPOZORENIJE: Proizvod ne smije biti
priklju¢en za vrijeme ugradnje. U
suprotnom, postoji rizik od smrti ili
ozbiljne povrede!

A\

UPOZORENIJE: Ako je prostor vrata za
prolazak proizvoda toliko uzak da
onemogucuje prolazak proizvoda,
uklonite vrata prostorije i provucite
proizvod okrecudi ga na boc¢nu stranu;
ako ne uspijete, kontaktirajte ovlasteni
servis.

A\

e Stavite proizvod na ravan pod da biste
sprijecili ljuljanje.

e Ugradite proizvod na najmanje 30 cm
udaljenosti od izvora topline kao sto su
ploce za kuhanje, Stednjaci, grijalice i pedi,
kao i na najmanje 5 cm udaljenosti od
elektricnih pecnica.

e Proizvod ne smije biti izloZen direktnoj
suncevoj svjetlosti niti se smije drzati na
vlaznim mjestima.

e QOdgovarajuca ventilacija zraka mora biti
obezbijedena oko vaseg proizvoda kako bi
se postigao efikasan rad. Ako proizvod treba
biti smjesten u otvor u zidu, obratite paznju
da ostavite najmanje 5 cm razmaka izmedu
uredaja i plafona, kao i uredaja i zidova sa
strane.

e Omogudcite barem 5 cm razdaljine za
cirkulaciju vazduha izmedu straznjeg dijela
vaseg proizvoda i zida kako biste sprijecili
kondenzaciju na straznjem panelu
proizvoda.

e Vasem proizvodu potrebna je adekvatna
cirkulacija vazduha da bi efikasno
funkcionirao. Ako ¢ée proizvod biti smjesten
u otvor u zidu, morate ostaviti barem 5 cm
prostora izmedu proizvoda i plafona,
straznjeg zida i bocnih zidova.

e Ako Ce proizvod biti smjesSten u otvor u zidu,
morate ostaviti barem 5 cm prostora
izmedu proizvoda i plafona, straznjeg zida i
bocnih zidova. Provjerite da li se
komponenta za zastitu razdaljine od
straznjeg zida nalazi na svom mjestu (ako je
isporucena uz proizvod). Ako komponenta
nije dostupna ili je izgubljena ili ispala,
namjestite poloZaj proizvoda tako da se
ostavi barem 5 cm razdaljine izmedu
straznje povrsine proizvoda i zida prostorije.
Razdaljina na straznjoj strani vazna je za
efikasan rad proizvoda.

4.2. Podesavanje notica

Ako proizvod stoji nesigurno nakon ugradnje,
podesite prednje noZice rotirajudi ih desno ili

i !

oF S

4.3. Podesavanje notica

Ako proizvod stoji nesigurno nakon ugradnje,
podesite prednje noZice rotirajudi ih desno ili
lijevo.

A\

UPOZORENIJE: Nemojte prikljucivati
pomocu produznih kablova ili
visestrukih utikaca.

UPOZORENIJE: Osteceni napojni kabl
se mora zamijeniti od strane

A

ovlastenih servisnih zastupnika.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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Ugradnja

Ako dva hladnjaka treba da budu

m postavljena jedan do drugog, trebala

bi biti najmanje 4 cm razdaljina
izmedu njih.

Nasa kompanija nece biti odgovorna za bilo
kakva oStecenja koja nastanu pri koristenju
proizvoda bez uzemljenja i priklju¢ivanja na

elektri¢no napajanje ako nije u skladu s

lokalnim propisima.

Utikac kabla za napajanje mora biti lako
dostupan nakon ugradnje.

Izmedu vaseg proizvoda i zidne uti¢nice
nemoijte stavljati produzene kablove ili

viSestruke uti¢nice bez kabla.

A\

Upozorenje na vrucu povrsinu!

Bocni zidovi vaseg proizvoda sadrze
cijevi za rashladno sredstvo kako bi se
poboljsao rashladni sistem. Kroz ova
podrucja tece rashladno sredstvo ¢ija
je temperatura visoka, Sto rezultira
vruéom povrsinom bocnih zidova.
Ovo je normalno i ne zahtijeva
nikakvu intervenciju. Obratite paznju
kada dodirujete ova podrucja.

11/23BS
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B Priprema

A prvo procitajte odjeljak “Sigurnosna

uputstva

”

Za samostojeci uredaj; “ovaj uredaj za
hladenje nije namijenjen da se koristi kao
ugradni uredaj.

Vas frizider bi trebao biti ugraden najmanje
30 cm udaljen od izvora toplote kao $to su
ploce za kuhanje, pecnice, centralno
grijanje, Stednjaci i najmanje 5 cm udaljen
od elektri¢nih pecnica i ne bi smio biti
izlozen direktnoj suncevoj svjetlosti.
Temperatura okoline u prostoriji u kojoj
ugradujete frizider treba biti najmanje
+5°C. Rad vaseg frizidera pod hladnijim
uvjetima nije preporucljiv s obzirom na
njegovu efikasnost.

Molimo vas osigurajte da unutrasnjost
vaseg frizidera bude temeljito ociséena.
Ako dva frizidera treba da budu postavljena
jedan do drugog, onda je potrebno da bude
najmanje 2 cm udaljenosti izmedu njih.
Kada pustate u rad vas frizider po prvi put,
molimo vas pratite sljedec¢a uputstva tokom
inicijalnih Sest sati.

Vrata frizidera se ne bi trebala precesto
otvarati.

Frizider mora da radi prazan bez ikakve
hrane u njemu.

Ne iskljuéujte frizider. Ako dode do
nestanka struje izvan vase kontrole, molimo
pogledajte upozorenja u dijelu
"Preporucena rjesenja za probleme".
Originalno pakovanje i pjenaste materijale
bi trebalo Cuvati radi buducdih transporta ili
premjestanja.

Korpe / ladice koje su isporucene sa
ledenim odjeljkom uvijek se moraju koristiti
za nisku potrosnju energije i za bolje uslove
pohrane.

Kontakt hrane sa senzorom temperature u
odjeljku zamrziva¢a moze povecati
potrosnju energije uredaja. Zato
izbjegavajte bilo kakav kontakt sa
senzorima.

U nekim modelima, instrument panel se
automatski iskljucuje 1 minutu nakon sto se
vrata zatvore. To ¢e se ponovno aktivirati
kada se vrata otvore ili kada se pritisne bilo
koja tipka.

Zbog promjene temperature koja je rezultat
otvaranja / zatvaranja vrata proizvoda
tokom rada, kondenzacija na policama
vrata / kudista i na staklenim odjeljcima je
normalna.

Bududi da vruci i vlazni zrak ne prodire u vas
proizvod kada vrata nisu otvorena, vas ¢e
se proizvod optimizirati u uvjetima
dovoljnim za zastitu vase hrane. Funkcije i
sastavni dijelovi kao kompresor, ventilator,
grija¢, odmrzavanje, svijetlo, displej i slicno,
radit ¢e u skladu sa potrebama za potrosnju
minimalne energije pod ovim okolnostima.
U slucaju vise opcija, staklene police se
moraju postaviti tako da izlaz vazduha na
straznjem zidu nije blokiran. Najbolje je da
izlaz vazduha ostane ispod staklenih polica.
Ova kombinacija moze pomodi pri
distribuciji vazduha i energetskoj
efikasnosti.

™3

—
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H Pustanje proizvoda u rad

Kontrolna tabla uredaja

1.1. Tipka za promjenu odjeljka Pritiskom na
tipku za promjenu odjeljka (

0';|3") u trajanju od 3 sekunde, odjeljak
zamrzivacda prebacuje se izmedu reZima
frizidera, isklju¢eno i zamrzivac¢. Ako radi kao
odjeljak frizidera, temperatura ¢e biti
postavljena na 4°C. U slucaju rezima
ISKLUIUCENO (OFF), indikator temperature
odjeljka prikazivat ¢e “- -”.

2. Tipka podesavanja temperature odjeljka z
zamrzavanje

Postavka temperature je sacinjena za

odjeljak frizidera.. Pritiskanje tipke ( O’;la”) ce
omogucditi da temperatura odjeljka
zamrzivaca bude podesena na -18, -19, -20,
-21,-22, -23, -24°C.

3. Indikator ustede energije (displej iskljuce
Funkcija ustede energije omogucena je
automatski i simbol ustede energije ( =)
prikazan je kada vrata

proizvoda nisu otvorena ili zatvorena neko
vrijeme. Kada je aktivna funkcija ustede
energije, svi simboli na ekranu osim simbola za
ustedu energije bit ¢e iskljuceni. Kada je
funkcija ustede energije aktivna, pritisak na bilo
koje dugme ili otvaranje vrata ¢e deaktivirati

1
funkciju ustede energije i signali na displeju ¢e
se vratiti u normalu. Funkcija ustede energije je
funkcija aktivirana po fabri¢kim postavkama i
ne moZze se otkazati.

4. Indikator stanja kvara

Ovaj indikator ( ) bit ¢e aktivan kada vas
frizider ne bude u mogucnosti adekvatno
hladiti ili u slu¢aju bilo kakve senzorne greske.
Na indikatoru temperature odjeljka zamrzivaca
bit ¢e prikazano slovo “E”, a na indikatoru
temperature odjeljka frizidera bit ¢e prikazani
brojevi 1, 2, 3. Brojevi na indikatoru oznacavaju
uslugu u pogledu kvara. Ako smjestite vruéu
hranu u odjeljak zamrzivaca ili duze vrijeme
vrata ostavite otvorena, zasijat ¢e znak uzvika.
To nije kvar, upozorenje ¢e nestati kada se
hrana ohladi ili kada se pritisne bilo koja tipka.
5. Tipka za brzo zamrzavanje

Kad se pritisne tipka za brzo zamrzavanje,
zasijat ¢e LED na tipki i aktivirat ¢e se funkcija
brzog zamrzavanja. Temperature odjeljka za
zamrzavanje postavljena je na -27 °C. Pritisnite
tipku opet za otkazivanje funkcije. Funkcija
brzog zamrzavanja automatski ¢e biti otkazana
nakon 24 sata. Za zamrzavanje velike koli¢ine
svjeze hrane, pritisnite tipku za brzo
zamrzavanje prije stavljanja hrane u odjeljak
zamrzivaca.

*Mozda nije dostupno na svim modelima

(i)

dijelovi odnose na druge modele.

Slike u korisnickom uputstvu su shematske i moZzda se ne podudaraju ta¢no s ovim
proizvodom. Ako opisani dijelovi nisu ukljuceni u proizvod koji ste kupili, onda se ti

13 /23 BS
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Pustanje proizvoda u rad

6. Tipka za beZi¢no povezivanje 9. Tipka za modul protiv mirisa

Dugme (”—{-“\ ) se koristi za beZi¢no povezivanje Pritisnite i drZite dugme 3 sekunde za

sa vasim uredajem putem mobilne aplikacije aktiviranje/deaktiviranje funkcije protiv
HomeWhiz. Ako se dugme drzi pritisnuto duze mirisa ( QDB. ). Kada je funkcija protiv mirisa
vremena (3 sekunde), LED na dugmetu ¢e aktivna, sija LED na odgovarajuéem
treperiti (u razmacima od 0,5 sekundi). Veza dugmetu. Kada je funkcija aktivha, modul
izmedu uredaja i kuéne mreZe je pokrenuta. protiv mirisa radit ¢e periodi¢no.

Nakon Sto se uspostavi beZi¢na veza s 10. Tipka za resetiranje postavki beZi¢nog
uredajem, LED ¢e stabilno sijati. Nakon povezivanja

inicijalnog postavljanja, veza se moze Za resetiranje postavki beZi¢nog
aktivirati/deaktivirati pritiskom na dugme. LED povezivanja pritisnite dugmad Brzo

na dugmetu Ce treperiti brzo (u razmacima od

0,2 sekunde) dok se veza ne uspostavi. Kada je zamrzavanje ( &;’9 )i bezitno povezivanje

veza aktivna, LED ce sijati kontinuirano. Ako se (”.-;‘-"-\riite pritisnuto 3 sekunde. Na uredaju
veza dugo ne moZe uspostaviti, provjerite na kojem su postavke beZicnog povezivanja
postavke povezivanja i procitajte odjeljak resetirane/vraene na zadane fabricke, svi

“Rjesavanje problema” u korisnickom prethodno postavljeni korisnicki podaci na

uputstvu. Aplikacija HomeWhiz treba se uredaju bit ¢e izgubljeni.

koristiti za beZi¢no povezivanje. Koraci za v . -
postavljanje objasnjeni su u aplikaciji tokom 6.1. Cuvame hrane u odjeljku
postavljanja. Aplikaciji moZete pristupiti frizidera Cuvanje hrane u odjeljku
skeniranjem QR koda na HomeWhiz etiketi na frizidera

uredaju. Aplikacija se mozZe preuzeti iz radnji
App Store ili Play Store za Android uredaje. Za
vise detalja posjetite https://www.
homewhiz.com/.

e Temperature odjeljka znacajno rastu ako
se vrata odjeljka ¢esto otvaraju i zatvaraju i
drze otvorena duZe vrijeme, Sto moze

skratiti trajanje hrane i uzrokovati kvarenje

7. Tipka za funkciju ISKWUCIVANJA odjeljka z hrane.
hladenje (Godisnji odmor) Da biste aktivirali e Kako ne bi doslo do promjene mirisa i
funkciju godidnjeg okusa, hranu treba ¢uvati u zatvorenim
odmora ( >|f|3-- ), pritisnite dugme u trajanju od posudama.
3 sekunde. ReZim godiSnjeg odmora Ce se ¢ Nemojte ¢uvati previée hrane u frizideru.
aktivirati i zasija¢e LED na dugmetu. “--” ¢e se Da biste postigli bolje i homogeno
prikazati na indikatoru temperature odjeljka za hladenje, hranu stavite odvojeno na nacin
hladenje i odjeljak za hladenje nece aktivno da hladan zrak moze prolaziti kroz njih.
hladiti. Ne trebate ¢uvati hranu u odjeljku za Omogucite protok zraka tako $to éete
hladenje kada je aktivirana ova funkcija. Ostali ostaviti razmak izmedu hrane i unutranjeg
odjeljci ¢e nastaviti s hladenjem u skladu s zida. Ako prislonite hranu na straznji zid,
postavljenim temperaturama. Pritisnite i drzite hrana se mo%e smrznuti.
tipku 3 sekunde opet za otkazivanje ove o Zagrijte kuhana topla jela na sobnu
funkcije. temperaturu prije nego Sto ih stavite u
8. Tipka pode3avanja temperature odjeljka za frizider. Zatim moZete staviti mlak obrok na
hladenje donje police va3eg frizidera. Ne stavljajte
Omogucava postavku temperature za mlake obroke blizu namirnica koje se lako
odjeljak frizidera ( ‘C[®] ). Pritisak na tipku ¢e mogu pokvariti.
omoguditi da temperatura odjeljka za hladenje * Osobito pazite da hranu koja se prodaje
bude podeSenanag, 7,6,5,4,3,2i1°C. kao smrznuta ne mije3ate sa svjezom
hranom.
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Pustanje proizvoda u rad

* Odmrznite svoju smrznutu hranu u * Raspakiranu hranu ne stavljajte blizu jaja.
odeljku za svjezu hranu. Na taj nacin *+ Voce i povrce Cuvajte odvojene i svaku
mozete ohladiti odjeljak za svjezu hranu vrstu zasebno (na primjer, jabuke s
koristenjem smrznute hrane i uitedjeti jabukama, mrkvu s mrkvom).
energiju. * Zeleno povrce izvadite iz plasti¢ne vredice i

+ Cuvanje nezrelog tropskog voc¢a (manga, stavite ih u frizider nakon $to ste ga
raznih vrsta lubenica, papaje, banane, zamotali
ananas)u frizideru moze ubrzati proces u papirnati ubrus ili tkaninu za suSenje. Ako
zrenja. ove namirnice operete prije stavljanja u

+ To se ne preporucuje, jer ¢e skratiti frizider, ne zaboravite ih osusiti.
vrijeme ¢uvanja. * Mozete stvoriti vlazno okruZenje i osigurati

*  Luk, bijeli luk, dumbir i drugo korjenasto protok zraka ako Cuvate voce i povrce, koje
povrée Euvajte u tamnim i hladnim je sklono isusivanju, u perforiranim ili ne
prostorijama, a ne u friZideru. zatvorenim plasti¢nim vreéicama.

+ Ako primijetite da se hrana pokvarila u * Osim u sluajevima kada su u okruZenju
frizideru, bacite tu hranu i o€istite pribor prisutne ekstremne situacije, ako je va$
koji je do%ao u kontakt s njom. proizvod (na temelju tablice preporucenih

+ Za hladenje jela poput juha i variva, koja vrijednosti postavki) podesen na odredeni
se brzo kuhaju u velikim loncima, moZete skup vrijednosti, hrana zadrZava svjeZinu
ih staviti u frizider tako da ih odvojite u duZe vrijeme i u odjeljku za svjeZu hranu i u
manije plice posude. odjeljku zamrzivaca.

Namirnice ¢uvajte na razli¢itim mjestima u skladu s njihovim svojstvima:

Hrana Lokacija

Jaja Polica za vrata

Ako postoji, odjeljak s nultim stepenom (za hranu

Mlije¢ni proizvodi (maslac, sir) 7a dorucak)

Odjeljak za voce-povrce, posuda za povrée

Vote, povrée i zeleno povrée ili odjeljak EverFresh+ (ako je dostupno)

Ako postoji, odjeljak s nultim stepenom (za hranu

SvjeZe meso, perad, riba, kobasice, itd. Kuhana hrana .,
za dorucak)

Hrana spremna za posluZivanje, upakovani

. . h A ) Gornje police ili polica na vratima
proizvodi, konzervirana hrana i kiseli krastavci jep P

Pica, boce, zacini i grickalice Polica za vrata

Cuvanje hrane u zamrzivacu * Preporucuje se zapakirati hranu prije
stavljanja u zamrzivac.
* Kako bi se sprijecilo da istekne vrijeme
Cuvanja hrane, zapisite datum zamrzavanja,
vrijeme i naziv proizvoda na pakiranju u
skladu s vr.emenom ¢uvanja razli¢ite hrane.
Hranu koju ste odmrzli trebate brzo
konzumirati. Odmrznuta hrana ne moze se
ponovno zamrznuti, osim ako nije skuhana.
Nije sigurno konzumirati ponovno
zamrznutu svjezu hranu koja nije skuhana,
nakon $to ste je odmrzli.

* Funkciju brzog zamrzavanja mozete
aktivirati 4 do 6 sati prije funkcije
zamrzavanja i obaviti brze hladenje.

e Zagrijte tople obroke na sobnu
temperaturu prije nego ih stavite u .
odjeljak za zamrzavanje.

e Hrana koja se treba zamrznuti treba se
podijeliti u manje dijelove u skladu s
kolicinom koja ¢e se konzumirati te
zamrznuti u zasebna pakiranja.
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* Kada zamrzavate svjezu hranu nemojte je
stavljati tako da dodiruje ve¢ zamrznutu
hranu. Jer ¢e se zamrznuta hrana tada
odmrznuti.

6.2 Cuvanje hrane koja se prodaje
smrznuta

* Uvijek se pridrzavajte uputa proizvodaca
odnosu na vrijeme ¢uvanja hrane. Nemojte
prekoraciti vrijeme navedeno u ovim
uputstvimal!

+ Kako biste zastitili kvalitet hrane, neka
interval izmedu kupovine i skladiStenja
bude sto kradi.

* Kupujte smrznutu hranu koja se ¢uva na
18 °C ili nize.

* lIzbjegavajte kupovinu hrane cija su
pakovanja prekrivena ledom itd. To znaci da
se proizvod moze djelomi¢no odmrznuti i
ponovo zamrznuti. Temperatura uti¢e na
kvalitet hrane.

* Ne premasujte vrijeme Cuvanja hrane
koje preporucuje proizvodac hrane. Iz
zamrzivaca izvadite samo onoliko hrane
koliko vam treba. Osim u slucajevima kada
su u okruZenju prisutne ekstremne situacije,
ako je vas proizvod (na temelju tablice
preporucenih vrijednosti postavki) podesen
na odredeni skup vrijednosti, hrana
zadrzava svjezinu duZe vrijeme i u odjeljku
za svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

* Ako je odjeljak za svjeZzu hranu podesen

na nizu temperaturu, tada se svjeze voce i

povrée moZze djelomi¢no zamrznuti.

* Odijeljci s dvije zvjezdice su pogodni za

prethodno zamrznutu hranu. Sladoled i

kocke leda se mogu Cuvati.

* Nemojte zamrzavati hranu u odjeljcima s

jednom, dvije i tri zvjezdice.

* Vremena skladistenja navedena u tabeli

temelje se na temperaturi skladistenja od
-18 °C.

6.3. Zamjena lampice za osvjetljenje

Da biste zamijenili sijalicu / LED lampice koje
se koriste za osvjetljenje u vasem friZideru,
pozovite ovlasteni servis.

Lampa / lampice koje se koriste u ovom
uredaju nisu pogodne za osvjetljenje
prostorija u ku¢i. Namijenjena upotreba ove
lampice je da pomogne korisniku da ostavi
namirnice u frizider / zamrziva¢ na siguran i
ugodan nacin. Lampice koje se koriste u ovom
uredaju moraju podnositi ekstremne fizicke
uslove kao $to su temperature ispod -20°C.

6.4. Izmjena pravca otvaranja vrata

Smijer otvaranja vaseg frizidera moze se
promijeniti u skladu sa mjestom na kojem ga
koristite. Ako je ovo neophodno, pozovite
najblizi ovlasteni servis.

6.5. Upozorenje na otvorena vrata

Zvucno upozorenje Ce se oglasiti kada su vrata
odjeljka frizidera ili zamrzivaca otvorena neko
vrijeme. Signal zvuénog upozorenja e se
iskljuciti kada se pritisne bilo koje dugme na
indikatoru ili kada se vrata zatvore.

6.6. HarvestFresh

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Vodce i povrée pohranjeno u odjeljku za svjeze
povrce koji je osvijetljen HarvestFresh
tehnologijom odrzava svoju sadrzinu vitamina
duze vremena zahvaljujuci plavom, zelenom,

crvenom svjetlu i ciklusima mraka koji
simuliraju ciklus dana.

Ako otvorite vrata friZidera tokom ciklusa
mraka HarvestFresh tehnologije, frizider ¢e
automatski detektovati to i omoguciti da
plavo-zeleno ili crveno svjetlo osvijetle
odjeljak za svjeze povrée za vasu ugodnost.
Nakon Sto zatvorite vrata frizidera, nastavit ¢e
se ciklus mraka predstavljajuci no¢ u ciklusu
dana.

6.7. Zamrzavanje svjeZe hrane

e 8 sati prije zamrzavanja svjeZe hrane
aktivirajte funkciju Brzo zamrzavanje.
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Pustanje proizvoda u rad

e Za ocuvanje kvaliteta hrane, namirnice
stavljene u odjeljak zamrzivaca moraju se
zamrznuti $to je prije moguce, pa stoga
koristite brzo zamrzavanje.

e Zamrzavanje svjezih namirnica produtzit ¢e
vrijeme pohrane u odjeljku zamrzivaca.

e Uvjerite se da su namirnice upakovane
prije stavljanja u zamrzivac. Koristite
drZace zamrzivaca, aluminijsku foliju i
papir otporan na vodu, plasticne kese ili
slican materijal za pakovanje umjesto
tradicionalnog papira za pakovanje.

e Pakujte namirnice u hermeti¢cku ambalazu

Led u odjeljku za zamrzavanje otapa
se automatski.

(&

e Oznadite svako pakovanje hrane tako sto
Cete napisati datum na pakovanju prije
zamrzavanja. To vam omogucuje da
odredite svjeZinu svakog pakovanja svaki
put kad otvorite zamrzivac. Starije
namirnice drZite naprijed kako biste ih
prve iskoristili.

e Smrznute namirnice moraju se iskoristiti
odmah nakon $to se odmrznu i ne
trebaju se opet zalediti.

e Nemojte zamrzavati velike koli¢ine hrane

i Cvrsto zatvorite. odjednom.
Podesavanje Podesavanje
temperature temperature Detalji
odjeljka zamrzivaca | odjeljka hladnjaka
-18 °C 4°C Ovo je zadana preporucena postavka.
20, -22 ili -24°C 4°c Ove postavke se Rreporuéu@u kada
temperatura okoline prelazi 30°C.
Koristite ovo kada hocete zamrznuti hranu u
Brzo zamrzavanje 4°C kratkom vremenu. Kada se proces zavrsi,
proizvod Ce se vratiti u svoj polozaj.
Koristite ovu postavku ako vam se Cini da
-18 °C ili hladnije 2°C odjeljak hladnjaka nije dovoljno hladan zbog
vanjske temperature ili ¢estog otvaranja vrata.

6.8. Preporuke za pohranu

zamrznute hrane

Odjeljak se treba postaviti na najmanje -18°C.

1. Stavite hranu u zamrzivac sto je brze
moguce da izbjegnete odmrzavanje.

2. Prije zamrzavanja provjerite “Rok
trajanja” na pakovanju da se uvjerite da

nije istekao.

3. Uvjerite se da pakovanje hrane nije

osteceno.

6.9. Detalji odjeljka za duboko

zamrzavanje

Prema IEC 62552 standardima zamrzivac
treba imati kapacitet da zamrzne 4,5 kg
namirnica na -18°C ili niZoj temperaturi u 24

sata na svakih 100 litara volumena odjeljka
zamrzivaca. Namirnice mogu biti sacuvane
duze vrijeme samo na temperaturi od ili
iznad -18°C . SvjezZinu hrane moZete
saCuvati mjesecima (u zamrzivacu sa
dubokim zamrzavanjem na temperaturi od
18°C ili nizoj).

Namirnice koje hocete da zamrznete ne
smiju doc¢i u kontakt sa ve¢ zamrznutom
hranom unutra kako bi se izbjeglo
djelomi¢no odmrzavanje. Obarite povrée i
isfiltrirajte vodu da biste produfZili vrijeme
pohrane u zamrzivacu. Hranu stavite u
hermeticka pakovanja nakon Sto isfiltrirate
vodu i stavite je u zamrzivac. Banane,
paradajz, zelena salata, celer, kuvana jaja,
krompir i slicne namirnice ne trebaju se

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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Pustanje proizvoda u rad

zamrzavati. U slucaju da hrana istruli, to ¢e
imati negativni uticaj samo na nutritivhe
vrijednosti i kvalitet. Nije u pitanju truljenje
opasno po ljudsko zdravlje.

6.10. Stavljanje hrane

Razna zamrznuta hrana
ukljucujuci meso, ribu,
sladoled, povrce i slicno.

Police odjeljka
zamrzivaca

Namirnice u posudama,
zatvorenim tanjirima i
kutijama, jaja (u
zatvorenoj kutiji)

Police u odjeljku
hladnjaka

Police na vratima
u odjeljku
hladnjaka

Mala i upakovana hrana
ili pice

Korpa za povrée | Voce i povrée

Delikates (hrana za
Odjeljak za svjezu | dorucak, mesni proizvodi
hranu koji ¢e se konzumirati
odmah)

6.11. Sklopivi vinski stalak

*Mozda nije dostupno na svim modelima
Omogucuju korisniku pohranu flasa vina po
potrebi. Da biste koristili odjeljak, uhvatite
plasti¢ni dio i povucite ga polako u
sljedec¢em pravcu. Sada se sklopivi vinski
stalak moze koristiti.

m Preporuceno je pohraniti najvise 2
flase vina na sklopivi vinski stalak.

s

i
4

Za sastavljanje sklopivog vinskog stalka,
prvo uklonite staklene police iz frizidera.
Zatim drzite plasti¢ni dio i povucite ga u
bilo kojem pravcu drzeéi prednje i zadnje
plasti¢ne dijelove. Sada se proizvod moze
koristiti sa sklopivim vinskim stalkom po
potrebi.

Za uklanjanje sklopivog vinskog stalka,
prvo uklonite staklene police iz frizidera.
Zatim uhvatite plasticni dio i povucite ga

u bilo kojem pravcu. Sada se proizvod
moze koristiti bez sklopivog vinskog stalka
po potrebi.

6.12. Odjeljak za mlijecne
proizvode (hladno spremiste)

Daje niZzu temperaturu nego u odjeljku
hladnjaka. Ovaj odjeljak koristite za
Cuvanje delikatesa (salama, kobasica,
mlije¢nih proizvoda itd.) koje zahtijevaju
nizu temperaturu ¢uvanja ili mesa,
piletine ili ribljih proizvoda za
neposrednu konzumaciju. Voce i povrée
nemojte drzati u ovom odjeljku.
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OdrZavanje i CiS¢enje

A prvo procitajte odjeljak “Sigurnosna
uputstva”

A Nikada nemoijte koristiti benzin, benzen ili
slicne tvari za cis¢enje.

I\ i preporucujemo da iskljucite uredaj iz
uticnice prije ¢is¢enja.

/N Nikada nemojte koristiti bilo kakve ostre
abrazivne instrumente, sapun, sredstva za
¢is¢enja koja se koriste u domadinstvu,
deterdzZent i vosak za poliranje u svrhe
ciséenja.

I\ 7a proizvode koji nemaju funkciju bez
mraza, kapljice vode i led Sirine prsta se
pojavljuju na straznjem zidu odjeljka
frizidera. Nemojte to Cistiti; nikada na tome
ne primjenjujte ulje ili slicna sredstva.

/N Koristite samo blago navlazenu krpu od
mikrofibera da odistite vanjsku povrsinu
proizvoda. Spuzve i druge vrste tkanina za
Cis¢enje mogu ogrebati povrsinu.

(& Koristite mlaku vodu da biste ogistili kucigte
vaseg frizidera i posusite ga.

G za ¢is¢enje unutrasnjih povrsina hladnjaka
koristite krpu navlazenu u otopini koja se
sastoji od jedne cajne kasike sode
bikarbone rastvorene u pola litra vode.
Nakon ciséenja sve povrsine dobro
posusite.

I\ Osigurajte da voda ne ulazi u kuéiste
lampice i druge elektri¢ne stavke.

/N Ako vai frizider ne namjeravate koristiti
duzi vremenski period, isklju¢ite napojni
kabl, uklonite namirnice, oCistite ga i
ostavite vrata odskrinuta.

G Redovno provjeravajte zaptivne povrsine
vrata, kako biste osigurali da su Ciste i da na
njima nema ostataka hrane.

A Da biste uklonili police na vratima, uklonite
sav sadrzaj i potom jednostavno povucite
policu na vratima prema gore iz njenog
leZista.

A Nemojte upotrebljavati sredstva za ¢is¢enje
ili vodu koji sadrze hlor za ciS¢enje
spoljasnjih povrsina i hromiranih dijelova
proizvoda. Hlor uzrokuje koroziju na takvim
metalnim povrSinama.

A Nemojte koristiti ostre, abrazivne alate,
sapun, agense za Cis¢enje u domacinstvu,
deterdzZente, kerozin, loz-ulje, lakove i
slicno, kako biste sprijecili uklanjanje i
deformaciju uzoraka na plasticnom dijelu.
Za Cisc¢enje koristite mlaku vodu i meku
krpu, a zatim osusite.

Zastita plasticnih povrsina

(] Ne stavljajte u posude bez poklopca te¢na
uljaili jela przena u ulju u frizider jer mogu
ostetiti plasticne povrsine u njemu. OCcistite
i isperite toplom vodom plasti¢ne povrsine
ako ste na njih prosuli ili razmazali ulje.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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n RjeSavanje problema

Molimo da, prije nego pozovete servisera, e Temperaturne postavke nisu ispravno
pregledate ovaj popis. To ¢e saCuvati vase podesene. >>> Odaberite odgovarajucu
vrijeme i novac. Ovaj popis ukljucuje Ceste vrijednost temperature.

prigovore koji ne proizlaze iz neispravne ¢ Doslo je do nestanka struje. >>> FriZider se
izvedbe ili koristenja loSih materijala. Neke od vraca u normalan nacin rada kada struja
osobina koje su opisane ovdje mogu da se ne ponovo dode.

nalaze u vaSem proizvodu. Buka pri radu se povecava kada friZider radi.

e Radne performanse frizidera mogu biti
promijenjene zbog promjena temperature
okoline. To je normalna pojava i ne radi se o
kvaru.

Frizider ne radi.
e Utikac nije ispravno priklju¢en u uticnicu.
>>> Prikljucite ispravno utikac u uticnicu.

e Pregorio je osigurac uti¢nice u koju je

prikljuen vas frizider ili glavni osigurac. >>> Frizider radi ucestalo ili na neko duze vrijeme.

e Novi proizvod moZe biti Siri od prethodnog.

Provjerite osigurac.
Vedi frizideri rade duZi vremenski period.

Kondenzacija na bocnom zidu odjeljka

zamrzivaa (MULTIZONE, COOL CONTROL i e Temperatura prostorije moZze biti visoka. >>>
FLEXI ZONE) ’ Normalno je da proizvod radi duzi period u

toploj okolini.

e Frizider je mozda nedavno prikljucen ili
napunjen namirnicama. >>> Kada je frizider
nedavno prikljucen ili napunjen
namirnicama, trebat ¢e vise vremena da
dostigne podesenu temperaturu. To je
normalno.

e Velike koli¢ine tople hrane su mozda
nedavno stavljene u frizider. >>> Nemojte
stavljati toplu hranu u frizider.

e Vrata se mozda otvaraju Cesto ili su
ostavljena odskrinuta duze vremena. >>>
Topli zrak koji je usao u frizider uzrokuje da
frizider radi vise vremena. Nemojte Cesto
otvarati vrata.

e Vrata odjeljka zamrzivaca ili frizidera su
mozda ostavljena odskrinuta. >>> Provjerite
da li su vrata dobro zatvorena.

e Frizider je podesen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i saekajte dok se
data temperatura ne dostigne.

e Zaptivac na vratima frizidera ili zamrzivaca je
mozda zaprljan, istrosen, prekinut ili nije
pravilno nalegao. >>> OCcistite ili zamijenite
zaptivac. Osteceni / slomljeni zaptiva¢i mogu
uzrokovati da frizider radi duzi period u cilju
odrzanja trenutne temperature.

e Vrata su se Cesto otvarala. >>> Nemojte
Cesto otvarati i zatvarati vrata frizidera.

e Okolina je veoma vlazna. >>> Nemojte
ugradivati vas frizider na jako vlaznim
mjestima.

e Hrana koja sadrzi tekucinu je pohranjena u
otvorenim posudama. >>> Nemojte
pohranjivati hranu koja sadrzi tekuéinu u
otvorenim posudama.

e Vrata frizidera su ostavljena odskrinuta. >>>
Zatvorite vrata frizidera.

e Termostat je podeSen na veoma hladan nivo.
>>> Podesite termostat na odgovarajuci nivo.

Kompresor ne radi

e Termicka zastita kompresora ¢e proraditi
tokom iznenadnog nestanka struje ili
ukljucivanja-iskljucivanja jer rashladni
pritisak u sistemu hladenja frizidera jos nije
izbalansiran. Frizider ¢e pocCeti s radom
otprilike nakon 6 minuta. Pozovite servis ako
frizider ne pocne raditi na kraju ovoga
perioda.

e Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>> To je
normalno za frizidere s potpuno
automatskim odmrzavanjem. Ciklus
odmrzavanja se ponavlja periodi¢no.

e Frizider nije prikljucen u uti¢nicu. >>>
Uvjerite se da je utikac prikljucen ispravno
u uticnicu.
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Rjesavanje problema

Temperatura zamrzivaca je veoma niska dok je
temperatura cijelog frizidera dovoljno dobra.

Cuje se buka koja dolazi iz frizidera poput
proticanja tekucine, prskanja i slicno.

e Temperatura zamrzivaca je podesena na vrlo
nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
zamrzivaca na visi nivo i provjerite.

e Proticanje tekucine i plina se javlja u skladu s
principima rada vaseg frizidera. To je
normalna pojava i ne radi se o kvaru.

Temperatura frizidera je veoma niska dok je
temperatura zamrzivaca dovoljna.

Zvuk zvizdanja se moze cuti iz frizidera.

e Temperatura frizidera je podesena na vrlo
nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na visi nivo i provjerite.

e Ventilatori se koriste u cilju hladenja
frizidera. To je normalna pojava i ne radi se o
kvaru.

Kondenzacija na unutarnjim zidovima frizidera.

Hrana koja se drzi u ladicama odjeljka
frizidera je zamrznuta.

e Temperatura frizidera je podesena na vrlo
visoku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na niZi nivo i provjerite.

Temperatura frizidera ili zamrzivaca je jako
niska.

e Temperatura frizidera je podesena na veoma
visoku vrijednost. >>> Postavke temperature
odjeljka frizidera imaju uticaja na
temperaturu zamrzivaca. Promijenite
temperature frizidera ili zamrzivacda i
sacekajte dok odgovarajuéi odjeljci ne
dostignu dovoljnu temperaturu.

e Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena
odskrinuta duze vremena. >>> Nemojte
Cesto otvarati vrata.

e Vrata su odskrinuta. >>> Dobro zatvorite
vrata.

e Frizider je nedavno prikljucen ili napunjen
namirnicama. >>> To je normalno. Kada je
frizider nedavno prikljucen ili napunjen
namirnicama, trebat ¢e viSe vremena da
dostigne podesenu temperaturu.

¢ Velike koli¢ine tople hrane su mozda
nedavno stavljene u frizider. >>> Nemojte
stavljati toplu hranu u frizider.

e Vruceivlazno vrijeme povecava zamrzavanje
i kondenzaciju. To je normalna pojava i ne
radi se o kvaru.

e Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena
odskrinuta duze vremena. >>> Nemojte
Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su
otvorena.

e Vrata su odskrinuta. >>> Dobro zatvorite
vrata.

Na vanjskom dijelu frizidera ili izmedu vrata se
pojavljuje vlaga.

¢ Razlog moZe biti vlaga u zraku; ovo je
priliéno normalno pri vlaznom vremenu.
Kada je smaniji vlaznost takoder ¢e nestati i
kondenzacija.

Neprijatan miris unutar friZzidera.

Vibracije ili buka.

e Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se friZider
ljulja kada se lagano pomijeri, podesite
ravnotezu pomocu njegovih noZica. Takode
se uvjerite da je pod dovoljno jak da nosi
frizider i da je ravan.

e Stvariostavljene na frizideru mogu uzrokovati
buku. >>> Uklonite stvari sa frizidera.

¢ Nije obavljano redovno ¢iséenje. >>> Cistite
redovno unutrasnjost frizidera spuzvom,
mlakom vodom ili karbonatom rastvorenim
u vodi.

¢ Neke posude ili materijali za pakovanje mogu
uzrokovati mirise. >>> Koristite drugacije
posude ili druge marke materijala za
pakovanje.

e Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim
posudama. >>> Cuvajte hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz
nepokrivenih posuda mogu uzrokovati
neugodne mirise.

¢ Uklonite iz frizidera namirnice kojima je
istekao rok trajanja i koje su pokvarene.

Vrata se ne zatvaraju.

e Pakovanja hrane sprecavaju zatvaranje vrata.
>>> Zamijenite pakovanja koja ometaju
vrata.

Frizider / Korisnicko uputstvo
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RjeSavanje problema

e Frizider nije u potpunosti ravan na podu. >>>
Podesite noZice da postavite frizider u
ravnotezu.

e Pod nije ravan ili jak. >>> Uvjerite se da je
pod ravan i u stanju da nosi frizider.

Odjeljci za svjeze namirnice su se zaglavili.

e Namirnice dodiruju plafon u ladici. >>>
Rasporedite namirnice u ladici.

Ako je povrsina proizvoda vruca.

e Visoke temperature se mogu opaziti izmedu
dvaju vrata, na bo¢nim panelimaina
straznjoj resetki dok proizvod radi. To je
normalno i ne zahtijeva servisno odrzavanje!
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI /
UPOZORENIJE

Neke jednostavne kvarove moZze popraviti
krajnji korisnik bez ikakvih problema po
sigurnost moguce nesigurnosti, pod uslovom
da popravke izvede u granicama i u skladu s
sliedeéim uputstvima (pogledajte odjeljak
“Samostalna popravka”).

Zato ako nije drugacije naglaseno u donjem
odjeljku “Samostalna popravka”, popravke
treba obaviti registrirani profesionalni serviser
kako bi se izbjegli sigurnosni problemi.
Registrirani profesionalni serviser je
profesionalni serviser kojem je proizvodac
odobrio pristup uputstvima i spisku rezervnih
dijelova ovog proizvoda u skladu s metodama
opisanim u pravnim aktima prema Direktivi
2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (npr.
ovlasteni profesionalni serviser) kojeg mozete
kontaktirati putem telefonskog broja datog u
korisni¢kom uputstvu/garancijskoj kartici ili
putem vaseg ovlastenog prodavaca mogu
pruziti uslugu pod garancijskim uslovima. Zato
imajte na umu da ¢e popravke izvrSene od
strane profesionalnih servisera (koje nije
ovlastila kompanija Beko) ponistiti garanciju.

Samostalna popravka

Samostalnu popravku moZze obaviti krajnji
korisnik za sljedece rezervne dijelove: rucke
vrata, Sarke vrata, kolica, korpe, zaptivke na
vratima (azurirana lista dostupna je na
support.beko.com od 1. marta 2021. godine).

Da bi proizvod bio siguran i da bi se zastitili od
ozbiljnih povreda, pomenuta samostalna
popravka treba se obaviti prateéi uputstva u
korisnickom uputstvu za samostalnu popravku
ili uputstva dostupna na support.beko.com.
Zbog vase sigurnosti, iskljucite proizvod iz
uti¢nice prije pokusaja samostalne popravke.

Popravke i pokusaji popravke od strane
krajnjeg korisnika za dijelove koji nisu na listi
i/ili nisu u skladu sa uputstvima u korisnickom
uputstvu za samostalnu popravku ili onim
dostupnim na support.beko.com, mogu izazvati
sigurnosne probleme koji se ne mogu pripisati
kompaniji Beko i koji ¢e ponistiti garanciju na
proizvod.

Zato se preporucuje da krajnji korisnik ne
pokusava da obavi popravke koje nisu na
pomenutoj listi rezervnih dijelova i da u takvim
slucajevima kontaktira profesionalnog servisera
ili registriranog profesionalnog servisera. U
suprotnom, takvi pokusaji krajnjeg korisnika
mogu izazvati sigurnosne probleme i ostecenja
proizvoda, pa tako i pozar, poplavu, strujni udar
i ozbiljne licne povrede.

Na osnovu primjera, ali ne ogranicavajuci se
samo na, sljedece popravke mora izvrsiti
ovlasteni profesionalni serviser ili registrirani
profesionalni serviser: kompresor, hladenje,
glavna ploca, inverter ploca, displej i slicno.

Proizvodac/prodavaé ne mogu snositi
odgovornost ni u jednom slucaju kada krajnji
korisnik ne postupa u skladu sa gore
navedenim.

Dostupnost rezervnih dijelova frizidera koji ste
kupili je 10 godina.

Tokom tog perioda, originalni rezervni dijelovi
e biti dostupni za ispravan rad frizidera.
Minimalno trajanje garancije za frizider koji ste
kupili je 24 mjeseca.

Proizvod ima izvor osvjetljenja energetske klase
ugn.

Izvor osvjetljenja u proizvodu treba zamijeniti
samo profesionalni serviser.



Postovani kupci,
Procitajte ovaj prirucnik prije uporabe proizvoda.

Hvala $to ste izabrali ovaj proizvod. Zelimo da postignete optimalnu uéinkovitost ovog
visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden najsuvremenijom tehnologijom. Kako
biste to postigli, procitajte ovaj prirucnik i sve druge priloZene upute prije uporabe ovog
proizvoda i saCuvajte ih kao referencu. Obratite pozornost na sve informacije i
upozorenja u korisnickom priru¢niku. Na taj nacin cete zastititi sebe i svoj proizvod od
opasnosti koje se mogu dogoditi.

Sacuvajte ovaj korisnicki prirucnik. Ukljucite ovaj vodi¢ uz uredaj ako ga proslijedite
drugoj osobi.

Slijededi simboli koriste se u korisnickom vodicu:
A Opasnost koja moZze dovesti do smrti ili ozljeda.

NAPOMENA Opasnost koja moZe uzrokovati materijalnu Stetu na proizvodu ili njegovom
okruzenju

m Vazni podaci ili korisni savjeti prilikom rada.

o Procitajte ovaj korisnicki prirucnik.

[i] PoDACI

Podaci © modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
- ENEHG , i% mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ~(* oznaci potrodnje elektriéne energije.

_ ﬂ https://eprel.ec.eurcpa.eu/
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Sigurnosne upute

e Ovaj odjeljak ukljucuje sigurnosne upute
potrebne za sprjecavanije rizika od osobnih
ozljeda ili materijalne Stete.

e Nasa tvrtka nece biti odgovorna za stetu
koja moze nastati ako se ove upute ne
postuju.

A Postavljanje i popravku uvijek treba izvrsiti
ovlasteni servis.

A Uvijek koristite originalne rezervne dijelove
i dodatke.

A Originalni rezervni dijelovi bit ¢e osigurani
za narednih 10 godina nakon datuma kupnje
proizvoda.

A Nemojte popravljati ili zamjenjivati bilo koji
dio proizvoda osim ako nije izri¢ito navedeno u
korisnickom prirucniku.

A Nemojte izvoditi nikakva modificiranja na
proizvodu.

/\ 1.1. Svrha uporabe

e Ovaj proizvod nije namijenjen za
komercijalnu uporabu i ne smije se koristiti
osim za namijenjenu svrhu.

Ovaj je proizvod namijenjen za rad u

zatvorenom prostoru poput kuc¢anstva i slicno.

Na primjer;

- U kuhinjama za osoblje trgovina, ureda i
drugim radnim okruZenjima,

- U seoskim kuéama,

- U jedinicama hotela, motela ili drugih
objekata za odmor koje koriste klijenti,

- U hostelima ili slicnom okruzenju,

- U cateringu i sli¢noj primjeni koja nije
namijenjena maloprodaji.

Ovaj se proizvod ne smije koristiti u otvorenom

ili zatvorenom vanjskom okruzenju kao Sto su

plovila, balkoni ili terase. Izlaganje proizvoda

kisi, snijegu i vjetru moZe uzrokovati rizik od
poZzara.

/\ 1.2. Sigurnost djece, osjetljivih
osoba i kucnih ljubimaca

e Ovaj proizvod mogu koristiti djeca starija
od 8 godina i osobe sa smanjenim
tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i
znanja ako su pod nadzorom ili su upuceni
kako koristiti uredaj na siguran nacin i
razumiju opasnosti koje uredaj ukljucuje.

e Djeci dobi od 3 do 8 godina dopusteno je
stavljati i vaditi hranu u/iz hladnjaka.

e Elektri¢ni uredaji opasni su za djecu i kuéne
ljubimce. Djeca i ku¢ni ljubimci ne smiju se
igrati s, penjati na ili ulaziti u proizvod.

o (is¢enje i korisnitko odrzavanje ne bi
smjela obavljati djeca ukoliko nisu pod
nadzorom druge osobe.

e Ambalazu za pakiranje ¢uvajte izvan
domasaja djece. Rizik od ozljeda i gusenja.

Prije odlaganja starog proizvoda koji se vise
nece koristiti:

1. Izvadite kabel za napajanje iz strujne
uticnice.

2. Prerezite kabel za napajanje i uklonite ga iz
uredaja zajedno sa utikacem.

3. Nemoijte uklanjati police i ladice iz
proizvoda kako biste sprijecili djecu da udu
u uredaj.

Uklonite vrata.
5. Pohranite proizvod tako da se ne moze
prevrnuti.

6. Ne dopustajte djeci da se igraju s otpadnim
proizvodom.

e Nemojte odlagati uredaj bacajuci ga u
vatru. Rizik od eksplozije.

e Ako je za vrata proizvoda dostupan kljuc,
drzite ga van domasaja djece.
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Sigurnosne upute

/\ 1.3. Elektriéna sigurnost

* Proizvod ne smije biti uklju¢en u uti¢nicu
tijekom postavljanja, odrzavanja, ¢is¢enja,
popravke i transporta.

e Ako je kabel za napajanje oSte¢en, mora ga
zamijeniti samo ovlasteni servis kako bi se
izbjegli svi rizici do kojih moZe doci.

¢ Nemojte podvlaciti kabel za napajanje
ispod proizvoda ili iza straznje strane
proizvoda. Nemojte stavljati teske stvari na
kabel za napajanje. Kabel za napajanje ne
smije se savijati, nagnjeciti niti do¢i u dodir
s bilo kakvim izvorom topline.

e Nemojte koristiti produzni kabel, visestruke
utikace niti prilagodnik za rad vaseg
uredaja.

e Prijenosne viSestruke uti¢nice ili napajanja
mogu se pregrijati i uzrokovati pozar. Stoga
nemojte imati visSestruke utikace izailiu
blizini uredaja.

e Utika¢ mora biti lako dostupan. Ako to nije
moguce, na elektri¢noj instalaciji mora biti
dostupan mehanizam koji zadovoljava
elektricne propise i koji iskljucuje sve
prikljucke iz mreze (osigurac, prekidac,
glavni prekidag, itd.).

¢ Nemojte dodirivati utika¢ mokrim rukama.

e Kada isklju¢ujete uredaj, nemojte drzati
kabel za napajanje ve¢ utikac.

/\ 1.4. Sigurnost prilikom rukovanja

e Ovaj je proizvod tezak, nemojte ga sami
nositi.

¢ Dok nosite proizvod, nemojte ga drzati za
vrata.

e Budite oprezni kako ne biste ostetili sustav
za hladenje i cijevi dok nosite proizvod.
nemojte koristiti proizvod ako su cijevi
oStecene i obratite se ovlastenom servisu.

/\ 1.5, Sigurnost prilikom postavljanja

e Proizvod postavite na ravnu i ¢vrstu
povrsinu i izbalansirajte prilagodljive nozice.
U suprotnom, hladnjak bi se mogao
prevrnuti i uzrokovati ozljede.

Za instalaciju proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste proizvod
pripremili za instalaciju, informacije
potrazite u korisnickom prirucniku i
provjerite jesu li prikljuéci za struju i vodu
pravilno postavljeni. Ako instalacija nije
prikladna, pozovite kvalificiranog elektricara
i vodoinstalatera kako bi napravili
neophodne prilagodbe. U suprotnom moze
do¢i do strujnog udara, pozara, problema s
proizvodom ili ozljeda.

Prije instalacije uvjerite se da nema nikakvih
ostecenja na proizvodu. Nemojte instalirati
proizvod ako je osteden.

Proizvod mora biti instaliran u suhom i
ventiliranom okruzenju. Nemojte postavljati
tepihe, prostirke i slicne podne prekrivace
ispod uredaja. To moZe uzrokovati rizik od
poZara kao rezultat neadekvatnog
ventiliranja!

Nemojte blokirati ili prekrivati otvore za
ventiliranje. U suprotnom moze do¢i do
povecanja potrosnje elektri¢ne energije i
ostecenja uredaja.

Nemojte povezivati uredaj na sustave
napajanja kakvi su solarni izvori napajanja.
U suprotnom moze doci do ostecenja
uredaja kao rezultat naglih fluktuacija
napona!

Sto vise rashladnog sredstva hladnjak
sadrzi, to prostorija ja instalaciju mora biti
veca. U vrlo malim prostorijama moze dodi
do zapaljive mjesavine plina i zraka u
slu¢aju curenja plina u sustavu za hladenje.
Potrebno je najmanje 1m?3 volumena za
svakih 8 grama rashladnog sredstva.
Koli¢ina rashladnog sredstva dostupna u
vasem uredaju navedena je na tipskoj
oznaci.

Mijesto instalacije uredaja ne smije biti
izloZeno izravnoj suncevoj svjetlosti i ne
smije biti u blizini izvora topline poput
Stednjaka, radijatora, itd.

Hladnjak / Korisnic¢ki priruénik
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Sigurnosne upute

Dimenzije proizvoda :

- Dubina:66.3 cm;
- Visina:186.5 cm;
- Sirina:59.5cm;

Ako ne moZzete sprijeciti instalaciju uredaja u
blizini izvora topline, morate koristiti prikladnu
izolacijsku plocu, a minimalna udaljenost od
izvora topline mora biti kako je navedeno u
nastavku.

- Najmanje 30 cm udaljenosti od izvora
topline poput stednjaka, uredaja za grijanje
i grijalica, itd,

- Najmanje 5 cm udaljenosti od elektri¢nih
pecnica.

e Vas uredaj ima zastitu klase I. Prikljucite
uredaj u uzemljenu utic¢nicu koja je u
sukladnosti s vrijednostima napona, struje i
frekvencije navedenim na tipskoj oznaci.
Uti¢nica mora imati osigurac s oznakom od
10 A- 16 A. Nasa tvrtka nece biti
odgovorna za Stetu koja se dogodi kao
rezultat rada uredaja bez osiguranog
uzemljenja i elektri¢nih instalacija koje nisu
u skladu sa lokalnim ili nacionalnim
propisima.

e Kabel za napajanje proizvoda mora biti
iskljucen tijekom instalacije. U suprotnom
moze dodi do rizika od strujnog udara i
ozljeda.

e Nemojte ukljucivati proizvod u uti¢nice koje
su labave, slomljene, prljave ili masne, u
uti¢nice koje su izasle sa svog mjesta ili u
uti¢nice gdje postoji rizik od dodira sa
vodom.

e Postavite kabel za napajanje i crijeva (ako
su dostupna) proizvoda tako da ne
predstavljaju opasnost od spoticanja.

e Prodor vliage u dijelove pod naponom ili
kabel za napajanje moze uzrokovati kratak
spoj. Stoga nemojte koristiti proizvod u
vlaznom okruzenju ili u podrucjima u kojima
moze dodi do prskanja vode (npr. garaza,
praonica rublja, itd.) Ako se hladnjak
nakvasi vodom, iskljucite ga i obratite se
ovlastenom servisu.

e Nemojte povezivati svoj hladnjak na
uredaje za ustedu energije. Ti su sustavi
Stetni za proizvod.

/\ 1.6. Sigurnost tijekom rada

e Nemojte koristiti kemijske otopine na
proizvodu. Ovi materijali sadrZze opasnost
od eksplozije.

e U slucaju kvara proizvoda, iskljucite ga i
nemojte pustati u rad dok ne bude
popravljen od strane ovlastenog servisa.
Postoji opasnost od strujnog udara!

¢ Nemojte postavljati izvor plamena (npr.
svijece, cigarete, itd.) na proizvod ili u
njegovoj blizini.

¢ Nemojte sjedati na proizvod. Rizik od pada i
ozljeda!

e Nemojte uzrokovati Stetu na cijevima
sustava za hladenje koristeci ostre i
prodorne alate. Rashladno sredstvo koje
prska u slucaju proboja plinskih cijevi,
produZetaka cijevi ili premaza gornjih
povrsina, moze uzrokovati iritaciju koze i
ozljede ociju.

e Elektri¢ne uredaje nemojte postavljati niti
ukljucivati da rade u unutrasnjosti
hladnjaka/odjeljka za duboko zamrzavanje,
osim ukoliko to ne savjetuje proizvodac.

e Nemojte pritiskati bilo koji dio svojih ruku
ili tijela u pokretne dijelove unutar
proizvoda. Budite oprezni kako biste
sprijecili zaglavljivanje prstiju izmedu
hladnjaka i vrata. Budite oprezni prilikom
otvaranja ili zatvaranja vrata ako su djeca u
blizini.

e Nemojte jesti sladoled, kockice leda ili
zamrznutu hranu ¢im ih izvadite iz Skrinje
zamrzivaca. Rizik od ozljeda od hladnoce!

e Nemojte dodirivati mokrim rukama
unutarnje zidove, metalne dijelove Skrinje
zamrzivaca ili hranu ¢uvanu unutar
hladnjaka. Rizik od ozljeda od hladnoce!

e Na proizvod nemojte stavljati limenke koje
sadrze tekucinu. Prskanje vode na
elektri¢ne dijelove moze uzrokovati rizik od
strujnog udara ili pozara.
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Sigurnosne upute

Nemojte stavljati limenke s gaziranim
pi¢em ili limenke i boce koje sadrze
tekucinu koja se moZe zamrznuti u odjeljak
za zamrzavanje. Limenke ili boce mogu
eksplodirati. Rizik od ozljeda i materijalne
Stete!

U blizini hladnjaka nemojte koristiti niti
postavljati materijale osjetljive na
temperaturu poput zapaljivih sprejeva,
zapaljivih objekata, suhog leda ili drugih
kemijskih tvari. Rizik od pozara i eksplozije!
Nemojte pohranjivati eksplozivne
materijale poput limenki aerosola s
zapaljivim materijalima unutar proizvoda.
Ovaj proizvod nije namijenjen za pohranu i
hladenje lijekova, krvne plazme,
laboratorijskih pripravaka ili sli¢nih tvari i
proizvoda koji podlijezu Direktivi o
medicinskim proizvodima.

Ako se uredaj ne koristi u skladu sa svojom
namjenom, to moze uzrokovati osteéenje ili
propadanje proizvoda koji se ¢uvaju unutar
hladnjaka.

Ako je vas hladnjak opremljen plavim
svjetlom, nemojte gledati u to svjetlo
pomocu optickih uredaja. Nemojte dugo
izravno gledati u UV LED svjetlo.
Ultraljubicaste zrake mogu uzrokovati
napor u oc¢ima.

Nemojte u uredaj stavljati vise hrane nego
sto je njegov kapacitet. Moze do¢i do
ozljeda ili osteéenja ako sadrzaj hladnjaka
padne kada su vrata otvorena. Moze dodi
do sli¢nih problema kada se neki objekt
stavi preko uredaja.

Provjerite jeste li uklonili sav led ili vodu
koji bi mogli pasti na pod kako biste
sprijecili ozljede.

Promijenite poloZaj polica / polica za boce
na vratima vaseg hladnjaka samo dok su
police prazne. Opasnost od tjelesnih
ozljeda!

Nemojte udarati ili vrsiti pretjeran pritisak
na staklene povrsine. Slomljeno staklo
moze izazvati ozljede i/ili materijalnu Stetu.

Na uredaj nemojte postavljati objekte koji
bi mogli pasti / prevrnuti se. Ti objekti
mogli bi pasti tijekom otvaranja ili
zatvaranja vrata i izazvati ozljede i / ili
materijalnu Stetu.

Sustav za hladenje u vasem uredaju sadrzi
R600a rashladno sredstvo. Vrsta
rashladnog sredstva koristenog u uredaju
navedena je na tipskoj oznaci. Ovaj je plin
zapaljiv. Stoga budite oprezni kako ne biste
ostetili sustav za hladenje i cijevi dok
koristite proizvod. U slucaju ostecenja cijevi;

Nemojte dodirivati proizvod ili kabel za
napajanje,

Uredaj drzite dalje od potencijalnog izvora
vatre koji moZe uzrokovati da vatra zahvati
ureda;j.

Ventilirajte podrucje u kojem je postavljen
uredaj. Nemojte koristiti ventilator.
Obratite se ovlastenom servisu.

Ako je proizvod ostecen i primijetite
curenje plina, udaljite se od plina. Plin
moze izazvati ozljede od hladnoce ako
dode u dodir sa vaSom koZom.

/\ 1.7. Sigurnost tijekom odrZavanja i

vev

¢iséenja

Ako Cete pomicati uredaj zbog Cis¢enja,
nemojte ga povlaciti za ruc¢ku vrata. Rucka
moze izazvati ozljede ako se povuce previse
snazno.

Nemojte Cistiti proizvod prskajuci ili
prosipajuci vodu na i unutar njega.
Opasnost od strujnog udara i pozara.
Nemojte koristiti ostre ili abrazivne alate za
¢is¢enje proizvoda. Nemojte koristiti
sredstva za odrzavanje poput sredstva za
¢is¢enje u kucanstvu, deterdzenti, plin,
benzin, alkohol, vosak i sli¢cno.

Koristite sredstva za CiS¢enje i odrzavanje
koja nisu Stetna za hranu samo unutar
proizvoda.

Vodite ra¢una da voda ne dospije u dodir s
elektronickim sklopovima ili rasvjetom
proizvoda.

Hladnjak / Korisnic¢ki priruénik
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Sigurnosne upute

¢ Nemojte koristiti paru ili materijale za
¢is¢enje potpomognute parom za Cis¢enje
proizvoda i odmrzavanje leda unutar njega.
Para dolazi u dodir s podrucjima pod
naponom u vasem hladnjaku i uzrokuje
kratki spoj ili strujni udar!

e Koristite Cistu, suhu krpu za brisanje
prasine ili stranih tvari sa vrhova utikaca.
Nemojte koristiti vlaznu ili prljavu krpu za
brisanje utikaca. U suprotnom moZze doci
do opasnosti od poZzara ili strujnog udara.

A\ 1.8. HomeWhiz
(Mozda nije primjenjivo na sve modele)

e Slijedite sigurnosna upozorenja ¢ak i ako
niste u blizini proizvoda tijekom njegovog
rada putem HomeWhiz aplikacije. Takoder
obratite pozornost na upozorenja u
aplikaciji.

A\ 1.9. Osvjetljenje
(Mozda nije primjenjivo na sve modele)

e Obratite se ovlastenom servisu kada
trebate zamijeniti LED / Zarulju koje se
koriste za osvjetljenje.
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E Upute za zastitu okolisa

2.1. Uskladenost s Direktivom o
elektri¢noj i elektronickoj opremi
(WEEE) i zbrinjavanju otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s EU
Direktivom WEEE (2012/19/EU).
Ovaj proizvod nosi klasifikacijski
simbol za elektri¢ni i elektronicki
B | o (WEEE).
Ovaj simbol ukazuje da se ovaj proizvod ne
smije odlagati s drugim kuénim otpadom na
kraju svog vijeka trajanja.
Koristeni uredaj mora se vratiti na sluzbeno
sabirno mjesto za recikliranje elektri¢nih i
elektronickih uredaja. Kako biste pronasli ove
sustave prikupljanja obratite se lokalnim
vlastima ili prodavacu kod kojeg je kupljen
proizvod. Svako kucanstvo ima vaznu ulogu u
obnavljanju i recikliranju starih uredaja.
Prikladno odlaganje koristenih uredaja pomaze
u sprjecavanju potencijalnih negativnih
posljedica po okolis i ljudsko zdravlje.

2.2. Uskladenost s Direktivom o
zabrani uporabe odredenih opasnih
tvari u elektricnoj i elektronickoj
opremi (RoHS)

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU
Direktivom RoHS (2011/65/EU). On ne sadrzi

Stetne i zabranjene materijale navedene u
Direktivi.

2.3. Podaci o ambalazi

.‘ Ambalazni materijali proizvoda
) ‘ proizvode se od materijala koji se
‘. mogu reciklirati u skladu s nasim

drzavnim propisima o zastiti

okolisa. Ne odlazite ambalazne materijale
zajedno s otpadom iz kuéanstva ili drugim
otpadom. Odnesite ih u sabirne centre
ambalaZznog otpada koje su odredile lokalne
vlasti.

2.4. Tehnicki podaci o
Bluetoothu + Wi-fi vezi

Frekvencijski

2,4 GHz (Wi-Fiili
pojas: Bluetooth rade)
Maks.snaga | <100 mWw (Wi-Fiili
prijenosa: Bluetooth rade)
Informacije o -
<oftvery: Quartz_WiFi. XXX

POJEDNOSTAVLIENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI:
Ovime Argelik A.S. izjavljuje da je radijska oprema u
skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU
izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi

www.support.beko.com

Ovaj proizvod prikuplja i prenosi podatke o uporabi

kada je spojen na internet (npr. postavke temperature,
trajanje uporabe, kodovi pogresakaitd.). U skladu sa
Zakonom o podacima EU (Uredba EU 2023/2854),
imate pravo pristupa i upravljanja tim podacima.
Pojedinosti o tome koji se podaci prikupljaju, kako se
upotrebljavaju i kako im pristupiti potrazite na:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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EJ vas hladnjak
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7. Odjeljak za mlije€ne

1. Prilagodljive police za vrata vod
2. Polica za jaja gro;zvo OIe ,
i . Posuda za povrée
> Pgllca ZaPoce . .. 9. Ventilator
4. Prilagodljive prednje noZice 10. Podesive police
5. Odjeljak zamrzivaca 11. Lampa za osvietljenje

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Slike koje se nalaze u ovom priruc¢niku shematske su i moZzda ne ogovaraju u potpunosti
m vasem proizvodu. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u proizvodu koji ste kupili, onda to
vrijedi za ostale modele.
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n Postavljanje

A prvo procitajte odjeljak ,,Sigurnosne
upute”!

4.1. Odgovarajuce mjesto za
postavljanje

Za postavljanje proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste proizvod
pripremili za upotrebu, pogledajte informacije
u korisnickom prirucniku i provjerite jesu li
elektri¢ne i vodovodne instalacije prikladne.
Ako nisu, pozovite ovlastenog elektric¢ara i
tehnicara koji ¢e obaviti potrebne prilagodbe.

UPOZORENIJE: Proizvodac ne
odgovara za ostecenja koja mogu
nastati nakon postupaka koje izvedu
neovlastene osobe.

Vi

UPOZORENIJE: Proizvod ne smije biti
priklju¢en na napajanje tijekom
postavljanja. U suprotnom postoji
opasnost od smrti ili ozbiljne ozljede!

Vi

UPOZORENIJE: Ako razmak vrata u
prostoriji u kojoj ¢ete postaviti
proizvod nije toliko Sirok da bi
proizvod mogao proci kroz njega,
uklonite vrata i provucite proizvod
kroz vrata tako da ga okrenete
postrance; ako to ne funkcionira,
pozovite ovlasteni servis.

A\

e Proizvod postavite na ravnu povrsinu poda
kako biste sprijecili nagle udarce.

e Postavite proizvod najmanje 30 cm od
izvora topline kao Sto su plamenici, grijalice
i Stednjaci i najmanje 5 cm dalje od
elektri¢nih pecnica.

e Proizvod ne smije biti izloZen izravnoj
suncevoj svjetlosti i vlazi.

e Kako bi se postigao ucinkovit rad, oko vaseg
proizvoda mora postojati odgovarajucéa
ventilacija. Ako se proizvod treba postaviti
u otvor u zidu, osigurajte udaljenost od
najmanje 5 cm od plafona i bocnih zidova.

e QOstavite najmanje 5cm udaljenosti za
cirkulaciju zraka izmedu straznje strane
proizvoda i zida kako biste izbjegli

kondenzaciju na straznjoj ploCi proizvoda.

e Vasem proizvodu potrebna je odgovarajuca
cirkulacija zraka kako bi uc¢inkovito
funkcionirao. Ako se proizvod postavlja u
udubljenju u zidu, nemojte zaboraviti
ostaviti najmanje 5 cm razmaka izmedu
proizvoda i stropa, straznjeg zida i boc¢nih
zidova.

e Ako se proizvod postavlja u udubljenju u
zidu, nemojte zaboraviti ostaviti najmanje 5
cm razmaka izmedu proizvoda i stropa,
straznjeg zida i bocnih zidova. Provjerite je
li komponenta za zastitu razmaka od
straznjeg zida na svom mjestu (ako je
isporucena uz proizvod). Ako komponenta
nije dostupna ili ako je izgubljena ili je pala,
postavite proizvod tako da ostane najmanje
5 cm razmaka izmedu straznje povrsine
proizvoda i zida prostorije. Straznji razmak
vrlo je bitan za ucinkovitost rada proizvoda.

4.2. Podesavanje notica

Ako proizvod nakon postavljanja nije
uravnotezen, podesite prednje noZzice tako da
ih zakrenete udesno ili ulijevo.

<§ J %:J

4.3. Elektricne instalacije

UPOZORENIJE: Nemojte upotrebljavati
produzne kabele ili visestruke
uticnice za spajanje proizvoda na
izvor napajanja.

UPOZORENIJE: OSteceni kabel
napajanja mora zamijeniti ovlasteni

elektricar.

Ako se dva hladnjaka moraju postaviti
G] jedan do drugog, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 4 cm.

Hladnjak / Korisnic¢ki priruénik
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Postavljanje

Nasa tvrtka nije odgovorna ni za kakva
ostecenja koja ¢e nastati ako se proizvod
upotrebljava bez uzemljenja i elektri¢nih
veza u skladu s nacionalnim propisima.
Utikac¢ naponskog kabela mora biti lako
dostupan nakon instalacije.

Ne postavljajte produzne kabele ili
viestruke uti¢nice bez kabela izmedu
proizvoda i zidne uti¢nice.

Upozorenje na vrucu povrsinu!
Bocni zidovi vaseg proizvoda imaju
cijevi za rashladno sredstvo za
poboljsanje sustava za hladenje.
Rashladno sredstvo s visokim

A temperaturama moze tedi kroz ta
podrucja Sto Ce rezultirati vruc¢im
povrsinama na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahtjeva
nikakvu uslugu. Obratite pozornost
prilikom dodirivanja ovih podrucja.

11/ 24 HR
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B Priprema

A prvo procitajte odjeljak ,,Sigurnosne

upute

“)

Za samostojeci uredaj; ,,ovaj rashladni
uredaj nije namijenjen za koristenje kao
ugradni uredaj.

Vas hladnjak se treba postaviti najmanje 30
c¢m od izvora topline kao Sto su plamenici,
pecnice, grijalice i Stednjaci i najmanje 5 cm
dalje od elektri¢nih pecnica te se ne smiju
stavljati na direktnu suncevu svjetlost.
Sobna temperatura u prostoriji gdje ¢e biti
instaliran vas hladnjak treba biti najmanje
+5°C. Rad hladnjaka u uvjetima nize
temperature ne preporucuje se s obzirom
na njegovu ucinkovitost.

Pazite da se unutrasnjost vaseg hladnjaka
temeljito Cisti.

Ako se dva hladnjaka trebaju instalirati
jedan do drugog, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 2 cm.

Kada prvi put ukljucite hladnjak, molimo
pridrZavajte se sljedecih uputa tijekom
prvih Sest sati.

Vrata nemojte Cesto otvarati.

Mora raditi prazan, bez ikakve hrane u
njemu.

Ne iskljuCujte hladnjak. Ako dode do
nestanka elektricne energije na koji ne
moZzete utjecati, procitajte upozorenja u
dijelu ,,Preporucena rjeSenja problema”.
Originalno pakiranje i materijali od pjene se
trebaju Cuvati zbog buduceg transporta ili
selidbe.

Kosare / ladice u odjeljku za hladenje uvijek
se moraju upotrebljavati za nisku potrosnju
energije i za bolje uvjete pohrane.

Dodir hrane sa senzorom temperature u
odjeljku zamrzivaca moZe povedati
potrosnju energije uredaja. Stoga je
potrebno izbjegavati bilo kakav dodir sa
senzorom (ili senzorima).

Kod nekih modela ploca s instrumentima
automatski se iskljucuje 1 minutu nakon
zatvaranja vrata. Ponovno ce se ukljuciti
kada se vrata otvore ili se pritisne bilo koja
tipka.

Zbog promjene temperature koja se
dogada zbog otvaranja/zatvaranja vrata
proizvoda prilikom rada, moZe do¢i do
normalne pojave kondenzacije na
vratima/policama i staklenim spremnicima.
Bududi da vruci i vlazni zrak ne prodire u
vas proizvod kada vrata nisu otvorena, vas
Ce se proizvod optimizirati u uvjetima
dostatnim za zastitu vase hrane. Funkcije i
sastavni dijelovi kao kompresor, ventilator,
grija¢, odmrzavanje, svijetlo, zaslon i tako
dalje, radit ¢e sukladno potrebama za
potro$nju minimalne energije pod ovim
okolnostima.

U slucaju kad postoji vise opcija, staklene
police moraju se postaviti tako da otvori za
zrak na straznjem zidu ne budu blokirani,
najbolje bi bilo da otvori za zrak ostanu
ispod staklene police. Ova kombinacija
moze pomocdi u poboljsanju distribucije
zraka i energetske ucinkovitosti.

)

—J
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H Uporaba vaseg uredaja

Kontrolna tabla proizvoda

3
= s,

1 *Gumb beZi¢nog povezivanja

3 * Gumb podesavanja temperature
odjeljka hladnjaka

5 * Gumb zamjene odjeljka

7 * Pokazatelj ustede energije (zaslon
iskljucen)

9 * Gumb brzog zamrzavanja

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!Slusne i
vizualne funkcije na ploci indikatora pomoci
¢e vam pri koriStenju proizvoda.
*Neobvezno: Prikaz funkcija je dodatan,
mogu postojati razlike u obliku i mjestu
funkcija koje se nalaze na plodi s indikatorima
uredaja.

o~
1. Gumb befi¢nog povezivan ‘>

Ovaj gumb se koristi za beZi¢no povezivanje
proizvoda s mobilnom aplikacijom
HomeWhiz. Kada pritisnete gumb 3 sekunde,
LED na gumbu polako treperi (u intervalima
od 0,5 sekundi). Na ovaj nacin pokrece se
ku¢na mreza na proizvodu. Kada se s
proizvodom uspostavi beZi¢na veza, tada
simbol beZi¢nog povezivanja

2 * Funkcija ISKLJUCIVANJA (godisnji
odmor) odjeljka hladnjaka

4 * Gumb modul za uklanjanje mirisa

6 * Gumb podesavanja temperature
odjeljka zamrzivaca

8 * Indikator statusa pogreske

10 * Gumb za ponovno podesavanje
postavki beZi¢nog povezivanja

neprekidno svijetli, a vezu mozZete aktivirati/
deaktivirati kratkim pritiskom gumba. LED na
gumbu treperi brzo (u intervalima od 0,2
sekunde) dok se vas uredaj ne spoji. Kada je
veza aktivna, LED svjetlo svijetli neprekidno.
Ako se veza ne moZe uspostaviti duze vrijeme,
provjerite postavke veze i pogledajte dio
,Rjesavanje problema“ u korisnickom
priru¢niku. Aplikacija HomeWhiz koristi se za
beZi¢no povezivanje. Koraci podesavanja
Aplikaciji moZete pristupiti skeniranjem QR
koda na naljepnici aplikacije HomeWhiz na
uredaju. Aplikaciju mozete pronaci u App Store
ili Play Store za Android uredaje. Za vise
pojedinosti posjetite https://
www.homewhiz.com/.
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Uporaba vaseg uredaja

2. Gumb funkcije iskljuivanje (godisn
odmor) odjeljka hladnjaka >f:—|3--

Za aktiviranje funkcije godisnjeg odmora
pritisnite gumb na 3 sekunde. Aktiviran je
nacin rada na godisnjem odmoru, a LED
svjetlo na gumbu svijetli. Na indikatoru
temperature odjeljka hladnjaka prikazat ¢e
se “--”, a odjeljak hladnjaka aktivno ne hladi.
Kada je aktivirana ova funkcija ne biste
trebali drzati namirnice u odjeljku hladnjaka.
Ostali odjeljci nastavit ¢e hladiti

u skladu s prije podeSenom temperaturom
Za ponistenje ove funkcije ponovno pritisnite i
drzite gumb na 3 sekunde.

3. Gumb podesavanja temperatu

odjeljka hladnjaka .CEI

Omogucava podesavanje temperature
odjeljka hladnjaka. Pritiskom na ovaj gumb
mozete podesiti temperaturu odjeljka
hladnjakana8°C,7°C,6°C,5°C,4°C,3°C,2°

Cile°C.

4. Gumb za uklanjanje miri Qj 0
Pritisnite ovaj gumb na 3 sekunde za
aktiviranje/deaktiviranje funkcije uklanjanja
neugodnog mirisa. Kada se aktivira funkcija
uklanjanja mirisa, LED svjetlo odgovarajuéega
gumba e zasvijetliti. Kada je funkcija aktivna,
modul za uklanjanje mirisa povremeno ¢e
raditi.

5. Gumb zamjene odjelj 0|;|3"

Pritiskom na gumb zamjene odjeljka na 3
sekunde, tada se odjeljak zamrzivaca mijenja
izmedu nacina rada hladnjaka, isklju¢eno i
nacina rada zamrzivaca. Ako se koristi kao
odjeljak hladnjaka, temperatura odjeljka
podesit ¢e se na 4 °C. U nacina rada
ISKLUUCENO, indikator temperature odjeljka
pokazat ée “--”.

6. Gumb podesavanja temperature odjelj
zamrzivaca ¢

PodeSavanje je izvrSeno za odjeljak
zamrzivaca. Pritiskom na ovaj gumb moZete
podesiti temperaturu odjeljka zamrzivaca na
-18 °C,-19 °C, -20°C, -21 °C, -22 °C, -23 °Cii
-24 °C.

7.Pokazatelj ustede energije (zaslon
iskljuen) G

Funkcija ustede energije automatski je
uklju€ena, a simbol ustede energije svijetli
kada vrata proizvoda nisu otvorenaili
zatvorena duZe vremena. Kada je aktivna
funkcija ustede energije tada ce se iskljuciti svi
drugi simboli na zaslonu osim simbola ustede
energije. Kada je funkcija ustede energije
aktivna pritiskom na bilo koji gumb il
otvaranjem vrata deaktivirat ¢e se funkcija
ustede energije i signali zaslona vratiti ¢e se u
normalu. Funkcija ustede energije je funkcija
koja se aktivira u tvornici i ne moZze se
ponistiti.

8. Indikator statusa pogres

Ovaj indikator bit ¢e aktivan kada hladnjak ne
moze obavljati odgovarajuce hladenije ili

U slucaju bilo koje pogreske senzora
Indikator temperature na odjeljku zamrzivaca
prikazuje slovo ,,E“, a na hladnjaku indikator
temperature prikazuje 1, 2, 3. Ovi brojevi
utvrduju potrebu za servisnom kada je rijeC o
kvaru. Ako u odjeljak zamrzivaca stavite vrucu
hranu ili ostavite vrata otvorena duze vrijeme,
zasvijetlit ¢e znak uskli¢nika. Ovo nije znak
kvara; ovo upozorenje ¢e nestati kada se
namirnice ohlade ili kad pritisnete bilo koji
gumb.

9. Gumb brzog zamrzavan ;’Iffg

Kada je pritisnut gumb brzog zamrzavanja tada
svijetli LED svjetlo na gumbu, a funkcija brzog
zamrzavanja se aktivira. Temperatura odjeljka
zamrzivaca podesena je na -27 °C. Ponovno
pritisnite gumb i ponistite funkciju. Funkcija
brzog zamrzavanja automatski ¢e se ponistiti
automatski. Za zamrzavanje velike koli¢ine
svjeze hrane pritisnite gumb brzog
zamrzavanja prije nego $to namirnice stavite u
odjeljak zamrzivaca.

Hladnjak / Korisni¢ki priru¢nik
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Uporaba vaseg uredaja

10. Gumb za ponovno podesava

postavki beZicnog povezivanja ;‘;Id‘,:) +7
S, L[]

Za ponovno podesavanje postavki bezi¢nog
povezivanja istovremeno, gumbe brzog
zamrzavanja i bezZi¢nog povezivanja na 3
sekunde. Kada se postavke beZicnog
povezivanja ponovno podese/vrate na
tvornicke postavke tada ce se sve prethodno
memorirane korisnicke informacije ukloniti s
proizvoda.

6.1. Cuvanje hrane u odjeljku
hladnjaka

o Temperature odjeljka znacajno rastu
ako se vrata odjeljka Cesto otvaraju i zatvaraju
ili se drze otvorena duZe vrijeme, ovo moze
skratiti vijek trajanja hrane i izazvati njeno
kvarenje.

o Kako bi se sprijecila promjena mirisa i
okusa, hrana se treba ¢uvati u zatvorenim
posudama.

. Ne ¢uvajte previse hrane u hladnjaku.
Za postizanje boljeg, jednoli¢nog hladenja,
hranu stavite odvojeno tako da hladni zrak
moze cirkulirati izmedu namirnica.

o Osigurajte protok zraka ostavljajudi
razmak izmedu straznje stijenke i hrane. Ako
hranu naslanjate na straznju stijenku, tada se
hrana moze zamrznuti.

. Neka se vruéa kuhana hrana ohladi na
sobnu temperaturu prije stavljanja u hladnjak.
Zatim, mlaku hranu moZete staviti na donje
police hladnjaka. Mlaku hranu ne stavljajte blizu
hrane koja se lako kvari.

o Osobito pazite da hranu koja se
prodaje kao smrznuta ne mijesate sa
svjezom hranom.

o Zamrznutu hranu odmrznite u
odjeljku za svjezu hranu. Stoga, odjeljak za
svjezu hranu moZzete rashladiti koristeci
zamrznutu hranu i tako ustedjeti energiju.
o Cuvanje nezrelog tropskog voca
(manga, raznih vrsta lubenica, papaje,
banane, ananas) u hladnjaku moze ubrzati
proces zrenja. To se ne preporucuje, jer ¢e
skratiti vrijeme Cuvanja.

. Luk, bijeli luk, dumbir i drugo
korjenasto povrce Cuvajte u tamnim i
hladnim prostorijama, a ne u hladnjaku.

o Ako primijetite da se hrana
pokvarila u hladnjaku, bacite tu hranu i
ocistite pribor koji je dosao u kontakt s
njom.

o Za hladenje jela poput juhai
variva, koja se brzo kuhaju u velikim
loncima, moZzete ih staviti u hladnjak tako
da ih odvojite u manje plice posude.

o Raspakiranu hranu ne stavljajte
blizu jaja.
o Voce i povrcée Cuvajte odvojene i

svaku vrstu zasebno (na primjer, jabuke s
jabukama, mrkvu s mrkvom).

o Zeleno povrce izvadite iz
plasti¢ne vrecice i stavite ih u hladnjak
nakon Sto ste ga zamotali u papirnati
ubrus ili tkaninu za susenje. Ako ove
namirnice operete prije stavljanja u
hladnjak, ne zaboravite ih osusiti.

o MoZete stvoriti vlazno okruzenje
i osigurati protok zraka ako ¢uvate voce i
povrce, koje je sklono isusivanju, u
perforiranim ili ne zatvorenim plasti¢nim
vrecicama.

o Osim u slucajevima kada su u
okruZenju prisutne ekstremne situacije,
ako je vas proizvod (na temelju tablice
preporucenih vrijednosti postavki)
podesen na odredeni skup vrijednosti,
hrana zadrzava svjezinu dulje vrijeme i u
odjeljku za svjezu hranu i u odjeljku
zamrzivaca.

15 /24 HR
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Uporaba vaseg uredaja

Hranu ¢uvajte na razli¢itim mjestima u skladu s njenim svojstvima:

Hrana

Lokacija

jajima

Polica na vratima

Mlijecni proizvodi (maslac, sir)

Ako postoji, odjeljak s temperaturom od nula
stupnjeva (hrana za dorucak)

Voce, povrée i zeleno povrce

Odjeljak za voce i povrée, posuda za povrce ili

odjeljak EverFresh+ (ako je dostupno)

Svjeze meso, perad, riba, kobasice, itd. Kuhana hrana

Ako postoji, odjeljak s temperaturom od nula
stupnjeva (hrana za dorucak)

Gotova jela, zapakirani proizvodi, hrana u konzervi i kiseli
krastavci

Gornje police ili polica na vratima

Pi¢a, boce, zacini i grickalice

Polica na vratima

Cuvanje hrane u odjeljku
zamrzivaca Funkcija brzog zamrzavanja
mozete aktivirati 4-6 sati prije
zamrzavanja i brze rashladiti uredaj.
Neka se vruca hrana ohladi na sobnu
temperaturu prije stavljanja u odjeljak
zamrzivaca.

Hrana koja se treba zamrznuti treba se
podijeliti u manje dijelove u skladu s
koli¢inom koja ¢e se konzumirati te
zamrznuti u zasebna pakiranja.

o Preporucuje se zapakirati
hranu prije stavljanja u zamrzivac.
o Kako bi se sprijecilo da istekne

vrijeme ¢uvanja hrane, zapisite datum
zamrzavanja, vrijeme i naziv proizvoda
na pakiranju u skladu s vremenom
¢uvanja razlicite hrane.

o Hranu koju ste odmrzli trebate
brzo konzumirati. Odmrznuta hrana ne
moze se ponovno zamrznuti, osim ako
nije skuhana. Nije sigurno konzumirati
ponovno zamrznutu svjezu hranu koja
nije skuhana, nakon sto ste je odmrzli.
Kada zamrzavate svjezu hranu nemojte
je stavljati tako da dodiruje veé
zamrznutu hranu. Jer ¢e se zamrznuta
hrana tada odmrznuti.

Cuvanje hrane koja se prodaje
zamrznuta

. Uvijek se pridrzavajte upute
proizvodaca u ezi s vremenom Cuvanja
proizvoda u hladnjaku.

Ne premasujte vrijeme navedeno u tim
uputama!

. Kako bi se zastitila kvaliteta hrane,
neka vrijeme izmedu kupnje i stavljanja u
hladnjak bude Sto kra¢e moguce.

e Kupujte zamrznut hranu koja se cuvala na
temperaturi od —18 °C ili niZoj.

o Izbjegavajte kupovati hranu cije
pakiranje je prekriveno ledom, itd. To znaci da
se proizvod mogao djelomi¢no odmrznuti i
ponovno zamrznuti. Temperatura utjece na
kvalitetu hrane.

o Ne premasujte vrijeme ¢uvanja hrane
koje preporucuje proizvodac hrane. Iz
zamrzivaca izvadite samo onoliko hrane koliko
vam treba.

o Osim u slucajevima kada su u
okruZenju prisutne ekstremne situacije, ako je
vas proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti postavki) podeSen na odredeni skup
vrijednosti, hrana zadrzava svjezinu dulje
vrijeme i u odjeljku za svjezu hranu i u odjeljku
zamrzivaca.

o Ako je odjeljak za svjezu hranu
podesen na niZzu temperaturu, tada se svjeze
voce i povrée moze djelomi¢no zamrznuti.

o Odijeljci s dvije zvjezdice prikladni su
za prethodno zamrznutu hranu. Sladoled i
kocke leda mogu se Cuvati.

o Nemojte zamrzavati hranu u
odjeljcima s jednom, dvije i tri zvjezdice.

Hladnjak / Korisni¢ki prirucnik
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6.2. Prostor rashladnika za mlijecne
proizvode

Ladica rashladnika

Ladica rashladnika moZe postici niske
temperature u odjeljku hladnjaka. Ovu ladicu
koristite za delikatesne proizvode

(salame, kobasice, itd.) i mlije¢ne proizvode
koji zahtijevaju hladnije uvjete ¢uvanja te za
meso, piletinu ili ribu koju treba brzo
konzumirati. Ova ladica nije prikladna za

¢uvanje voca i povrca.
6.3. Promjena lampice za
osvjetljenje

Kako biste zamijenili Zarulju / LED-lampicu za
osvjetljenje hladnjaka, nazovite ovlasteni
servis.

Zaruljica (ili Zaruljice) u ovom uredaju nije
prikladna za osvjetljivanje prostorija
kucanstva. Namjena ove Zaruljice jest pomodi
korisniku da namirnice stavi u hladnjak /
zamrzivac na siguran i ugodan nacin.
Svjetiljke ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura nizih od
-20 °C.

(samo skrinja i uspravni zamrzivac)

6.4. Promjena smjera otvaranja
vrata

Smijer otvaranja vrata hladnjaka mozZe se
promijeniti u skladu s mjestom na kojem cete
ga koristiti. Ako je to potrebno, pozovite svoj
najbliZi ovlasteni servis.

6.5. Upozorenje o otvorenim vratima

Kad vrata hladnjaka ili odjeljka Skrinje vaseg
uredaja ostanu otvorena odredeno vrijeme,
zacut Ce se zvucno upozorenje. Ovaj se
zvucni signal upozorenja nece cuti kad se
pritisne oznaka ili kad se vrata zatvore.

6.6. HarvestFresh
*Mozda nije dostupno na svim modelima

Voce i povrée pohranjeno u odjeljcima za
povrce osvijetljenim tehnologijom
HarvestFresh zadrZzava svoje vitamine dulje
zahvaljujuci plavom, zelenom i crvenom
svjetlu i tamnim ciklusima koji simuliraju
ciklus dana.

Ako vrata hladnjaka otvorite tijekom tamnog
razdoblja HarvestFresh tehnologije, hladnjak
Ce to automatski detektirati i ukljucit ¢e
plavo-zeleno ili crveno svjetlo kako bi se
odjeljak za povrce osvijetlio radi vase
ugodnosti. Nakon $to zatvorite vrata
hladnjaka tamno ce se razdoblje nastaviti
predstavljajuci noc¢ u ciklusu dana.

6.7. Zamrzavanje svjeze hrane

e Aktivirajte funkciju Brzo zamrzavanje 8
sati prije zamrzavanja svjeze hrane.

e Da biste ocuvali kvalitetu hrane,
namirnice u odjeljku zamrzivac¢a moraju
se zamrznuti $to je brze mogude, za sto se
upotrebljava brzo zamrzavanje.

e Zamrzavanjem namirnica dok su svjeze
produzit ¢e se razdoblje pohrane u
odjeljku zamrzivaca.

e Zapakirajte namirnice u hermeti¢nu
ambalaZu i dobro ih zatvorite.

e Pobrinite se da su namirnice zapakirane
prije stavljanja u zamrzivac. Upotrijebite
drzace zamrzivaca, aluminijsku foliju i
papir otporan na vlagu, plasti¢nu vrecicu
ili slicne materijale za pakiranje umjesto
uobicajenog papira za omatanje.

Led u odjeljku za zamrzavanje
m odmrzava se automatski.

e Svako pakiranje hrane oznacite datumom
prije zamrzavanja. Time ¢ete moci
odrediti svjeZinu svakog pakiranja svaki
put kada otvorite zamrzivac. Starije
namirnice stavite naprijed kako bi se one
prve upotrijebile.
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e Zamrznute namirnice moraju se
upotrijebiti odmah nakon odmrzavanja te
se ne smiju ponovno zamrzavati.

e Nemojte zamrzavati velike koli¢ine hrane

istodobno.

Postavka Postavka
temperature temperature Pojedinosti
odjeljka zamrzivaca | odjeljka za hladenje
-18 °C 4°C To je zadana, preporucena postavka.

20, 22 ili -24°C 4°C Ove p?sta\:ke preporucene su kada sobna temperatura
prelazi 30 °C.
Koristite kada Zelite zamrznuti svoju hranu u kratkom

Brzo zamrzavanje 4°C vremenu. Kada se postupak okonc¢a, proizvod ce se
vratiti u svoj poloZzaj.
Upotrijebite ove postavke ako mislite da odjeljak za

-18 °C ili hladnije 2°C hladenje nije dovoljno hladan zbog sobne temperature
ili Cestog otvaranja vrata.

6.8. Preporuke za pohranu
zamrznute hrane

Odjeljak se mora postaviti na najmanje
-18°C.

1. Stavite namirnice u zamrzivac sto je brze
moguce da biste sprijecili odmrzavanje.

2. Prije zamrzavanja provjerite ,,rok
upotrebe” na pakiranju kako biste se
uvjerili da nije istekao.

3. Pobrinite se da pakiranje hrane ne bude
osteceno.

6.9. Pojedinosti o dubokom
zamrzavanju

U skladu sa standardom IEC 62552, zamrzivac
mora imati sposobnost zamrzavanja 4,5 kg
hrane na temperaturi od -18 °Cili nize u 24
sata za svakih 100 litara volumena odjeljka
zamrzivaca. Namirnice se mogu Cuvati dulje

vrijeme samo na temperaturi od -18°C ili nize.

Hranu moZete ocuvati svjeZzom mjesecima (u
odjeljku za duboko zamrzavanje, na
temperaturi od -18 °C ili niZe).

Namirnice koje se zamrzavaju ne smiju dodi u
kontakt s ve¢ zamrznutom hranom koja se
nalazi unutra kako bi se izbjeglo djelomi¢no
odmrzavanje.

Prokuhajte povrée i filtrirajte vodu da biste
produfZili razdoblje pohrane u zamrzivacu.
Hranu stavite u hermeti¢na pakiranja nakon
filtriranja te je stavite u zamrzivac. Banane,
rajCice, zelena salata, celer, kuhana jaja,
krumpiri i slicne namirnice ne smiju se
zamrzavati. U slucaju da ova hrana istrune,
negativno Ce utjecati samo na nutritivne
vrijednosti i hranljive kvalitete. Nije u pitanju
truljenje koje prijeti ljudskom zdravlju.

6.10. Stavljanje hrane

Police odjeljka
zamrzivaca

Razlicita zamrznuta
hrana, ukljucujuci
meso, ribu, sladoled,
povrce itd.

Police odjeljka

Namirnice u posudama,
poklopljenim tanjurima i

svjezu hranu

za hladenje kutijama, jaja (u
poklopljenoj kutiji)

PO!IC-E vrata Mala i zapakirana hrana

odjeljka za ili vica

hladenje P

Sprer:nnlk 2 Voce i povrée

povrée

Odjeljak za Delikatese (hrana za

dorucak, mesni proizvodi
koji se brzo konzumiraju)

Hladnjak / Korisni¢ki priru¢nik
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6.11. Sklopiva polica za vino

** ozda nije dostupno na svim modelima
Omogucuje korisniku pohranu boca vina ako
je potrebno. Za koristenje odjeljka, drzite
plasti¢ni dio i povucite ga lagano u sljedecem
smjeru. Sada se sklopiva polica za vino moze
koristiti.

Preporucuje se pohrana najvise
2 boce vina na sklopivu policu za
vino.

C

Kako biste sastavili sklopivu policu za vino, iz
hladnjaka prvo uklonite staklenu policu.
Zatim drZite plasticni dio i gurajte ga u bilo
sojem smjeru koristeéi prednja i straznja
podrucja plasti¢nog dijela.

Sada se proizvod mozZe koristiti sa sklopivom
policom za vino ako je potrebno.

Kako biste uklonili sklopivu policu za vino, iz
hladnjaka prvo uklonite staklenu policu.
Zatim drZite plasti¢ni dio i povucite ga u bilo
kojem smjeru.

Sada se proizvod moze koristiti bez sklopive
police za vino ako je potrebno.

6.12. Polica za mlije¢ne proizvode
( hladnjak)

Osigurava nisku temperaturu unutar odjeljka
hladnjaka Ovu policu koristite za ¢uvanje
delikatesa (salama, kobasica, mlije¢nih
proizvoda i sl.) koje zahtijevaju nizu
temperaturu ¢uvanja ili za Cuvanje proizvoda
od mesa, piletine ili ribe koji ¢e se odmah
konzumirati. Na ovoj polici ne Cuvajte voce i
povrce.
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OdrZavanje i CiS¢enje

A prvo procitajte odjeljak ,,Sigurnosne
upute”!

A za ¢is¢enje nikada nemojte upotrebljavati
benzin, benzen ili sli¢cna sredstva.

I\ Preporucujemo da iskljucite uredaj iz struje
prije Cis¢enja.

/N Nikada za ¢is¢enje nemojte koristiti ostre
predmete ili abrazivne tvari, sapun,
tekucinu za cis¢enje kucanstva, deterdzent
ili vosak za poliranje.

I\ 7a proizvode koji nisu No Frost mogu se
javiti kapljice vode i led debljine prsta na
straznjoj strani odjeljka hladnjaka. Nemojte
Cistiti proizvod; nikada nemojte
upotrebljavati ulje i slicna sredstva na
njemu.

N Upotrebljavajte samo navlazene krpe od
mikrovlakana za CiS¢enje vanjske povrsine
proizvoda. Spuzve i druge vrste krpa za
Cis¢enje mogu izgrebati povrsinu.

(& Koristite mlaku vodu za ¢isc¢enje kutije
hladnjaka i osusite ga krpom.

G Koristite ocijedenu vlaznu krpu potopljenu
u otopini jedne ZliCice sode bikarbone na
pola litre vode da biste ocistili unutrasnjost
i osusite je krpom.

N Pripazite da voda ne ude u kuciste Zaruljice
i druge elektri¢ne dijelove.

/N Ako se aparat nece koristiti dulje vrijeme,
iskljucite ga, izvadite svu hranu, oCistite ga i
ostavite vrata otvorena.

(i Redovito provjeravajte brtve na vratima
kako biste bili osigurali da su Ciste i da na
njima nema komadica hrane.

A Da biste skinuli police s vrata, izvadite sav
sadrzaj i tada jednostavno gurnite policu
vrata gore iz osnhove.

A z7a ¢is¢enje vanjskih povrsina ili kromiranih
dijelova proizvoda nikada ne
upotrebljavajte sredstva za Cisc¢enje ili vodu
koji sadrze klor. Klor uzrokuje koroziju na
takvim metalnim povrsinama.

A Nemojte koristiti ostre i abrazivne alate,
sapun, sredstva za CiS¢enje kuéanstva,
deterdzZente, kerozin, loZ ulje, lakove itd.
kako biste sprijecili uklanjanje i deformaciju
uzoraka na plasticnom dijelu. Za ¢is¢enje
upotrebljavajte mlaku vodu i mekanu krpu,
a povrsine zatim osusite.

Zastita plasti¢nih povrsina

(] Ne stavljajte tekuéa ulja ili jela kuhana na
ulju u vas hladnjak u nezatvorenim
posudama jer mogu ostetiti plasti¢ne
povrsine hladnjaka. U slucaju prolijevanja ili
razmazivanja ulja na plasti¢nim
povrsinama, odmah ocistite i isperite
odgovarajuce dijelove povrsine toplom
vodom.

Hladnjak / Korisnic¢ki priruénik
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Pregledajte popis prije pozivanja servisa. To ¢e
vam ustedjeti vrijeme i novac. Popis sadrzi Ceste
reklamacije koje nisu posljedica ostecenja u
proizvodniji ili upotrebe materijala. Neke od
opisanih znacajki moZzda ne postoje na vasem
proizvodu.

e Postavke temperature nisu pravilno
postavljene. >>> Odaberite odgovarajucu
vrijednost temperature.

¢ Doslo je do nestanka struje. >>> Hladnjak
pocinje s uobicajenim radom kad se vrati
napajanje.

Hladnjak ne radi.

e Utikac nije pravilno stavljen u utic¢nicu. >>>
Cvrsto umetnite utika¢ u utiénicu.

e Pregorio je osigurac uticnice na koju je
hladnjak prikljucen ili je pregorio glavni
osigurac. >>> Provjerite osigurac.

Buka tijekom rada povecava se kad hladnjak
radi.

e Radne performanse hladnjaka mogu se
promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Kondenzacija na bocnom zidu odjeljka
hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA HLADENJA
i FLEKSI ZONA).

Hladnjak radi cesto ili dugotrajno.

e Vrata se Cesto otvaraju. >>> Nemojte Cesto
otvarati i zatvarati vrata hladnjaka.

e OkruzZenje je vrlo vlazno. >>> Nemojte
postavljati hladnjak na vrlo vlazna mjesta.

e Hrana koja sadrzi tekucinu pohranjena je u
otvorenim posudama. >>> Nemojte
pohranjivati hranu s tekuéim sadrzajem u
otvorenim posudama.

e Vrata hladnjaka ostala su odskrinuta. >>>
Zatvorite vrata hladnjaka.

e Termostat je postavljen na vrlo hladnu
razinu. >>> Postavite termostat na
odgovarajucu razinu.

Kompresor ne radi

e Zastitni termicki dio kompresora pregorjet
Ce tijekom naglih nestanaka struje ili
isklju¢ivanja prikljucaka jer tlak rashladnog
sredstva u sustavu za hladenje hladnjaka jos
uvijek nije uravnotezen. Hladnjak ¢e poceti s
radom nakon otprilike 6 minuta. Nazovite
servis ako se vas$ hladnjak ne pokrene na
kraju ovog razdoblja.

e Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. >>> To je
uobicajeno za hladnjak s potpunim
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za
odmrzavanje odvija se periodi¢no.

e Hladnjak nije ukljuc¢en u uticnicu. >>>
Provjerite je li utikac pravilno postavljen u
uticnicu.

e Novi proizvod moZda je Siri od prethodnog.
Veci hladnjaci rade dulje.

e Sobna temperatura mozda je visoka. >>>
Normalno je da uredaj radi dulje vrijeme u
toploj okolini.

¢ Hladnjak je nedavno ukljuceniili je u njega
stavljena hrana. >>> Kada je hladnjak
nedavno ukljuéen ili je u njega stavljena
hrana, trebat ¢e dulje vremena da postigne
postavljenu temperaturu. To je normalno.

e Mozda su nedavno u hladnjak stavljene
velike koli¢ine vruce hrane. >>> Ne stavljajte
vru¢u hranu u hladnjak.

e Vrata se mozda Cesto otvaraju ili ostavljaju
odskrinuta. >>> Topli zrak koji je usao u
hladnjak uzrokuje duza razdoblja rada.
Nemojte Cesto otvarati vrata.

e Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su
odskrinuta. >>> Provjerite jesu li vrata
zatvorena do kraja.

e Hladnjak je podesen na vrlo nisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
hladnjaka na topliju razinu i pri¢ekajte dok
se temperatura ne postigne.

e Brtva vrata hladnjaka ili zamrzivaca mozda
je prljava, istrosena, ostecena ili nije dobro
sjela. >>> Ocistite ili zamijenite brtvu.
Ostecena / slomljena brtva uzrokuje dulji
rad hladnjaka da bi se odrzala trenutacna
temperatura.
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Temperatura zamrzivaca vrlo je niska dok je
temperatura hladnjaka dovoljna.

e Temperatura zamrzivaca postavljena je na
vrlo nisku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu zamrzivaca na toplije i
provjerite.

e Predmeti stavljeni na hladnjak mogu
uzrokovati buku. >>> Uklonite predmete s
hladnjaka.

1z hladnjaka se cuje buka poput protoka
tekucdine, prskanja itd.

Temperatura hladnjaka vrlo je niska dok je
temperatura zamrzivaca dovoljna.

e Protok tekuéine i plinova dogada se u skladu
s radnim principima hladnjaka. To je
normalno i ne predstavlja kvar.

e Temperatura hladnjaka podesena je na vrlo
nisku temperaturu. >>> Podesite

1z hladnjaka dopire zvizdanje.

temperaturu hladnjaka na toplije i provjerite.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka
hladnjaka zamrznuta je.

e Ventilatori se upotrebljavaju za hladenje
hladnjaka. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

e Temperatura hladnjaka podesena je na
vrlo visoku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu hladnjaka na hladnije i
provjerite.

Kondenzacija na unutarnjim zidovima
hladnjaka.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu je
previse niska.

e Temperatura hladnjaka podesena je na vrlo
visoku temperaturu. >>> Postavka
temperature odjeljka hladnjaka utjece na
temperaturu zamrzivaca. Mijenjajte
temperature hladnjaka ili zamrzivaca i
cekajte dok odgovarajuci odjeljci ne
postignu dovoljnu temperaturu.

o Cesto ste otvarali vrata ili ih ostavljali
odskrinutima na duze vrijeme. >>> Nemojte
Cesto otvarati vrata.

e Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

e Hladnjak je nedavno ukljucen ili je u njega
stavljena hrana. >>> To je normalno. Kada je
hladnjak nedavno ukljucen ili je u njega
stavljena hrana, trebat ¢e dulje vremena da
postigne postavljenu temperaturu.

e Mozda su nedavno u hladnjak stavljene
velike koli¢ine vruce hrane. >>> Ne stavljajte
vrucu hranu u hladnjak.

e Toploivlazno vrijeme povecava nastanak
leda i kondenziranje. To je normalno i ne
predstavlja kvar.

o Cesto ste otvarali vrata ili ih ostavljali
odskrinutima na duze vrijeme. >>> Nemojte
Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su
otvorena.

e Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

Vlaga se pojavljuje na vanjskom dijelu
hladnjaka ili izmedu vrata.

e Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno
normalno kad je vrijeme vlazno. Kad je
vlaznost manja, kondenzat ¢e nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

Vibracije ili buka.

e Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se
hladnjak ljulja kad se lagano pomice,
izbalansirajte ga podesavanjem nozica.
Takoder pripazite da je pod ravan i da
dovoljno jak da moZe nositi hladnjak.

¢ Ne obavlja se redovito Cis¢enje. >>>
Redovito Cistite unutrasnjost hladnjaka
spuzvom, mlakom vodom ili sodom
bikarbonom otopljenom u vodi.

e Neugodan miris mozda uzrokuju neke
posude ili materijali pakiranja. >>>
Upotrijebite drugu posudu ili drugaciju
marku materijala za pakiranje.

e Hrana je stavljena u hladnjak u nepokrivenim
posudama. >>> Cuvajte hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz
nepokrivenih posuda mogu uzrokovati
neugodne mirise.

¢ |z hladnjaka uklonite hranu kojoj je istekao
rok i koja je pokvarena.

Hladnjak / Korisnic¢ki priruénik
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Vrata se ne zatvaraju.

e Pakiranja hrane mozda sprjecavaju
zatvaranje vrata. >>> Uklonite pakiranja
hrane koja smetaju vratima.

¢ Hladnjak ne stoji ravno na podu. >>>
Podesite noZice da biste uravnotezili
hladnjak.

e Pod nije ravan ili ¢vrst. >>> Provijerite je li
pod ravan i moze li podnijeti tezinu
hladnjaka.

Zaglavljeni su odjeljci za povrce.

e Hrana dodiruje vrh ladice. >>> Preslozite
hranu u ladici.

Ako je povrsina proizvoda vruca.

e Visoke temperature mogu se primijetiti
izmedu dvaju vrata, na bo¢nim plo¢amai na
straznjoj resetki tijekom rada uredaja. Ovo je
normalno i nije potrebna usluga odrZzavanja!
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI /
UPOZORENIJE

Neke (jednostavne) kvarove moze ukloniti
krajnji korisnik bez sigurnosnih problemaili
opasnosti, pod uvjetom da se izvode u
granicama i u skladu s sljede¢im uputama
(pogledajte odjeljak ,,Samostalno
popravljanje”).

Stoga, osim ako nije drugacije naglaseno u
donjem odjeljku ,Samostalno popravljanje”,
popravke ¢e obavljati registrirani profesionalni

serviseri kako bi se izbjegli sigurnosni problemi.

Registrirani profesionalni serviser je
profesionalni serviser kojem je proizvodac
odobrio pristup uputama i popisu rezervnih
dijelova ovog proizvoda prema metodama
opisanim u zakonodavnim aktima u skladu sa
Direktivom 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni agenti (tj. ovlasteni
profesionalni serviseri) do kojih moZete doci
putem telefonskog broja koji je naveden u
korisni¢kom priruéniku/jamstvenoj kartici ili
putem ovlastenog prodavaca, mogu pruZiti
uslugu pod uvjetima jamstva. Stoga imajte na
umu da popravke koje izvrSe profesionalni
serviseri (koje nije ovlastio Beko) ponistavaju
jamstvo.

Samostalno popravljanje

Samostalno popravljanje moze izvrsiti krajnji
korisnik za sljedece rezervne dijelove: rucke
vrata, Sarke vrata, ladice, kosare i brtve vrata
(azurirani popis takoder je dostupan na
support.beko.com od 1. oZujka 2021. godine).

Stovise, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijecio rizik od ozbiljnih ozljeda,
spomenuto samostalno popravljanje mora se
izvrsiti prema uputama u korisnickom
prirucniku za samostalno popravljanje, a
dostupno je i na support.beko.com. Radi vase
sigurnosti, prije pristupanja bilo kakvom
samostalnom popravljanju iskljucite proizvod.

Popravka ili pokusaji popravka od strane
krajnjeg korisnika za dijelove koji nisu ukljuceni
u popis i/ili za koje se ne slijede upute u
korisnickom priruc¢niku za samostalno
popravljanje ili koji su dostupni na
support.beko.com, mogu dovesti do
sigurnosnih problema koji se ne mogu pripisati
tvrtki Beko i ponistit ¢e jamstvo proizvoda.

Stoga se krajnjim korisnicima preporucuje da se
uzdrze pokusaja popravka koji nisu na
spomenutom popisu rezervnih dijelova i da se
u takvim sluc¢ajevima obrate ovlastenom
profesionalnom serviseru ili registriranom
profesionalnom serviseru. U suprotnom, takvi
pokusaji krajnjih korisnika mogu uzrokovati
sigurnosne probleme i ostetiti proizvod, te tako
izazvati pozar, poplavu, strujni udar i ozbiljne
osobne ozljede.

Na primjer, ali se ne ogranicavajuci na, za
sliedece popravke mora se obratiti ovlastenom
profesionalnom serviseru ili registriranom
profesionalnom serviseru: kompresor,
rashladni sklop, glavna ploca, inverter ploca,
ploca zaslona i sli¢no.

Proizvodad/prodavac¢ ne moze se smatrati
odgovornim u bilo kojem slucaju kada se krajnji
korisnici ne pridrzavaju gore navedenog.

Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka koji
ste kupili je 10 godina.

Tijekom tog razdoblja originalni rezervni
dijelovi bit ¢e dostupni za ispravan rad
hladnjaka

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji ste
kupili je 24 mjeseca.

Ovaj je proizvod opremljen izvorom rasvjete
,G“ energetskog razreda.

Izvor rasvjete u ovom proizvodu mora
zamijeniti samo profesionalni serviser.



MounTyBaH KOPUCHUKY,
MpouuTajte ro oBa ynaTcTBo npea Aa ro KOpUCTUTE NpomssoaoT!

Tn 6narogapvme WToO ro oabpa oBoj Npomssog,. Hue 61 cakane ga NoCTUrHeTe
onTmasiHa edMKaCHOCT O/ 0BOj BUCOKOKBA/IMTETEH NPOM3BOA, KOj € NPOoM3BEeLEH CO
HajcoBpeMeHa TexHo/10ru1ja. 3a Aa ro HanpaBWTe 0Ba, BHUMATE/IHO NPoYUTajTe ro OBa
ynaTCTBO M Koja 6Buno apyra fageHa AOKYMeHTauMja npes Aa ro KopUcTuTe NponsBogoT
M UyBajTe ro Kako pedepeHua. BHMmaBajTe Ha cuTe MHPOPMaLUM 1 Npeaynpeaysakba BO
ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba. Ha 0BOj HaumH, Ke ce 3alTuTnTe cebecu 1 BalIMOT NPOU3BOA,
04, 0NacHOCTUTE LUTO MOXe Aa ce Nnojasar.

3ayyBajTe ro ynaTcTBOTO 32 KOPUCHUKOT. AKO ro npegaserte ypeaoT Ha HEKOj ApYr,
BKJly4YeTe ro 1 0Ba ynartcreo.

CnegHuee cumb0/1M ce KOPUCTAT BO yNaTCcTBOTO 3a ynoTpeba:

A OnacHOCT WTO MOXKe Aa pe3yaTmpa co CMpT AW nospeaa.

3ABEJIELLIKA OnacHOCT WTo MOXe Aa Npean3BMKa maTepujasHa WwreTa Ha NpoM3BoaoT
WM HeroBaTa OKOJIMHA

A BaHWM MHOOPMALMM UM KOPUCHWU COBETU 33 PaKyBatbe.

O MpouunTajTe ro ynaTcTBoTo 3a KOPUCHMKOT.

m NWHO®OPMUNHO®OPMALIUHA

oy e MHbopmaumnTe 3a MOIENOT ce YyBaaT BO H6azaTa Ha nofaTolu
ENERG ? % 1 10 HUB MOXKeTe [1a CTUrHeTe ako OAWTE Ha ClefHaBa

= O] se6-nokaumja n aa ro nobapare UAEHTUGUKATOPOT Ha BALINOT
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——+ () Mogen (*) Koj ce Haofa Ha HanenHuuaTa 3a eHepruja.
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UHcTpyKuum 3a 6e3begHoct

e Osa nornasje rm obesbenysa HeoNxogHUTE
6e36eaHOCHM ynaTCTBa 3a CpeyyBakbe Ha
PV3MKOT 04 NOBpesa U MatepujanHa
wreTa.

e Hawara KomnaHuja Hema aa buae
O/rOBOPHA 3a LUTETUTE LUTO MOXKe Aa
HacTaHaT AOKOJIKY ynaTcTBaTa He ce
nounTyBaar.

A MHCTannpareTo M nonpaBKaTa cekorawl
Tpeba aa rv Bpwm OBNACTEH CEPBUIC.

I\ cexoraw KopucTeTe OPUTMHANHM Pe3epBHU
OeN0BU U JOAATOLM.

A\ Re 6uaat ob6es3beneHN OPUrMHANHU
pe3epBHU Aenosu Bo nepmog oA 10 rogmHu no
fnaTaTta Ha HabaBKa Ha NPOM3BOAOT.

A He nonpaBgajTte naun 3ameHyBsajte Koj 6uno
Oen o, NPOM3BOA0T OCBEH aKO He e jaCHO
HaBeZeHO BO yNaTCTBOTO 3a ynoTpeba.

A\ He npaBeTe HUKAKBM MmoandUKaLmMm Ha
NPOun3BOAOT.

A\ 1.1 Uen 3a ynotpeba

e OBOj Npoun3BOA He e HAMeHeT 3a
KomepLuumjanHa ynoTpeba 1 He cmee da ce
KOPWCTW HaABOP Of, HerosaTa HaMeHa.

OBOj Npoun3BoA, € HameHeT 3a paboTa BO
eHTepuepwu, Kako LUTO ce AOMaKMHCTBA UK
cnanyHo. Ha npumep;

- BO KYjHWTe Ha MepcoHanoT BO
NPOAABHULMTE, KaHLENAPUUTE U ApyTUTe
pPaboTHU cpeamHu,

- BO KyKu Ha dpapmu,

- BO XOTe/IM, MOTe/IN UAK Apyru 06jeKTu 3a
OZIMOP LUTO M KOPUCTAT KAUEHTUTE,

- BO XOCTENIN AU CIMYHU OMNKPYKYBakba,

- BO YroCTUTE/ICKUTE 0BjEKTU U CANYHU
HenpoAaMHU mecTa.

OBOj Npon3BOA, He cMee Aa ce KOpUCTU BO
OTBOPEHM WM 3aTBOPEHM HaLBOPELLHM
CPeaMHM KaKo WTO ce naosuna, 6asikoHn uam
Tepacu. M3103KyBarbeTo Ha NPOM3BOAOT Ha

[0X[4, CHEer, COHYeBa CBET/IMHA U BETEP MOKe
[a NpeAn3BUKA PU3KK OZ NOXKap.

A 1.2, be3begHocT 3a geua, paHAMBU
Anua U MUNEHULMU

e OBOj Npou3BoA MOXe Aa ro Kopucrart geua
Ha BO3pacT o4, 8 roAnHN 1 NOCTapu 1 anua
CO HeJ0BOJIHO Pa3BMEHN GU3KYKK,
CETU/IHU MU MEHTA/THU CMOCOBHOCTU UK
CO He0CTaTOK HA UCKYCTBO U 3Haere
[AOKOJIKY Ce Nog, HaA30p UAN UHCTPYKLUK
BO BPCKa Co ynoTpebarta Ha anapaToT Ha
6e36eseH HauMH Ha NPOM3BOLOT U
BK/ly4EeHMTE ONacHOCTW.

e Hapeuaopn 3 no 8 roavHM Um e J,03BONEHO
[la cTaBaaT U U3HecyBaaT xpaHa Bo/of,
NAaAVTHUKOT.

e ENeKTpuMYHMTE NPOU3BOAM Ce OMACHU 33
Aeuata n gomawHuTe muneHnumn. fleuata n
AOMALLIHMTE MUIEHULM He CMeaT Aa cn
Urpaat, KauyBaaT Wau fa BferysaaTt BO
npov3BoAOT.

*  YucrereTo 1 04 pKyBakeTo Of CTPaHa Ha
KOPUCHUMKOT He Tpeba Aa ro BpluaT Aeua
OCBEH aKO MMa HeKOj LUTO ' Hagrneaysa.

e YyBajTe rn matepujanute o4 NaKyBareTO
noaaneky o Aeua. Pusmk oa nospesa u
3agylwyBarbe.

Mpez Aa rv oTCTpaHuTe cTapuTe NPOU3BOAM
KoM noseKe He Tpeba Aa ce KopuUCTaT:

1. Wcknyyete ro kabenot 3a HanojyBae 04,
LUTeKeporT.

2. OrtcTpaHeTe ro KabenoT 3a HanojyBakbe U
n3BagzeTe ro og, anapartoT 3ae4HO COo
NPUKAYYOKOT.

3. He BageTe rv peweTknte U GUOKUTE Of,
npov3BOAOT 3a Aia MM cnpeunTe AeuaTta 4a
BNe3aT BHATpe BO anapaToT.

4. OTcTpaHeTe rv BpatuTe.

5. YyBsajTe ro npon3BOAOT TaKa WITO Aa He ce
npespTyBa.

6. He po3BonyBajTe geuata 4a cv urpaat co
[en0BU 0, NPOM3BOAOT.
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MHCcTpYKUuMK 3a 6e3begHocT

He ro ¢pnajre nponssomoT ppnajku ro so
oraH. PusuK og ekcnnoswja.

AKo BpaTaTa Ha Npoun3BoaoT MMa bpaBga,
YyBajTe ro KAy4oT noganeky of fodaToT Ha
Aeuara.

A\ 1.3. Enektpuuna 6e36egHocT

MpounssoaoT He Tpeba Aa ce NPUKIyYyBa BO
LUITEKEPOT 3a BpeMe Ha NocTaByBakbe,
oApXKyBatbe, YNCTEHE, NoNpaBKa 1
TpaHCMopT.

AKo KabenoT 3a HanojyBatbe e OWTeTeH, Toj
Tpeba fa ce 3ameHU 04, 0BNACTEH CEPBUC
camo 3a fa ce usberHe pu3MKOT LWITO MOXKe
[ ce nojasu.

He cTaBajTe ro kabenoT 3a HanojyBatbe Mo,
NPOU3BOAOT /W Ha 3a4HMOT feN o4,
npounsBoAoT. He cTaBajTe TelKN NpeameTH
Ha KabenoT 3a Hanojysarbe. Kabenot 3a
Hanojysatbe He Tpeba Aa ce CBMTKYBA,
CMayKyBa 1 fa Aoafa BO AONUP CO Koj buno
M3BOP Ha TOMJIMHA.

He kopucTeTe npogonkeH Kaben,
noBeKeKpaTeH NPUKAYYOK UAKN adanTep
Kora pakyBaTe cO BalIMOT NPOU3BOA.
MpeHOCHM NOBEKEKPATHU NPUKAYYOLMN NN
NPEHOCHW HamnojyBayn moxe fa ce
nperpeat v Aa Npean3BMKaaT noxap.
OTCcTpaHeTe rv NoBeKeKpaTHUTE
NPUKAYYOLM 334 UK BO BAM3MHA Ha
Npoun3BOAOT.

Mpukny4yoKoT Tpeba aa buae necHo
pocraneH. [JOKoKy Toa He e MOXHO, Ha
eNleKTpMYHaTa UHcTanaumja Tpeba aa buge
[0CTaneH MexaHu3am Koj ' UCMoJiHyBa
3aKOHWTE 3a eIeKTPUYHA eHepruja u Koj rm
WCKNY4yBa CUTE TEPMUHANN O,
eNeKTpUYHaTa Mmpexa (ocurypysay,
NPEKUHYBaY, rNaBeH NPeKMHyBay UTH.).

He ponupajte ro NPUKAYHOKOT CO BNAXKHU
paue.

Kora ro ncknydyBaTe anapaToT, He ApKeTe
ro kabenot 3a HanojyBake, TyKy
MPUKAYYOKOT.

/\ 1.4. BesbegHoCT Npu paKkyBatbe

Mpon3BOAOT e TEeXOK, He paKyBajTe Co Hero
camu.

He ap»eTe ro nponssBoAoT o4 HerosaTa
BpaTa fofeKa paKyBaTe cO MPOU3BOAOT.
BHumaBajTe Aa He rn owTeTUTe CMCTEMOT
3a lafierbe 1 LeBKUTe AoAeKa paKyeaTte co
npou3BoaoT. He pakyBajTe co nponssoaoT
aKO LieBKNUTE Ce OLITETEHW M KOHTaKTMpajTe
CO OBNACTEH cepsuc.

A 1.5. be36eaHOCT NPUNOCTaByBakETO

MoBurKajTe oBNacTeH cepsucep 3a Aa ro
nocraBuTe NPo13BOAOT. 3a Aa ro
noAroTsuTe NPOM3BOAOT 33 NOCTABYBakbE,
nornegHete ru uHbopmaLmmTe BO
ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba 3a Aa ce ysepute
Aeka nobapyBaraTa 3a cTpyjaTta v BogaTta
ce cooaBeTHU. [IOKONKY UHCTanaunjata He
€ C00/lBETHA, MOBUKAjTe KBa/IMPUKYBaH
e/IeKTpuYap 1 BoA40BOALIN A 3 Aa U
HanpasaT NOTPebHUTEe NOAroTOBKKU. Bo
CNPOTMBHO, MOXe Aa A0jAe A0 CTPyeH
yAap, noxap, npobaemmn co NnponssBoaoT
MWW NoBpeau.

Mpep nocTaByBareTO NPOBEPETE AaNn
NPOU3BOAOT MMa HEKAKBO OLlUTeTyBakbe. He
ro NoCTaByBajTe NPOM3BOAOT aKO €
OLITETEH.

CrtaBeTe ro Npou3BOAO0T HA paMHa U TBpAa
nospwmuHa u 6anaHcupajte co
npuaaroganMBMUTe Horapku. Bo cnpotueHo,
NAagUNHUKOT MOXKe a ce NpeBpTv U Aa
npeansBuKa nospeau.

Mpoun3BonoT Tpeba Aa ce MHCTanMpa BO
cyBa 1 NpoBeTpeHa cpeguHa. He uyBajTe
TENUCU, KWIUMWU UNU CIUYHWU NOAHU
HaB/aku nog npoussoaoT. OBa MoXKe Aa
npean3BuUKa PU3UK 04, NOXKAP KaKo
pe3ynTaT Ha HecooBeTHa BeHTUNaLmja!
He rn 610KnpajTe Man NoKkpueajTe
OoTBOpUTE 3a BeHTUNaUMja. Bo cnpoTuBHO,
NnoTpoLLyBa4KaTa Ha eHepruja Moxe aa ce
3ronemu v ga aojae o0 owTeTyBake Ha
BaLLUMOT NPOU3BOA,.

NagunHuk / YNaTcTBo 3a KOPUCHUKOT

04 / 24 MK



MHCcTpYKUuMK 3a 6e3begHocT

He nosp3yBajTe ro npon3sog0T CO CUCTEMM
33 HaMnojyBakbe KaKo LUTO Ce CONAapHU
HanojyBatba. Bo cnpoTMBHO, MOXKe Aa
[0jfe [0 owTeTyBakbe Ha BawnoT
NpPoM3BOA, KaKo pesyaTaT Ha HarauTe
$AyKTyaumm Ha HanoHorT!

KosiKy noBeke nagnaHo cpescTBO COAPKU
NaANNHUKOT, TONIKY Tpeba fa e noronem
NpPOCTOPOT 3a NOCTaByBake. Bo MHory
Masiv NPOCTOPUN, MOXKE Aa ce NojaBu
3ana/MBa MeLlaBMHA rac-BO34yX BO CNyYaj
Ha MCTeKyBakbe Ha rac BO CMCTEMOT 3a
nagerve. NotpebeH e Hajmanky 1 m3
BOJIYMEH 3a CEKOM 8 rpama NaguiHo
cpepcTBo. KonnunHaTta Ha cpescTBOTO LWTO
e A0CTanHo BO BaLLUMOT NPOU3BOA, €
HaBezeHo Bo ETuKeTaTa 3a Tun.

MpoCTOPOT 3a NOCTaByBak€ Ha NPOM3BOAOT
He Tpeba Aa buae M3N0XKEHO Ha AMPEKTHA
COHYeBa CBET/IMHA U He Tpeba fa buae Bo
6/113MHa Ha M3BOP Ha TOMJ/IMHA KaKo WTO ce
LINOpeTH, paamjaTopun UTH.

[OVMeH3MM Ha NPoM3BOAOT :

[OnaboumnHa : 66.3 cm;
BucuHa : 186.5 cm;
unpwnHa : 59.5 cm;

AKO He MOKeTe fla cnpeynTe NoCTaByBaHeTO
Ha Npon3BoA0T Aa € BO 6/131Ha Ha MU3BOpP Ha
TONJ/INHA, KOPUCTETE COO4BETHA N301aLLMOHa

€O ocurypysauy co o3Haka 10 A- 16 A.
Hawara komnaHwuja Hema fa buae
OATOBOPHA 3a LUTETUTE LITO Ke HacTaHaT
KaKo pe3ynTaT Ha paKkyBakbe CO MPOU3BOAOT
6e3 aa ce obesbenm 3azemjyBatbe u
€/1eKTPUYHN NPUKIYYOLM HanpaBeH!
cnopep, NOKaAHUTE NN HaUMOHaNHUTe
perynatusu.

Kabenort 3a HanojyBatbe Ha NPon3BoA0T
MOpa i@ € UCK/IyYeH 3a Bpeme Ha
MHCTanaumjata. Bo cnpotmsHoO, Moxe Aa
A0jAe [0 PU3UK O, eNeKTPUYeH yaap u
nospesa!

He npukny4dysajTe ro nponM3BoAoT Ha
nabasu, CKpLUEHK, BaKaHWU, MPCHU
NPUKAYYOLM AN MPUKAYHOLM LITO U3Nerne
O/, HUBHUTE CeaunLuTa AW NPUKIYYOLM CO
PU3MK 0f, KOHTAKT CO BOAa.

MocTaBeTe rv KabenoT 3a HamnojyBarbe n
LpeBaTa (aKo ce AOCTanHM) Ha NPOU3BOAOT
TaKa LITO HeMa Aia NOCTOM PU3NK O,
COMHyBakbe.

HaBneryBareTo Ha BNIa*KHOCT BO AeNnoBuTe
nog, HanoH uaun Bo KabenoT 3a HanojyBake
MOXe Aia NpeAun3BUKa KPaToK cnoj. 3aToa,
He KopucTeTe ro NPoM3BOA0T BO BAAXKHM
CpeanHU UK BO 06/1aCTU KaZie LUTO MOKe
[a npcka BoAa (Ha np. rapaxa, nepanHa
WTH.). AKO NaANNHUKOT € BNaXKeH,
MCK/yYeTe ro 04, CTpyja ¥ KOHTaKTUpajTe co
OBNIACTEH CepBuc.

nao4a 1 MMHMMaAHOTO pacTojaHne 40 U3BOPOT .
Ha TonnHa Tpeba Aa buae Kako WTo e
HaBe4eHo Nogony.

He noBsp3yBajTe ro 1aAnAHUKOT CO ypeaun
3a 3awTea Ha eHepruja. OBue cuctemun ce
LUTETHWU 33 NPON3BOAOT.

- Hajmanky 30 cm noganeky og n3Bopu Ha
TOM/IMHA KaKO LUTO Ce WMNOPeTH, rpejHU
eANHULLN U TPEaNKn UTH. °

/\ 1.6. OnepaTtuBHa 6e36egHocT

He KopucTeTe XeMUCKM pacTBOPYBayn Ha
npoussogoT. OBne matepujanm cogpat
PU3MK 04, eKcrnnosuja.

e Bo cnyyaj Ha aedeKT Ha NpousBoAoT,
WCKNyYeTe ro u He ynoTtpebysajTe ro
A0/AEKa He ro nonpasu OBAACTEH CEPBUC.
MocToun pu3nK of enekTpuyeH yaap!

He cTaBajTe M3BOp Ha NaameH (Ha np.
cBeKM, uurapm, UTH.) Ha NPoOM3BOA0T NN
BO Herosa 6/m3nHa.

- Hajmanky 5 cm noganeky og enekTpuyHuTe
neyKu.

e BawwunoT npoussoa nma | Knaca Ha 3alTmTa.
MpuKayyeTe ro Npon3soa0T BO 3a3eMjeH
LITEKep LITO e BO COMAaCHOCT CO
BPeAHOCTUTE Ha HaMoH, CTpyja u .
dpeKBeHLMja HaBefeHN BO eTUKeTaTa 3a
T1n. Npukay4yoKoT Tpeba ga buae onpemer
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MHCcTpYKUuMK 3a 6e3begHocT

He ce kauyBajTe Ha npou3BoaoT. [ocTtoun
pv3KK oa nag v nospesal

He cTaBajTe 1 He paKyBajTe CO eNeKTpUYHN
anapaTu BO NafMHUKOT / 3aMp3HyBayoT
OCBEH aKO TOa He ro npenopayysa
npon3BoanTenoT.

He npeanssurKyBajTe owTeTyBake Ha
LLleBKMUTE Ha CMCTEMOT 3a /laieHe CO MOMOLL
Ha OCTPU M anaTKM 3a Aynyerbe.
CpeAcTBOTO 3a Nafierbe Koe Ce MpcKa Bo
CNyYaj Ha Aynyere Ha LEeBKuUTe 3a rac,
NPOAOMIKETOUMNTE Ha LIeBKUTE WU FTOPHUTE
NOBPLIMHCKKM 0610rM MOXKe fa npean3BuKa
npuTalmja Ha KoXaTta 1 noBpeamn Ha oumnTe.
He 3arnaByBajte genosu og pauete nam
TENOTO Ha NOABUMKHUTE AE€10BU BO
BHaTpeLHOCTa Ha Npon3BoA0T. BHumaBajTe
He 1 3arnaBuTe NPCTUTE Nomery
NaANNHUKOT M Herosata BpaTta. buaete
BHMMaTENHWN JOfeKa ja oTBOpaTe Uan
3aTBOpaTe BpaTaTa ako HAaOKoNy UMa Jela.
He cTtaBajTe cnagonepn, KOUKM mpas nam
3amMp3HaTa XxpaHa BO yCTaTa BeAHall LUTOM
Ke rv u3BaguTe o 3amp3HyBayoT. Pu3nk
0/, CMp3HATUHM!

He gonupajte rn BHaTpeLwHUTe SUA0BMU,
MeTa/iHuTe AeN0BM 04 3aMP3HYBa4oT Uan
XpaHaTa LTOo ce YyBa BO AAUHUKOT CO
BNAXHW paue. PU3nk og cmp3HaTuHM!

He cTaBajTe AMMEHKM CO rasmpaHun
nMjanouy NAN IMMEHKN 1 WNLWNHA WTO
COAPKAT TEYHOCTM LUTO MOXKe Aa ce
3aMp3HaT BO nperpajara 3a 3aMp3HyBakbe.
JIMMEeHKMTE MK WKLWMHaTa MOXe Aa
ekcnaoampaart. Pusuk og nospesa u
maTtepwujanHa wreTa!

He ynoTpebyBajte unu ctaBajte
maTepujann 4yBCTBUTENHU Ha TemnepaTypa
KaKo LUTO ce 3ana/iMBu CpejoBu, 3anaameu
npegmeTn, Cys Mpas UAn ApYyrn XeMUCKH
areHcu Bo 61M3MHa Ha NAAWUIHUKOT.
OnacHocCT o, no¥ap u ekcnaosuja!

He yyBajTe eKcna03nBHM maTepurjanm Kako
LUTO Ce aepOCOJIHU IMMEHKM CO 3anaansu
MmaTepujann BHaTpe BO NPOM3BOAOT.

He cTaBajTe IMMEHKM LWITO coapKaT
TEYHOCTU Haj NpPon3BoAOT. MpcKareTo
BOJA Ha eNIeKTPUYEH Aen MoXe Aa
npeaun3BuKa PU3NK Of, eNeKTpUYeH yaap
WK NOXKap.

OBOj NpoOM3BOL HE € HAMEHET 3a
CKNagmMpare 1 nagere 1eKoBU, KpBHa
nnasma, nabopaTopucKku nNpenapaTn uau
C/IYHM MaTepujaau U NPOU3BOAM KOU ce
npegmet Ha [lupekTnsaTa 3a MeAULNHCKU
npov3BoAM.

AKO NPOM3BOAOT Ce KOPUCTU MPOTUB
HameHaTa, MoXe Aa npean3BuKa
oliTeTyBarbe UK pacunyBakbe Ha
npou3BoAMTe LWITO Ce YyBaaT BHATPe.

AKO BalLMOT puKMAEp MMa CUHa
CBET/IHA, He rnejajTe Ha 0Ba CBET/IO CO
OnTUYKKM ypeaun. He rnegajte gonro speme
AuvpeKkTHo Bo YB LED csetnoTo.
YnTpaBroneToBuTe 3paL MOXe Aa
npeamn3BUKaaT 3aMop Ha ouyuTe.

He ro nonHete NnponsBoAoT CO Noseke
XpaHa of, HeroBMoT KanauuTeT. Mospean
WY LITETU MOXKe [ia HacTaHaT JOKOKY
COApPMKMHATA O NaAWUNHMKOT NajHe Kora ke
ce oTBOpYM BpaTaTa. CanyHm npobaemu
MOe Aia Ce MojaBaT Kora Haj Npou3BoAoT
Ke ce cTaBW HEKO] NpesMeT.

3a fa cnpeunTe Nospeam, NorpuxeTe ce Aa
ro OTCTpaHUTe MpPas3oT UK BoAaTa LWITO
Mmorkebu nagHana Ha noaoT.

MpomeHeTe rv mecTaTa Ha pelueTtkute /
pelueTKUTe 3a WuLWKHba Ha BpaTaTa o4,
BaLLMOT GpMKMaEp camo AofeKa
pelueTkuTe ce npasHU. OnacHocT o,
¢dun3nuka nospepga!

He cTaBajTe npegmeTn WTO MOXe Aa
nafiHaT/aa ce npeBpTyBaart Bp3
npoussogot. OBue NnpegmeTn moxe aa
nagHaT Npy OTBOPakbe UK 3aTBOparbe Ha
BpaTaTa U Aa npeamM3BuKaaT nospeam
n/vnun matepujanHa wreta.

He yaunpajte v He BpinTe NnpekymepeH
NPUTUCOK BP3 CTaKIEeHUTE NOBPLUMHU.
CKpLUEHOTO CTaK/10 MOXe Aa Npeau3BuKa
nospeau v/uan matepujanHa wreta.

NagunHuk / YNaTcTBo 3a KOPUCHUKOT
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MHCcTpYKUuMK 3a 6e3begHocT

e CuCTeMOT 3a Nafiere BO BALLMOT NPOU3BOA, °
coap*xun R600a cpeacTBo 3a nagere. Bupor
Ha CPeACTBO 3a NajeHe LTO Ce KOPUCTU BO
npousBoAoT e HaBeAeH BO ETukeTaTa 3a
TmMn. OBOj rac e 3ananue. 3aToa, BHMMaABajTe
03 He TM owTeTUTe CUCTEMOT 3a laere U
LeBKUTe AOJEKa paKyBaTe CO MPOM3BOAOT.
Bo cnyyaj Ha owTeTyBake Ha LEeBKUTE;

He KopucTeTe napea nam matepujanm 3a
YyncTerbe Ha Napea 3a Aa ro ynucTute
npou3BOAOT U 3a TOMEeHe Ha Mpa3oT
BHaTpe. Mapeara cTUrHyBa 1 4o nogpayjata
noJ HanoH BO BALLIMOT IAANHUK U
npeaun3BUKyBa KPaToK CNoj Uau
enekTpuyeH yaap!

e BHMMaBajTe Aa ja ApKuTe BoAaTa
nofasneky of, eNeKTPOHCKUTE KoMa Uan
0CBET/IyBa€TO HA NPOM3BOAOT.

e KopwcTeTe uncra, cyBa Kpna 3a 4a ja

n3bpuieTe npawmnHaTta uam

HaZBOpPELIHMOT MaTepujan o4 BPBOBUTE Ha

npuKkayyouuTe. He KopucTeTe BNAXKHO UK

BOZ,EHO Napye TKaeHWHa 3a YNCTerbe Ha

NPUKAYYOKOT. Bo cnpoTMBHO, MOXe Aa

AojAe [0 PU3MK Of, eNeKTpUYeH yaap.

/\ 1.8. HomeWhiz

(Mo>ke He e NPUMEHINBO 3a CUTE MOAENMN)

- He ponupajte ro npons3soaoT nan
eNeTKPUYHMOT Kaben,

- YyBajTe ro Nnpon3BOA0T NOAANEKY OA,
NoTeHLUMja/IHU N3BOPM Ha OraH LITO MOXe
Aa npean3BMKaaT noxap.

- MpoBeTpyBatbe Ha NpocTopujaTa Kage WTo
e nocTaBeH Npom3BoAoT. He KopucTete
BEHTM/IATOP.

- KoHTaKTupajTe oBnacTeH cepsucep.

e AKO NPoOU3BOAOT € oWTeTeH U 3abenexute
NpoTeKyBare Ha rac, OCTaHeTe NoAaneky.
[acoT moxe ga npeansBuka CMP3HaAaTUHU

. e Cnepete rnm 6e3beaHocHUTE
aKo [i0jae BO AONMP CO BalliaTa KoKa. A a

npeaynpeayBakba AOAEKA paKyBaTe co
NpPoOu3BOAOT NPeKy anivKaumjaTa
HomeWhiz, oypu 1 ako cTe aaneky oz
npoussozoT. McTo Taka, obpaTeTte
BHMMaHWe Ha nNpeaynpeayBakaTa BO
anauKaumjaTa.

A\ 1.7. BesbepHocT npu ofpKyBatbe
N yucTekwbe
e He ja noBnekyBajTe ja paykaTa Ha BpaTaTa

[LOKOJIKY ro MomecTyBaTe Npou3Bo40T
3apagm unctere. Paykata moxe 4a

npean3BUKa NOBPEeSM aKo Ce BeYe
NPEeMHOry CUJTHO.

He uncTeTe ro Npon3BOAOT CO NPCKakbe UK
UCTypatbe BoAA Ha MPOM3BOAOT WM BHATpe
BO Hero. PU3unk of eneKktpuyeH yaap u
nosap.

He KopucTeTe ocTpu 1 abpasusHu anatu 3a
yucTerbe Ha NPOU3BOAOT. He KopucteTe
MaTepujanm Kako LUTO ce CpeacTsa 3a
yucTerbe Ha LOMAKMHCTBATA, eTePreHTy,
rac, 6eH3uH, aslKOX0J1, BOCOK UTH.
KopucTeTe cpescTBa 3a YMCTEHE U
OZP}KYyBatbe KOW He Ce LUTETHW 33 XpaHaTa
M Camo BO BHATPELIHOCTa Ha NPOW3BOAOT.

A\ 1.9. OcsetnyBarbe
(Mo>e He e NpMMEHAUBO 3a cUTe mogenu)

e KoHTaKTMpajTe co oBnacTeH cepsuc Tpeba
nOa ja 3amenute JIE[, / cBeTUNKaTa 3a
OCBeT/lyBakbe.
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H MHCTPYKLUM 33 XKUBOTHA CpeauHa

2.1. Ycornacysame co [iupeKtusarta
3a ppnambe Ha eNIeKTPOHCKA U
e/IeKTPMYHA onpema 1 3a ogjiarake
Ha OTNAAJoT:

OBoj npoun3Bog e BO
cornacHocT co [lupektueara
Ha EY 3a otnag o4
€/1eKTPOHCKa N eNIeKTPUYHA
onpema (WEEE) (2012/19/EU).
OBOj Npoun3BoA ro HoCK

cMMb0/10T 3a KnacudurKaumja Ha OTNAZOT o4,
eNIeKTpUYHa 1 eNeKTpoHcKa onpema (WEEE).
0OB0j cMmb0on NoKaKyBa AeKa NPon3BOA0T
He cMee Ja ce OTCTpaHyBa CO APYrvoT oTnag,
0/, ALOMAKMHCTBOTO Ha KPajoT 0, HeropmoT
pOK Ha ynoTpeba.

NcKkopucTeHNOT ypes, Mopa Aa ce BpaTu BO
odunuUMjaNnHOTO MecTo 3a cobuparbe n
peunKanparbe Ha eNekTPUYHN U
€/1eKTPOHCKM ypeau. 3a fa 1 HajaeTe oBue
cucTemu 3a cobuparbe, Be Moavme
KOHTaKTMpajTe CO BalLWTe JIOKaAHW BNacTu
WAN NPOAAXKHOTO MECTO Kaje LITO e KyneH
npoussogoT. Cekoe AOMaKMHCTBO UMa
BaKHa y/iiora BO 06HOBYBaHeTO U
peLnKANpaHeTOo HA CTapy anapaTy.
Co0/BETHOTO OTCTPaHyBake Ha

2.2. YcornaceHocCT co AUpeKTuBaTa 3a
PU3UYHU CYNCTaHLMU

MpoM3BOAOT WTO ro KYNUBTE € YCOr1aceH co
oTnag e ycornaceH co [Mpexktvsara 3a
orpaHuyyBatbe Ha OnacHUTe MaTepmm
(2011/65/EU). He coapu WTeTHU u
3abpaHeTV maTepujain KOMLITO ce HaBeAEeH!
BO AMpPEKTMBATA.

2.3. Unpopmaumm 3a NnakyBareTo

9y MaTepujanoT 3a NakyBareTO Ha
) @ | "Pov3BOaOT e NponsseseH oA
- maTtepwjan LUTO MOXKe Aa ce

peumKAnpa BO COrNACHOCT CO
ApXKaBHWTe o4 pendbu 3a 3alTHTa Ha
KMBOTHaTa cpeamHa. He dpnajTe ro
MaTepujanoT 3a Nakysakbe 3aegHo Co
AOMaLUHMOT uau apyr otnag,. OgHecete ro Bo
LLeHTpYM 3a cobuparbe maTepujan 3a NakyBake
KOWLUTO r'M MNOCOYyBaaT OMNWITUHCKUTE Tena.

2.4. Tehnicki podaci o
Bluetoothu + Wi-fi vezi

UCKOPUCTEHNOT al.'|apaT nomara ga ce Frekvencijski 2[4 GHZ (WI'F| |||
cnpeyaTt noTeHUnjanHUTe HEraTMBHU pojas: BluetOOth rade)
nocaeguum nNo XMBOTHaTa cpeanHa 1 PP
3ApaBjeTo Ha nyfeTo. Me‘aiks. snaga | <100 mw (Wi-Fiili
prijenosa: Bluetooth rade)
Informacije o -
J€0 1 Quartz_wiFixXxX
softveru:

POJEDNOSTAVLIENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI:

Ovime Argelik A.S. izjavljuje da je radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi
www.support.beko.com

Ovaj proizvod prikuplja i prenosi podatke o uporabi kada je spojen na internet (npr.
postavke temperature, trajanje uporabe, kodovi pogresakaitd.). U skladu sa Zakonom
o podacima EU (Uredba EU 2023/2854), imate pravo pristupa i upravljanja tim
podacima. Pojedinosti o tome koji se podaci prikupljaju, kako se upotrebljavaju i kako
im pristupiti potraZite na: www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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1. MocnyxaBHKK 3a jajua 7. Kopna 3a mneyHu nponssoay (nagHo
2. MpunarogMeu Nonum cknagyparse)

3. Monuua 3a Wwuwmba 8. Ceexa xpaHa

4. MpUNaroAnMBmM NPeLHN HorapKm 9. BenTtunarop

5. 3aMp3HyBau 10. Mpunarogmeun nonnum

6. Mperpaaa 3a 6p30 3aMp3HYBarbe 11. CeTu/iKa 3a OCBET/yBahe

*Moxke He e AOCTanHoO 3a cuTe moaenu

C/NMKUTE WITO Ce NPUKaXKaHW BO 0Ba YNaTCcTBO 3a ynoTpeba ce WemaTCKu U MOXKe 43 He
m COOZ,BETCTBYBAAT TOYHO CO MPOM3BOAOT. AKO Ae/I0BUTE OZ NOT/aBjeTo He Ce BKAYYEeHU
BO NPOW3BOAOT LUTO CTE rO Kynu/e, TOrall Te BakaT 3a APYr1 MOLENN.
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n MocTaByBame

A MpounTajte ro npeo AenoT 3a
,be3besHocHM ynaTcTea“.

4.1. CooaBeTHO mMmecTo 3a
nocraByBame

MosuKajTe OBNacTeH cepBUCep 3a A4a ro
nocraBuTe NPOU3BOAOT. 3a Aa ro NoAroTeuUTe
npounsBoAoT 3a ynoTtpeba, nornegHere rv
MHbOpPMaLMMTe BO yNaTCTBOTO 3a yrnoTpeba n
yBepeTe ce AeKa eNleKTpMyHaTa u
MHCTaNnaumjaTa Ha BOAa Ce COOABETHU. AKO He,
MOBMKajTe KBaMOUKYBaH eseKTpuYap v
TeXHWYap 3a Aa ce U3BPLIAT CUTe NOTPebHU
NOArOTOBKM.

NMPEAYNPEAYBASE:
MponsBoguTeNoT Hema Aa buae
OATOBOPEH 3a LUTETUTE LITO MOXKe A3
HacTaHaT NocTankuTe cnpoBeseHn
0/, HEOBNACTEHM L.

A\

Mpeaynpeaysake: NNpon3sBoaoT He
cMee Aa ce MPUKIyYyBa 33 BpemMe Ha
nocrasyBareTo. MIHaKy, nocton
PU3UK 04, CMPT UK CEPUO3HA
nospesa!

A\

NPEAYNPEAYBAME: AKo npocTopoT
Ha BpaTaTa og npocTopujaTta Kage
LUTO Ke ce NocTaBu NPou3BoA0T e
TOJIKY TECEH U CNpeYvyBa BHECYBatbe
Ha NPOM3BOAOT, OTCTPAHeTe ja
BpaTaTa og, npocTopujaTta u BHeceTe
ro NPou3BOAOT HU3 BpaTaTa BPTEjKU
ro Ha CTpaHa; ako 0Ba He
dYHKLMOHMPA, KOHTAKTUpPAjTe COo
OBJIaCTEH CepBuUcep.

A\

e [locTaBeTe ro NPOU3BOAOT HAa PameH Noj 3a
[a ce CNpeyn HULake.

e VHcTanmpajte ro Npon3BoA0T Ha HajManKy
30 cm oapaneyeHoCT o4 U3BOPU Ha
TOM/IMHA KaKO LUTO Ce PUHIAW, Tpejaym u
LUINOPETU U Hajmanky 5 cm noganeky o,
€NeKTPUYHM NeYKN.

e [pon3BOAOT He cMee A3 buae U3NOXKEH Ha
OMPEeKTHA COHYeBa CBET/IMHA U A ce YyBa
Ha BIaXKHW mecTa.

e Mopa ga uMa cooZBeTHa BO3A4yLUHA
BEHTUMALM]A OKONY TAANIHUKOT €O Lien Aa
ce nocTurHe epuKacHa pabora. AKo
npou3BoAoT Tpeba Aa ce NOCTasu BO
BANabHATMHA Ha SMAOT, ocTaBeTe
pacTojaHue o Hajmanky 5 cm co TaBaHOT U
CTPaHUYHUTE SUAOBW.

e (Obesbenerte HajmanKy 5 cm pacTojaHue 3a
LMpKyNaumja Ha Bo34yxoT nomery 3agHaTa
CTpaHa Ha BalLMOT MPOMU3BOA U SUAOT 3a Aa
ce usberHe KoHAEeH3aLMja Ha 3aHaTa
nao4a Ha NPou3BoAOT.

e [lpousBoaoT bapa coohBeTHa LMpKyaaumja
Ha BogaTa 3a Aa paboTu epurKkacHo. AKo ro
CTaBaTe NPOM3BOAOT BO HULLA, OCTaBeTe
Hajmanky 5 cm pacTojaHue mery
npou3BoA0T 1 NNAGOHOT U CTPAHUYHUTE
SUA0BM.

e AKO ro ctaBaTe Npov3BOAOT BO HULLA,
OCTaBeTe HajMasiKy 5 cm pacTojaHune mery
npou3BoA0T 1 NNAGOHOT U CTPAHUYHUTE
suaosu. MposepeTe Aanv KOMNOHEHTa 3a
3alWTWTa Ha 3a4HMOT SUA ce Haofa Ha
Hej3MHaTa fokauuja (ako e obesbegeHa co
Npoun3BoAoT). AKO KOMMOHEHTaTa He e
A0CTanHa, UauM ako e usrybeHa nam
nagHaTa, nocTageTe ro NPoOn3BOAOT TaKa
LUTO Ke ce MMa pacTojaHune of Hajmanky 5
cm nomery 3agHaTa NOBPLWMHA Ha
Nnpo13BOAOT U SUAOT Ha NpocTopujaTa.
MpocTopoT 043aau e BaxeH 3a edMKacHO
dYHKLMOHNPaAtbe Ha NPOU3BOAOT.

4.2. NMpunaropysare Ha HOrapKkure

AKO NMpon3BoA0T NO NOCTaBYBaHETO €
Hem36anchmpaH, npunaroaete rm Horapkute
Ha npeaHaTa CTpaHa Co BpTeHke HaAeCHO Unn
Haneso.

@f J %:.&J
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lNMocTtaByBame

4.3. EneKTpu4yHO noBp3ysame

A

NPEAYMNPEAYBAMSE:

He nosp3yBajTe npeky
NPOAO/MIKEHN Kabaun nnu
noBeKeKPaTHWU MPUKAYYOLMU.

A\

NPEAYNPEAYBAHSE:
OwTeTeHWOT Kaben 3a cTpyja
MoOpa A3 ' 3aMeHU OBAacTeH
cepsucep.

G

Ako Tpeba Aa ce noctasaT ABa
NagAnNHWLM efeH A0 Apyr, Toraw
Tpeba fa UMa HajManky 4 cm.
pacTojaHue mefy HUB.

HawaTa KomnaHuja Hema fa ogrosapa 3a
KaKBM BUNO WITETU LUITO Ke HacTaHaT ako
Npou13BOAOT Ce KOPUCTU be3 3a3emjyBatrbe
N eNIeKTPUYHO NOBP3YyBakbe BO COrIAacHOCT
CO HALMOHANHWUTE perynaTmsau.
MpUKNY4YOKOT Ha KabenoT 3a HanojyBatbe
Mmopa ga buae necHo Ha godar no
NocTaByBakETO.

He cTaBajTe npoAoKHM Kabamn nnm
noseKeKkpaTHU WTeKkepn 6e3 Kaben nomery
BALUMOT NPOM3BOA, U SUAHWOT LUTEKEP.

MpepynpeayBare 3a XewkKa
nospLumHal

CTpaHWYHUTE SUA0BM Ha BALWLMOT
NPOM3BOJ, Ce ONMPeMeHM CO LieBKM 3a
CpeacTBO pa3nagyBatbe, 3a
nofobpyBarbe Ha CMCTEMOT 3a
napetbe. JlagunHoTo cpeacTso co
BMCOKM TeMnepaTypu MoKe aa Teue
HWU3 oBMe 061acTK, WITO pe3ynTmpa
CO KEeLUKM NOBPLUMHU Ha
CTpaHUYHUTe suaosu. OBa e
HOPMasIHO U He Bapa HUKaKBO
cepBucuparbe. ObpaTeTe BHUMaHue
[0A4eKa ' gonupaTe oBre 061acTu.
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B MoaroTtoBKa

A MpounTajte ro npeo AenoT 3a

,besbeaHOCHM ynaTcTBa

“)

3a camocToeH anapaT; 0BOj IAAUIHUK He e
HaMeHeT A3 ce KOPMCTU KaKo BrpageH
anapar.

NapnnHukoT Tpeba Aa ce NocTasu Ha
Hajmanky 30 cm oaaanevyeHocCT oA U3Bopu
Ha TOM/MHA, KaKo LUTO ce KaMUHW, ypHMU,
LLeHTPaNHO rpeere 1 NeYKn 1 Hajmasaky 5
CM 0A4,43N1€4EHOCT O, eNEKTPUYHMN MEYKN U
He cmee Jia Ce U3N10XKyBa Ha AUPEKTHA
COHYeBa CBET/IMHA.

TemnepaTypaTa BO NpocTopujaTa Kage WTo
Ke ro noctaBuTe NagunHUKOT Tpeba aa
buae Hajmanky +5°C. He ce npenopavyBa
paKyBakbe CO BALWMOT NAANTHUK BO
nonaziHu ycnosu BO O4HOC Ha HeroeaTa
epuKacHoCT.

McuncreTe ja BHaTpeLwwHOCTa Ha
NaANNHUKOT TEMENHO.

Ako Tpeba aa ce nocTaBaT AB8a NaguaHULM
efleH o apyr, Toraw Tpeba Aa uma
HajMmasiky 2 cm pacTojaHue mery HUB.

Kora Ke ro BknyuuTe nagnnHUKOT 3a
npBnaT, NOYNTyBajTe r'M cnesHUTe ynaTcTea
BO TEKOT Ha NpBUTE LLIEeCT Yaca.

BpataTa He Tpeba fa ce oTBOpaA YecTo.
Mopa ga ce BK/y4mn npaseH, 6e3 xpaHa BO
Hero.

He nckny4yysajte ro naguaHMKOT 04, CTpyja.
AKO cHema CTpyja, Buaere ru
npeaynpeaysaraTa BO NOrnAasjeTo

,MpenopavyaHu peweHuja 3a npobaemure”.

OpuUrMHanHOTO NaKyBake U maTepujanute
og neHa Tpeba Aa ce YyBaaT 3a eBEHTyasIeH
NAeH TPAHCMOPT UK MpemecTyBakbe.
[aneHute kopnu/durokm Bo oaaenort 3a
Najere cekorall Mopa Aa ce KopucTaT 3a
[a MMa Mana NoTpoLLYyBayKa Ha CTpyja u
nofobpu ycnosu 3a yyBarse.

KOHTaKTOT Ha XxpaHaTa Co CEH30pOT 3a
TemnepaTtypa BO OA44EeN0T Ha 3aMP3HYBa4oT
MOKe [ia ja 3rosiemun NnoTpoLlyBayKaTa Ha
cTpyja. 3atoa, Tpeba aa ce nsberHysa
CEKAKOB KOHTAKT CO CEH30pUTE.

Kaj oapeseHn mogenu, naHenoT co
WMHCTPYMEHTM Ke Ce UCKAYYM aBTOMATCKM 1
MWHYTM OTKaKo Ke ce 3aTBOpM BpaTaTa. Ke
ce aKTMBMPa OLHOBO KOra Ke ce 0TBOpU
BpaTaTa UM Ke Ce NPUTUCHE HEKOE Konye.
Mopagu npoMeHa Ha TemnepaTypaTa Kako
pes3ynTaT Ha OTBOpPakbe/3aTBOPatbE Ha
BpaTaTa Ha NPOU3BOAOT 3a BPEME Ha
paboTaTa, KOHAEH3auujaTa Ha
BpaTaTa/rnaBHUTE NONULM U CTaKNEHUTE
Caf0BU e HOpMasHa.

[I0KO/IKY TONAKUOT U BAAXKEH BO3AYX
AVPEKTHO He HaB/lerysaaT BO BaLIMOT
Nnpoun3BOA, Kora BpaTuTe ce
3aTBOPEHW,BaLLMOT NPOU3BOZ, Ke ce
ONTUMMU3MPA BO YCNOBU J0BOJHM 33 A3 ja
3alUTUTK BaLaTa XpaHa. PyHKLUUTE U
COCTaBHUTE AeN0BM KaKo KoMMpecop,
BEHTWATOP, rpejay, 3amp3HyBay,
ocBeT/NyBatkbe, Aucnnej ke paboTaT cnopes,
noTpebuTe 3a Tpolere MUHUMYM
eNeKTPUYHa eHepruja BO COrNacHoOCT co
0OBMWE OKOJIHOCTU.

Bo cnyyaj Ha noBeKe onuumu, CTakneHuTe
NoAnLM MOpa Aa ce NOCTaBaT Taka LTo
n3nesnTe 3a BO34YX Ha 3a4HUOT SUJ, He ce
6710KMpPaHK, MO MOMXKHOCT U3/1e3UTe 33
BO3/lyX OCTaHyBaaT NoJ, cTak/ieHaTa
nonunua. OBaa KOMbBMHaUMja MoOXKe Aa
nomorHe 3a nogobpysarbe Ha
AncTpubyumjaTta Ha BO34YXOT U
eHepreTcKaTa edUKaCcHOCT.

3

—
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K Pa6ora co anaparor

KoHTponeH naHen Ha npoussoa0T

7

=ls

10*

6* 5 4

1. Konue 3a KOHBep3uja Ha oazenot

Co npuTUCKarbe Ha KOMYeTo 3a KOHBEp3Mja Ha
0ALEN0T¥x3 CEKYHAM, Ae/I0T 3a 3aMp3HyBatbe ce
npedpna Nnomery pexxmmuTe 3a nagere,
UCKNy4yBakbe U 3amp3HyBakbe. AKO ce paboTu
KaKo oajen 3a fnajetre, Temnepatypata Ke ce
noctasu Ha 4 °C. Bo cnyyaj Ha MICKNYYEH pexum,
WHOMKATOPOT 33 TemnepaTypa BO 04AeN0T Ke
NpuKakyBa ,- -“.

2. Konue 3a noctaByBare Ha
TemnepaTtypaTta BO 044e/10T Ha 3aMpP3HyBare
MocTaByBarbeTO Ha TemnepaTypaTa ce Npasu 3a
oaaenoT 3a nagere. Co NPUTHCKarbe Ha KonyeTo
<@+ MOKe [ia ja nocTaBuTe TemnepaTypaTa BO

oA AeN0T 3a 3aMpP3HYBa4oT

Ha -18,-19,-20,-21,-22 ,-23,-24 °C.

3. 3awTesa Ha eHepruja (MCKNyYeH NpuKas)
dyHKLUMjaTa 3a 3alTe[a Ha eHepruja ce
BK/y4yBa aBTOMATCKM 1 CMMBO/IOT 3a 3aluTesa
Ha eHeprvja== ce NpUKaXKyBa Kora BpaTtaTa

Ha NPOM3BOAOT He e OTBOPEHA MU/IM 3aTBOPEHA
oppeneH nepuoa. Kora e akTMBHa GyHKUMjaTa 3a

3 2 1*

3aWTesa Ha eHepruja, Taa Ke ce AeakTuBMpa
Kora Ke ro npuTUcHeTe Koe 6110 Konye uam
aKo ja OTBOpUTE BpaTaTa U CUrHanuTe Ha
NPUKA30T Ke ce NpuKaxKaT ogHoBo. DyHKUMjaTa
33 eHepreTcKa 3awTeaa e pyHKUMja
aKkTMBMpaHa co GpabpuryKnTe NOCTAaBKMU U He
MOXe A3 Ce OTKaxe.

4. NHauKaTop 3a cocTojba Ha aedekT

OBoj nnaukatop (T)Kke ce akTMBMPA Kora
BALLUMOT NAAUHUK HE MOMKe [ U3BPLUN
COOZBETHO /lafieHe UM BO C/IyYaj Ha rpeLlKka
Ha ceH30pOoT. Ha MHAMKATOPOT 3a
TemnepaTypa Ha O4Le/10T 32 3aMp3HyBatbe
Ke ce npuKaxke byksara ,E“, a Ha
WMHAMKATOPOT 3a TemnepaTypa Ha 044eN0T 3a
Nagerbe Ke ce npukaxar bpoesute 1, 2, 3.
BpoeBunTe Ha UHAMKATOPOT rO MNOKAXKyBaaT
BMAOT Ha AedeKToT. AKO CTaBuTe TOMN/Ia XpaHa
BO OAZLe/10T Ha 3aMP3HYBAYOT UK ja
OCTaBWTe HeroeaTa BpaTa OTBOPEHA NOAOATO
BpEME, MOKe [a Ce NojaBu U3BUYHMK. OBa He
e rpeluKa, oBa npeaynpeaysatbe Ke ce
OTCTPaHW Kora XxpaHaTa Ke ce u3nagu nam
Kora Ke ce NpUTUCHE HEKoe Konye.

*MojKe He e fOCTanHo 3a CMTe MoAeNU

CnuKuTe BO OBa ynaTCTBO Ce LWEeMATCKU U morKebu Hema Aa cooaBeTcTByBaaTt co
BalWMOT Npon3sBoAa,. AKo genosute of, I'IOI'ﬂaBjeTO He Ce BK/ly4eHU BO Npom3Bo40T WTO
CTe ro Kynune, Torall TMe Ba*kat 3a 4pPyrn moaenu.

13 /24 MK
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5. Konue 3a bp30 3amp3HyBate

Kora ke ce npuTucHe KonyeTo 3a 6p30
3amp3HyBakoe, JIEL, cujanmykata Ha KonyeTo ce
0OCBeT/NyBa U Ke ce akTMBMpa PpyHKLMjaTa 3a
6p30 3amp3HyBatbe. TemnepaTypara BO
0A44eN0T Ha 3aMp3HyBakbe e NOoCTaBeHa Ha -27
°C. MpuTUCHETE O KONYeTo NOBTOPHO 3a Aa ja
oTKaxeTe ¢yHKumMjaTa. PyHKLMjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBaH€ aBTOMATCKM Ce OTKaXKysa no 24
Yaca. AKo cakaTe fa 3aMp3HeTe ronema
KO/INYNHA CBEXa XpPaHa, NPpUTUCHeTe ro
KonyeTo 3a 6p30 3amp3HyBatbe Npea Aa ja
CTaBWTe XpaHaTa BO 3aMpP3HYBayoT.

6. Konue 3a 6e3)xu1uyHa ynotpeba

OBa Konye Z"ce KopUcTK 3a 6e3KNYHO
noBp3yBakb€e CO BALLMOT anapar NpeKy
mobunHaTa anivkaumja HomeWhiz. Ako
KOM4eTo ce NpUTUCHe NoZonro speme (3
cerkyHau), IE[ cujannykata Ha KonyeTto Ke
TpenkKa (Bo uHTepBanu o4 0,5 cekyHam).
BpckaTta nomefy anapaTtoT v gomaliHaTa
MpesKa e 3anoyHata. OTKaKo Ke ce BOCNOCTaBK
6e3)kMyHaTa BpCKa co anapaToT, Ke ce 3ananu
NIE[ cBeTuAKaTa. 10 NPBMYHOTO NOCTaByBakbe,
BPCKaTa MOXe [,a ce aKTUBMPaA/AeakTMBMpa co
NpUTUCKakbe Ha oBa Konye. CBETN0TO Ha
KonueTo Ke Tpenka 6p3o (Bo MHTepBanu oz 0,2
CeKyHAM) [0AEKA He Ce BOCMOCTaBu

BpcKaTa. Kora BpcKaTa e aktuBHa, JIEL,
cBeTU/IKaTa Ke CBeTM NocTojaHo. AKO BpcKaTta
He MOXe Aa ce BOCMOCTaBM NOAO/T Nepuoa,
nposepeTe rM NOCTaBKMUTE 3a NOBP3YyBakbe U
norneaHete Bo Aenor ,Pelwasarbe npobaemn”
BO yMaTCTBOTO 3a ynoTpeba. 3a 6e3KnyHo
noBp3yBarbe Ce KOPUCTKU anamnKaumjaTa
HomeWhiz. YekopuTe 3a noctaByBakbe ce
objacHeTn BO ananKaumjaTa 3a Bpeme Ha
noctasyBareTo. MoxeTe fa npucrtanute 4o
anaunKaumjata co ckeHupame Ha QR-KoAoT Ha
eTukeTata HomeWhiz Ha anapaTorT.
AnsvKaumjata moxe aa ce nobue og App
Store unu opg, Play Store 3a Android ypeaute.
3a noseke MHpopmaumu nocetete ja https://
www. homewhiz.com/.

7. Konue 3a ¢pyHKumnjaTta Opgaen 3a
napere UCKNYUEH (roguweH ogmop)

3a 4a ja akTMBMpaTe PyHKLMjaTa 3a roguLleH
op,mopﬂ,. NPUTUCHETE O KONYeTo 3 CEeKYHAMW.
PexkMmorT 3a roguweH ogmop Ke ce akTMBMpa u
NIEQ cujannuKaTta Ha KON4YeTo Ke CBEeTHe. ,,- -
Ke ce NpuKarke Ha MHAMKATOPOT 3a
TemnepaTypa Ha OA4E/0T 3a IafeHe U
OAAENOT 3a /lafere HeMa aKTUBHO Aa Nagu.
He cmeeTe aa ja uyBaTe xpaHaTta BO 044enoT
3a Nafierbe Kora oBaa GpyHKLUMja e aKTUBUpPaHa.
[pyrute oanenv ke nagaT U NnoHaTamy BO
COT/IaCHOCT CO MOCTaBEHUTE TemnepaTypu. 3a
03 ja oTKarkeTe oBaa QyHKLMja NPUTUCHETE FO
KOn4yeTo 3 CeKyHAM.

8. Konue 3a nocrasyBare Ha
Temnepatyparta BO OA4€e/0T Ha nagere

OBO3MOXKyBa NOCTaBYBake Ha TemnepaTtypaTta
33 044eN0T 3a Najere ‘ﬁ Co npuTtUCKarbe Ha
KOMYeTo , MOXe Aa ja nocTaBuTe
TemnepaTypaTta BO 044e0T 33 NajeHe Ha
8,7,6,54,3,2n1°C.

9. Konye 3a mogyn npoT1s n0WIN MUPUCK

MpuTncHeTe ro oBa Konye 3 cekyHAM 3a 43 ja
aKTMBMpaTe/aeakTuBupate GyHKUMjaTa
npotus now mupwmc E2.Kora pyHkumjaTta
NPOTUB NIOLL MUPUC € aKTUBHA, € OCBETNYBa
JIE[, cnjannykaTta Ha cooaBeTHOTO Konye. Kora
byHKLMjaTa e aKTMBHA, MOAYNO0T NPOTUB /IOLL
MMPUC Ke ce aKTUBUPA NEPUOSUNYHO.

10. Konue 3a pecetupare Ha
nocraBkuTe 3a 6e3)X1yYHa BpcKa

3a ga rv peceTupare nocTaBkuUTe 3a 6e3Kn4Ha
BPCKA, NPUTUCHETE M KonuukbaTa bpso
3amp3HyBatbe M 3a 6e3xnuHa BpcKa= 3
cekyHAW. Ha anapaToT Kaje WTo NocTaBKuTe
3a 6e3KMyHa BpCcKa ce peceTvpaat/BpaKkaar Ha
babpuuKnTe NOCTaBKM, CUTE NPETXOAHU
KOPUCHUWYKM NOAATOLM Ha anapaToT ce
n3bpuLaHm

NagunHuk / YNaTcTBo 3a KOPUCHUKOT
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6.1. KopnaTa 3a maeyHu
npoussogmM” (3a yyBarbe Ha NagHO)

06e3besyBa NoHUCKa TemnepaTypa BO
camaTa nperpaga Ha GpuKnaeporT.
KopucTeTe ja oBaa Kopna 3a Aa yysaTe
Jenvkatecu (canamu, kobacuum, maeyHu
Npo13BOAM UTH.) 32 KoM e NoTpebHa NoHMCKa
TemnepaTypa UK 3a cTaBakbe NPOU3BOAM Of,
Meco, NuNeLLKo nam puba KpaTko npea Aa ce
cepsupaart. Bo oeaa kopna HemojTe Aa
YyyBaTe OBOLUje U 3e/1eHYYK.

6.2. CKhagupame XpaHa Bo
oA4.4enoT 3a nagere

TeNmepaTypaTa BO 044e/10T 3Ha4YUTesIHO ce
3ronemysa ako BpaTaTa o4 04A4e/10T YeCTo ce
0OTBOpPa M 3aTBOPa M Ce 4PN OTBOPEHA
AONro Bpeme, Toa MOXe Aa ro Hamaam
XUBOTHUOT BEK HA XPaHaTa U Aa npean3BuKa
XpaHaTa Aa ce pacune.

* 3a Ja He Aojae A0 MPOMEHa Ha MUPUCOT U
BKYCOT, XxpaHaTa Tpeba fa ce 4yBa BO
3aTBOPEHW CafoBM.

* He uyBajTe NpeMHory xpaHa BO
bpukuaeport. 3a fa nocturHete nogo6po
1 PAMHOMEPHO lafiebe, NocTaBeTe ja
XpaHaTa NocebHO Ha HauYMH Ha Koj
CTYZ,EHMOT BO3AYX MOXKe

Aa ce ABWXN HU3 Hea.

* Obe3bepneTe NPOTOK Ha BO34yX TaKa WTO Ke
OCTaBWUTe NPOCTOP NMOMEFy XpaHaTa 1
BHATPeLWHNOT sua. AKo ja notnpete
XpaHaTa Ha 3aJHWOT sUa, XpaHaTa MoXe Aa
3amp3He.

* BapeHwuTe TOon/M 0bpoum cTaBeTe ' Ha
cobHa Temnepatypa npes Aa rv cTaBuTe BO
bpuknaeport. NoTtoa, moxeTe Aa ro
CTaBUTE M/1IaKMOT OBPOK BO JONHUTE
noavum Ha ¢puxkunaeport. He ctaBajte ru
MaKknTe obpoum BANCKY 40 XpaHaTa Koja
NleCHO MOXKe Aa ce pacune.

* OcobeHo BHMMABajTe Aa He ja melwaTe
XpaHaTa LITO e KyrneHa 3amp3HaTa co
cBeXKaTa xpaHa.

.OgMp3HeTe ja 3amp3HaTaTa XpaHa BO
0A44eN0T 3a CBEXKA XpaHa. Taka, MoxeTe Aa
ro pasfiaguTte o44e10T 33 CBeXKa XpaHa co
KopucTere 3aMp3HaTa XpaHa v aa
3aWwTeauTe eHepruja.

CKknaamnparbeTo He3pesio TPOMNCKO OBOLWje
(copTi Ha maHro, aukba, nanaja, 6aHaHa,
aHaHac) Bo GpUKMAEPOT MOKE Aa ro
3abp3a npoLecoT Ha 3peere. OBa He ce
npenopayysa buaejkn Ke npeansBuKa
NMOKPATKO Bpeme Ha CKnaampame.
KpomugoT, nykoT, fymbupoT v gpyruot
KOpEeHecT 3e/1eHYyK Tpeba Aa ro YysaTe BO
TEMHW U TIAJHW YCNOBMU, a He BO dpuknaep
[oKkonKy 3abenexunTe aeKa HeKoja xpaHa
ce pacunana Bo opuxkungepor, dpaete ja u
ncuncTeTe rm AoaaToumTe WTo AOLWe BO
KOHTaKT CO Hea.

3a 6p30 Aa rv u3naamTe obpouuTe Kako
cynu 1 4yopbu, Kou ce roTeaT BO ronemmu
TEHLIepUHba, MOXKeTe Aa M CTaBuTe BO
bpukmMaep Taka WTo Ke rm ogsouTe BO
NANUTKK CagoBMU.

He cTaBajTe HenakyBaHa xpaHa 6MUCKy Ao
jajua.

OBOLWjeTo 1 3eNeHYYKOT YyBajTe rm
nocebHo M YyBajTe ja CeKoja copTa 3aegHO
(Ha npumep, jabonka co jabonka, MOPKOBU
CO MOPKOBMU).

M3BageTe ro 3e1€HNOT 3e/1eHYYK 04,
niacTMyHaTa Keca v cTaBeTte ro Bo
XapTUEeHa Kpna uau Kpna 3a cywere. AKo
ro MmmeTe 0BOj TUN XpaHa npea Aa ja
cTaBuTe BO dpuKmaep, He 3abopasajte Aa
ja ucywmTe.

MoskeTe 1 Aa co3gafeTe BAaXKHa cpeamHa
1 fa obesbenunTe NPOTOK HA BO3AYX CO
YyBatbe Ha OBOLLJETO U 3e/IeHYYKOT, KOU ce
CK/IOHM KOH CylleHe, BO U34ynyeHn uam
He3aneyateHu NAacTUYHU Kecu.

OcBeH BO C/ly4am Kora ce AOCTanHu
eKCTPeMHM cocTojbu BO OKO/IMHATA, aKo
BawwoT nponssoz (Ha Tabenata co
npenopayaHun BpeAHOCTM 3a NOCTaByBakbe)
€ NocTaBeH Ha HaBeLeHUTe NocTaBeHn
BPEAHOCTU, XpaHaTa Ke ja 3a4p»KK cBOjaTa
CBE)KMHA NOAONT0 BPEME U BO OAAENO0T 33
CBE)KA XpaHa M BO 04,4e/10T 33
3aMp3HyBakbe.

NagnnHuk / YnaTcTBO 38 KOPUCHUKOT 15/ 24 MK



Pabora co anapartor

UyBajTe ja xpaHaTa Ha pa3nu4Hu MecTa Cnopes HYBHUTE CBOjCTBA:

XpaHa

INokauwmja

Jajua

PadT Ha BpaTaTta

Mneynn nponsBoau (nyTep, cupexe)

[lokonky uma ogaen Ha Hyna cTeneHu (3a xpaHa 3a
nojagok)

OBoLje, 3eneHYyK 1 3eMeHnno

Oppen 3a oBoLuje-3eneHYyK, hroka 3a cBexa xpaHa
mnm

oppnen EverFresh+ (gokonky nma)

XpaHa

INokaumja

Csexo Meco, xuBuHa, puba, konbac, UTH. FoTBeHa xpaHa

[lokonky uma oaaen Ha Hyna cTeneHu (3a xpaHa 3a
nojagok)

XpaHa crpemHa 3a nocnyxxyBake, nakyBaHW Npon3Boau,
KOH3epBMpaHa xpaHa 1 KUCEenu KpacTaBuyKK

[CopHWTE Nonuum unu padToT Ha BpaTaTta

Mujanaum, Wnwnkba, 3a4nHN U YXKUHKa

PadT Ha BpaTaTa

Cknapgupame XxpaHa BO oaaenor
3a 3aMmp3HyBake

* MoKeTe fa ja akTuBMpaTte GyHKUMjaTa 33
6p30 3amp3HyBarbe 4-6 Yaca npes
dyHKLMjaTa 32 3aMp3HYBake U Aa M3BpLIKUTE
nobpso nageme.

* Tonnute obpoLM cTaBeTe r'v Ha cobHa
TemnepaTtypa npega Aa rm ctaBute Bo o44eN0T
3a 3aMp3HyBatbe.

* XpaHata wto Tpeba Aa ce 3amp3He mopa 4a
ce noAenun Ha NopLmMm cnopes, KoMYecTBoTo
LUTO Ke ce KOH3yMMpa, a NoToa Aa ce 3amp3He
BO nocebHN NakyBakba.

* Ce npenopayyBa xpaHaTta ga buae cnakyBaHa
npeg, Aa ja ctaBuTe BO 3aMpP3HYBaYoT.

* 3a a cnpeynTe UCTEKyBatbe Ha BPEMETO Ha
CKNaguparbe, HanuweTe ro A4aTymoT Ha
3aMp3HyBakbE, BPEMETO M MMETO Ha
Npo13BOA0T Ha NaKyBatbETO CNopes BpemeTo
Ha CKNaZvpare Ha pPas/IMyHN BUA0BM XpaHa.

* bp30 KOHCYyMMpajTe ja XpaHaTa WTo CTe ja
opMp3Hane. OamMp3HaTaTa XpaHa He MoXe
NOBTOPHO Aa ce 3aMp3He JOKOJKY He e
3roTeeHa.

He e 6e36enHO Aa ce KOHCymMuMpa MOBTOPHO

3amMp3HaTaTa cBeXa xpaHa 6e3 ga ce 3roteu

OTKaKo Ke ce oamp3He.

» [loaeKa 3amp3HyBaTe CBEXKA XpaHa, He ja
[0BeflyBajTe BO KOHTAKT CO BeKe 3aMp3HaTa
XpaHa. Bo cnpoTnBHO, 3aMp3HaTaTa xpaHa
ke ce oampsHe.

Cknapuparbe Ha XpaHa LWTo ce
npopasa 3aMmp3Hata

o Cekoraw cnegete ru ynatcrsata Ha
npoun3BoOAMUTENIOT BO OAHOC Ha BPEMETO
KoNKy Tpeba Aa ja uyBaTe xpaHaTa. He
HaZAMWHYBajTe ro BpeMeTo HaBeAEeHO BO
oBwue ynatcrea!

o 3a fa ro 3alTUTUTE KBA/IMTETOT Ha
XpaHaTa, o4p}KyBajTe ro BpeMeHCKMOT
WHTepBas Nomery KynyBareTo u
CK/IaAMPatbeTOo LUTO € MOMHO MOKPATOK.

. KynyBsajTe 3amp3HaTa xpaHa Koja ce
4yBa Ha -18 °C uan NOHWCKM TemnepaTypu.
° M3berHyBsajTe Aa KynysaTte xpaHa

YMM NaKyBatba Ce MOKPUEHU CO MPaA3 UTH.
Toa 3HauM AeKa NPOM3BOLOT MOXKE AeNYMHO

[a ce ogMp3He 1 NOBTOPHO Aa Ce 3aMp3He.
TemnepaTypaTa B/Anjae BP3 KBA/IMTETOT HA
XpaHaTa.

* He ro HagMMHyBajTe BpeMeTo Ha
CKNagmparbe NpenopayaHo o4,
Npou3BOAMTENOT Ha XpaHaTa. M3BaseTe
XpaHa cCamo OHOJIKY KO/IKY WTo By Tpeba
0/, 33aMpP3HYBaYoT.

¢ OcBeH BO C/ly4au Kora ce A0CTanHu
€KCTPEeMHM COCTOj6U BO OKO/IMHATA, aKo
Bawwuot npoussog (Ha Tabenata co
npenopavyaHu BpeaHOCTU 3a
nocTaByBakb€e) e NOCTaBeH Ha HaBeseHuTe
NoCTaBeHM BPeAHOCTH, XpaHaTa Ke ja
33/ pXKM CBOjaTa CBEXMHA NOA0/I0 Bpeme
M BO O44€10T 33 CBEXKa XpaHa U BO
0A4,4e/10T 32 3aMpP3HYBakbe.
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* AKO o4[enoT 3a cBeXa XpPaHa e NOCTaBeH Ha

MOHWUCKa TeMnepaTypa, CBEXKOTO OBOLje U
3e/IEHUYK MOKE AeNYMHO [a Ce 3amMp3HarT.

» Oppenure co [Be SBE3AMNYKM Ce COOABETHM
3a NPeTXoAHO 3aMp3HaTa xpaHa. Moxe fa
ce cKnaavpaaT cnagones v Kouku neg. He
3aMp3HYBajTe XpaHa BO OALENM CO eAHa,
OBE VI TPY SBE3LUYKMN.

6.3. MpocTop 3a nagHo cKNagupame
Ha MJ1IeYHU NPOU3BOAMU

®duroka 3a nagHo cknapguparwe ProkaTa 3a
NaiHO CKNaAnparbe MoXe Aa AO0CTUTHE
NMOHMCKM TemnepaTypu BO O4A4e/0T 3a
napere. Kopucrete ja oBaa puoKa 3a
CyBOMECHATU NPoM3BOAMU

(canama, konbacu, UTH.) U MAEYHU NPOU3BOAU

3a KOM ce NoTpebHM NoCTyLeHM YCI0BM 3a
CKNagmparbe Uam 3a 6p30 KOHcyMupatrbe

Meco, NMAeLwKo nam puba. He e cooaseTHo aa

Ce yyBaaT OBOLLje 1 3e/1eHYYK BO 0Baa GUOKa.

6.4. MeHyaBHe Ha CBETU/IKATA 3a
ocBeT/yBame

MNoBuKajTe oBnacTeH cepBucep 3a A4a ja
cmeHuTe ceeTunKaTa / JIE[-cujanuykarta wro
CNYKM 33 OCBETNyBake Ha NafUIHUKOT.
Cujanuykarta WTO Ce KOPUCTU BO OBOj ypea He
e cooZiBeTHa 3a 0CBEeT/IyBakbe NPOCTOPUN BO
AOMaKMHCTBOTO. HameHeTaTa ynotpeba Ha
0Baa CWja/iMyKa e fa My nomara Ha
KOPWUCHMKOT Aa CTaBa XpaHa BO IAAUIHUKOT /
3aMp3HyBaYoT Ha 6e3beneH U yao6eH HaumnH.
Cujanuumre WITO Ce KOPUCTAT BO OBOj
npoussog Tpeba Aa rm U3opsKysaat
eKcTpeMHuTe GU3NYKM YCI0BM, KaKO LWTO ce
TemnepaTypuTe nog, -20° C.

(camo xopu3oHTaneH n BepTKaneH
3aMp3HyBau)

6.5. MeHyBam€e Ha nNpaBeLoT Ha
OTBOpaHETO Ha BpaTaTa

MpaBeLoOT Ha OTBOPak-e Ha BpaTaTa Ha
NajUIHUKOT MOXKeE [,a Ce CMeHM 3a Aa
0A4roBapa Ha MecToTo KaZe e NoCTaBeH.
MoBMKajTe ro HajbIMCKMOT OBNACTEH CepPBUC
aKOo e HeonxoAHo.

6.6. Npeaynpeaysake 3a
OTBOpEeHa BpaTta

Ke cnylwHeTe 3ByyeH curHan 3a
npeaynpesyBarbe Kora BpaTaTta Ha
NaAUAHUKOT MKW 3aMpP3HYBaYyoT Ke buae
ocTaBeHa 0TBOpeHa m3BeceH nepuog. OBoj
CWUrHan 3a NpeaynpeayBatbe Ke npectaHe
[la ce ornacyBa Kora Ke ce NpuUTUCHe Koe
61N0 Konye UK Kora Ke ce 3aTBopu
Bparara.

6.7. HarvestFresh

*MosKe He e AOCTanHo 3a CUTe MOAENU
OBOLUjeTOo 1 3e/1€HYYKOT LITO Ce YyBa BO
¢durokuTe Kom ce ocseTneHmn co HarvestFresh
TeXHO/0rnjaTa, 1 3a4ysysaaT BUTAMUHUTE
nogosro speme 61arogapeHune Ha
LUMKNYCUTE CO CUHO, 3€/1IEHO U LIPBEHO
OCBET/yBatbe KOM CUMYMPAAT HEBEH
UMKAYC.

AKO ja oTBOpUTE BpaTaTa 04 aAUAHWUKOT 3a
Bpeme Ha TEMHWOT nepuog Ha HarvestFresh
TEeXHO/I0rnjaTa, 1aANIHUKOT aBTOMATCKM Ke
ro OTKpMe Toa 1 Ke 0BO3MOXKMW CUHO-
3e/1eHaTta UaW LpBeHaTa CBeTINHA 43 ja
ocseTnyBa puokaTa. OTKaKo Ke ja
3aTBOPUTE BpaTaTa oA, NaAUHUKOT,
TEMHUOT Nepuog, Ke Npoao/IKM,
npeTcTaByBajkM ro HOKHOTO Bpeme BO efeH
OHEBEH LMKAYC.

6.8. 3amp3HyBatbe cBeXKa XpaHa

e 8uyaca npej 3amp3HyBakbe Ha CBeXaTa
XpaHa akTnBmMpajTe ja dyHKumnjaTa bp3o
3aMp3HyBakbe

e 3a4a ro 3agpKuTe KBaIMTETOT HA
XpaHaTa, CTaBeHaTa XpaHa BO
3aMp3HYBa4YOT MOpa Aa Ce 3amp3He
LUITO € MOXKHO Nockopo. Kopuctete
6p30 3amp3HyBatbe 3a OBa.

e 3amp3HyBareTO Ha XpaHaTa Kora e
CBEeXa ro NpoAo/IXKyBa BpeMeTo 3a
YyyBaHbe BO 044e/10T Ha 3aMP3HYBaYOT.

e [laKyBajTe ja XxpaHaTa BO KECUYKM CO
MCTUCHAT BO3yX M 3aTBOpeTe v y6aso.

NagunHuk / YNaTcTBo 3a KOPUCHUKOT
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PaboTta co anapaTtoT

. XpaHaTa Tpeba faa e cnakyBaHa
npea 4a ja ctaBuae BO 3aMp3HYBaYoT.
KopucTteTe gpkaum 3a 3amp3HyBatbe,
XapTuja WTO He NPUMA BAara, NAacTUYHU
KeCu UM CNIMYHW MaTepujanu 3a NakyBare
HaMecCTo TpagMLMOHANHa XapTuja 3a
naKkyBatbe.

m Mpa3oT BO 4,eN0T 33 3aMp3HyBatbe
cepacTonysa aBTOMATCKU.

e HanuweTe ro 4aTyMoOT Ha cekoe
naKyBakbe CO XpaHa npes, Aa ro
3ampsHeTe. Taka Ke MoxKe Aa ja
oApeauTe CBeXMHATa Ha NaKkyBakeTo
ceKojnaT Kora Ke ro oTBopuTe
3aMp3HyBa4yoT. YyBajTe ja xpaHaTa
3amMp3HaTa oJamHa Hanpeg, 3a 4a ja
MNCKOPUCTUTE NPBO Hea.

e 3amp3HaTaTa xpaHa mopa Aa ce
ynotpebu BeaHalW No ogMp3HyBakeTo
1 He cMee @ ce 3aMp3HyBa OAHOBO.

e He 3amp3HyBajTe MHOry ronemu
KOZIMUYMHM XpaHa ofeaHall.

MocraBKa 3a MocraBKa 3a
TemnepaTypata BO | TemnepaTtypara BO
JOetanu
oa[enoT Ha oa[enoT Ha
3aMp3HyBa4yoT NaAuNHUKOT
-18°C 4°C OsBa e 3agaaeHa, npenopayaHa NocTaBKa.
. . OBMe NOCTaBKM ce NpenopayyBaaT Kora TemnepaTyparta BO
-20,-22 nnn -24°C 4°C °
cpeanHaTta HagmuHysa 30°C.
Kora cakaTe ga ja 3amp3HeTe xpaHaTa 3a KpaTKo Bpeme.
Bbp30 3amp3HyBare 4°C Kora npouecoT ke 3aBpLun, NnpousBoauTe Ke ja BpaTaT
cBojaTa nosnoxba.
KopucTeTe rv oBMe NocTaBKM akKo cMeTaTe Aena 044aenot
-18°C nnm 2°C Ha NagUNHUKOT He e A0BOJIHO CTYAEH 3apaau
noctyaeHo TemnepaTtypaTta BO CpeAMHaTa UaM aKo YecTo ja oTBopaTte
Bparara.

6.9. Mpenopaku 3a cknagupare Ha
3amp3HaTa xpaHa

Opnenot mopa fa buae NnoctaBeH Ha HajMasiky
-18°C.

1. CraBeTe Iy naKyBarbaTa Co XpaHa BO
3aMP3HYBAYOT KOJIKY LLITO € MOXHO nobpry
3a 4a He ce ogMp3He.

2. [pepa fa 3amp3HyBate, NpoBepeTe ro
,AaTYMOT Ha UCTEKOT Ha POKOT" Ha
nakyBarbeTo. Moxebu e ucteyeH.

3. [posepeTe ganu NaKyBakeTO Ha XpaHaTa e

6.10. OeTtanu 3a anaboko
3aMp3HyBakbe

CornacHo ctaHgapgute IEC62552,
3aMp3HYBaYOT MOpa Aa MMa KanauuTeT 3a
3aMp3HyBakbe 4,5 Kr xpaHa Ha -18°C unu Ha
NOHWUCKKU TemnepaTypu BO POK 04, 24 yaca
3a cekon 100 nnuTpu BONYMEH BO 0a44e10T
Ha 3aMp3HYBAYOT. XpaHaTa MoXe aa ce
4yyBa NOAOANT Nepuos, camo Ha
TemnepaTypwu of,

-18°C unu noHUCKM.

Morke fa YyBaTe CBeXa XpaHa co Mmeceum
(BOo ANabOKO 3aMp3HYyBakbe UK Ha
TemnepaTypu nog 18°C.
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Pabora co anapartor

XpaHata wto Tpeba fAa ce cmp3He, He cmee Aa
ce fonupa co Beke CMp3HaTaTa XxpaHa 3a fa
nsberHeTe 4eNyMHO O4MP3HYBabE.

CBapeTe ro 3e/1IeH4YyKOT U UCTypeTe ja BogaTa
3a Jla ro NPoAo/IKMTE BPEMETO 3a YyBake BO
3amp3HaTa cocTojba. CTaBeTe ja xpaHaTa BO
naKyBakba CO MUCTUCHAT BO34YX MO UCTYPaHETO
Ha BoJaTa M CTaBeTe ja BO 3aM3pHyBaYoT.
baHaHuTe, JOmMaTUTe, 3e1eHaTa canaTa,
LeNiepoT, CBapeHuTe jajua, Komnupurte n
CAMYHaTa XpaHa He Tpeba fa ce 3amp3HyBaarT.
Bo cny4aj oBaa xpaHa Aa ce pacune, HeraTUBHO
Ke ce oApasu camo Ha HYTPUTUBHUTE
BPeAHOCTM M KBA/IUTETOT Ha MCXPaHaTa.
PacvnyBarbeTO Ha XpaHaTa He ro 3arpo3ysa
YOBEKOBOTO 34paBje.

6.11. CraBarbe Ha XpaHaTa

Cera nonuvuaTa 3a BUHO Ha CKNOMNyBare
MOXe Aa Ce KOPUCTu.

Ce npenopadyyBa ga ce yyBaaTt
m MaKCUMyM 2 LUINLLINHA BUHO
Ha MOANLATA Ha CKNOMyBakbe.

o44enoT Ha KaKo WWTO ce meco, punba,
Monanum Bo

NOKPWEHW TaBM, Caf0BU CO
o44enoT Ha ..

Kanak, jajua (cagosu co
NaANNHUKOT
BpaTaTa BO Mana 1 cnakyBaHa xpaHa
oanenoT 3a WU NWjanaum

OBolje 1 3eneHYyK

Opnen 3a ceexa
XpaHa

NojafioK, MecHuTe
npovssoam Tpeba aa ce

6.12. Monunuya 3a BUHO Ha
npekaonysakwe

*MojKe He e A0CTaNHO 3a CUTe MoAeNmn

My 0BO3MO3KYBa Ha KOPMCHUKOT CKNaaupatbe
Ha BMHO Kora e noTpebHo. 3a Aa ro Kopucturte
[eNoT, APXKEeTe ro NAaCTUYHMOT AeN U NoNeKa
nos/ieyeTe ro BO caeAHaTa HacoKa.

3a Aa ja ussagmre NoaMuaTa 3a BUHO Ha
CK/IONyBakbe, NPBO M3BAZETE ja CTaKk/eHaTa
nosauvua oA NaauaHUKOT.

MoToa AprKeTe ro NNACTUYHMOT Aen U
nomecTteTe ro Bo Koja buio cTpaHmyHa
HaCoOKa KOPUCTEjKU M NpeaHnUTe 1 3agHuTe
0eN0BU Ha NnacTuyHuoT aen. Cera
NpPomn3BOA0T MOKeE fia Ce KOPUCTU CO
nosvLaTa 33 BUHO HA NPEK/ONyBake
[OOKOJIKY e noTpebHo.

3a ga ja u3BaamMTe NoAMLaTa 3a BUHO Ha
CK/IOMyBatbe, NPBO U3BaJeTe ja CTakieHaTa
noAnLa o4 NaanAHMUKOT.

MoToa ApKeTe ro NAacTUYHMOT 4en U
rosneyeTe ro Bo Koja 6110 Hacoka. Cera
NpPOU3BOA0T MOXe fa Ce KopucTu 6e3
noAuLaTa 3a BUHO Ha NpekK/ionysarbe
[OKOJIKY e notpebHo.

NagunHuk / YNaTcTBo 3a KOPUCHUKOT
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OaprKyBatbe U uncTere

A MpounTajte ro npeo AenoT 3a
,be3benHocHM ynaTcTea“.

A\ Hukoraw ne Kopucrtete 6eH3uH, HadTa uau
CIMYHM CPEACTBA 32 YNCTEHE.

I\ MpenopayyBame Aa ro UCKNy4nUTe anapaToT
npea uncTeme.

/\ Hukoraw He KopucTeTe ocTpu abpasusHM
WHCTPYMEHTMU, CanyH, 4OMAaLUHM CPeACTBa
3a UnCTEHbEe, AETepreHT U CPeacTBo 3a
nosvpakbe 3a YncTere.

A Ha 3agHuOT sug oa nperpagarta Ha
nagnnHuumTe 6e3 texHonorunjata No Frost
ce NnojaByBaaT Kamnku BOAA W 3aMp3HyBakbe
CO WMPMHA Ha NPCT oA, paKa. He uncteTe ro;
HUKOraw He ynoTtpebysajte macio nnu
C/IMYHM areHcu.

A YnotpebyBajTe camo MasiKy BAaxKHa
MUKpoduMbep Kpna 3a 4a ja unctute
HaZBopeLlHaTa MOBPLUMHA Ha MPOU3BOAOT.
CyHfepuTe u ApyruTe TUNOBM KPNu 3a
yucTEHE MOXKE Aa ja usrpebat
noBpLIMHaTa.

@ KopucreTte Tonna BoAa 3a YncTerbe Ha
BHaTPELIHOCTa Ha anapaTtoT U usbpuwere
3a [a ce ucyLn.

@ KopucTeTe BnakHa Kpna noToneHa BO
pacTBOp 04 eHa NaXKMyKa coga
6u1KapboHa 1 eAHa Yawa Boga M f4o6bpo
ncueneHa 3a YMCTerbe Ha BHATPELLHOCTa, a
noToa u3bpuLleTe 3a 4a ce UCYLLIN.

I\ BHMMaBajTe fa He HaBne3e BoAa BO
KYKMLITETO Ha OCBET/YBak-ETO UAN BO
APYrUTe eNeKTPUYHN AeN0BU.

I\ Axo anapaToT Hema 4a ce KOpUCTU NOA0/To
BpPEME, MCKNYYeTe ro, U3BaJeTe ja XxpaHaTa,
ncymncTeTe ro M ocTasaTe ja BpaTaTa
NnoNyoTBOPEHA.

@ MpoBepyBajTe ja peAOBHO rymara Ha
BpaTaTa Koja Tpeba fa buae umcta 1 6e3
ocTaToLM o XpaHa.

A\ 33 Ja M U3BaguTe NoAuLMTe Ha BpaTaTa,
M3BagerTe ja Luesarta CoApXMHa 1 noToa

eIHOCTaBHO MPUTUCHETE ja noauuara
04,4071y KOH Harope.

/N Huxkoraw we KopucTeTe cpescTBa 3a
YMCTeHe UM BOAA LUTO COAPKAT X/10p 3a
[a 'V NCUYUCTUTE HaZIBOPELLHWUTE MOBPLLUNHM
W fenoBute 06/10XKeHU CO XpPOM Ha
Npov3BoAOT. XJI0pOT Npesmn3BMKyBa
KOpO3uja Ha TaKBUTE METAJIHU NOBPLUNHM.

A\ He KopucTeTe ocTpu, abpasmeHM anaTku,
CpeAcTBa 3a YUCTeHe JOMAKUHCTBA,
[OeTepreHTu, KeposuH, HadTa, nak 1 cn. 3a
[a cnpeuunTe oTnarare nan gebopmaumja
Ha oTneyYaTeHMTE HAaTMMUCKU Ha NAACTUYHUTE
Aenosu. Kopucrtete Tonna Boga U MeKa
Kpra 3a yncTerse U NoToa nsbpuLerte 3a 4a
ucylwmre.

3awTKTa Ha NAacTUYHUTE noBpPLWNHU

G He CTaBajTe Te4YHWM MAC/Ia UK XpaHa
3roTBEHa CO Mac/l0 BO He3aTBOPEHM Caf0BU
BO IAANTHUKOT Buaejkmn TMe moxe ga v
owTeTaT N1aCTUYHNUTE NOBPLUMHMN HA
NaAnnHUKOT. Bo cnyyaj Ha uctyparse nam
pa3mayKyBate Macio BP3 NAaCTUYHUTE
NOBPLUMHW, UCYUCTETE O U UCMIAKHETE FO
AAAEHVOT Aen Ha NoBPLUIMHATA BeAHALU CO
TOonNa BOAA.
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EJ Pewasatse npo6remu

MpounTajTe ro 0BOj CNMCOK Npes Aa NoBMKaTe
cepsuc. Ke B1 3awTeam speme v napu. OBoj
CMUCOK rv ondaKka YecTuTe NOMNIaKuM WTo He
npowusserysaat of, HenpasuiHa paboTta nnam
ynotpeba Ha maTtepujanu. Hekou og, oanivkuTe
LITO Ce OMWLIAHM TyKa BepojaTHO He nocTojat
Kaj BalIMOT NPOmU3BOA.

NlapunHUKoOT He paboTtu.

e TPWUKAYYOKOT HE e NPABUJIHO CTaBEH BO
WTeKepoT. >>> CTaBeTe ro NpasuIHoO
NPUKNYYOKOT BO LUTEKEPOT.

e OcurypyBayoT Ha NPUKJ/YHOKOT Ha KOjLITO e
NoBp3aH NaJUIHUKOT WU TNaBHUOT
ocurypyBad ce nperopenu. >>> MposepeTe
o OCUTypyBayoT.

JlafiMNHUKOT e BO LMK/AYC Ha 04MpP3HYBakbe.
>>> OBa € HOPMA/IHO 3a LLe/I0CHO
aBTOMATU3MPaH NpoLec Ha OA4MP3HYBake
Kaj NagunHUKOT. LIMKNycoT Ha ogMp3HyBake
3aMoYHyBa NepMoaUYHO.

JlafMNHUKOT He e NPUKAYYeH BO LUTEKep.
>>> [IpoBepeTe Aanu NPUKNYHOKOT e
NpaBWJIHO NOCTaBEH BO LUTEKEPOT.
MocTaBKkKTe 3a TemnepaTypaTa He ce
npasuaHu. >>> M3bepeTe ja cooaseTHaTa
BpeAHOCT 3a TemnepaTypaTa.

CHemano cTpyja. >>> JlaguiHUKOT Ke ce
BpaTM Ha HOpMasiHaTa paboTa Kora Ke fojae
cTpyja.

Ce jaByBa KOHAEH3aLMja Ha CTPAHUYHUTE
SUAO0BU BO OA4EN0T HA NAAUTHUKOT
(NOBEREHAMEHCKA 30HA, KOHTPO/IA HA
NABEHETO U DNNEKCUBUTHA 30HA).

ByuyaBata npu paborta ce 3rosemyBa Kora
paboTu naauNHUKOT.

e BpartaTta ce oTBOpa yecTto. >>> He oTBOpajTe
1 3aTBOPAjTe ja BpaTa Ha NAAUIHUKOT MHOTY
yecTo.

* lma Bnara Bo cpeguHata. >>> He cTaBajte ro
NAaAVHMKOT BO CPeAMHa CO MHOTY BAara.

e XpaHaTa LITO COAPXMN TEYHOCT Ce YyBa BO
OTBOPEHU cagoBU. >>> He vyBajTe ja TeyHaTa
XpaHa BO OTBOPEHU Caf0BM.

e BpaTaTta Ha NafWNHUKOT e OCTaBeHa
nopoTBOpeEHa. >>> 3aTBOpeTe ja BpaTaTa Ha
NAAVTHUKOT.

e TepmMoOCTaToOT € NOCTaBEH Ha MHOTY HUCKO
HMBO. >>> [locTaBeTe ro TepMOCTaToT Ha
COO/BETHO HMBO.

PaboTaTa Ha lafUHUKOT Ce MeHyBa
COOZIBETHO CO MPOMEHUTE BO
ambueHTanHata Temnepatypa. Toa e
HOPMa/HO M He e rpeLuKa.

JlapMNHUKOT YecTo unaun Jonro paboru.

KomnpecopoT He ce BKAy4yBa

e 3alITUTHaTa TEPMMKA HAa KOMNPECOPOT Ke
npecraHe Aa paboTv Npu HEHaZEeH NPEKUH
Ha en. eHepruja uamn Ke ro NpekuHe en.
HanojyBarbe 6uAejKM NPUTUCOKOT Ha
NagUAHUKOT BO CUCTEMOT 3a NaJeHe ce
ywrTe He e usbanaHcupaH. JTaguaHUKOT Ke
NPOAO/KM CO paboTa Mo NPUBAMKHO 6
MWHYTK. [OBMKajTe ro cepBMUCEPOT aKo
NafUNHNKOT He ce BK/YYM MO UCTEKyBakbe Ha
0BOj nepuoga,.

HoBMOT nagMNHWK BEPOjaTHO e MOLIMPOK Of,
npeTxoaHuoT. Flonemute nagnaHnuLm
paboTaT nofonr nepuog,

TemnepaTypaTta BO NpocTopujaTa € BUCOKa.
>>> HopmasiHo e Nnpon3BoAoT fAa pabotu
NOAOANIO KOra e XeLKo.

JTagnnHWKOT e NPUKAyYeH HeogaMHa Uan e
MOJIH CO XpaHa. >>> Kora nagunHuKkoT e
NPUKAYYeH HeOZaMHa MU aKo € MOJIH Co
XpaHa, Ke paboTn NoAONro A3 ja OAPKU
nocTaBeHaTa Temneparypa. Toa e cocema
HOPMasIHO.

BepojaTHO e cTaBeHa rosiema Koam4vmHa
Bpena xpaHa BO NIAAWIHUKOT HeoAaMHa. >>>
He cTaBajTe Bpena xpaHa BO IaANHUKOT.
BpaTuTe ce oTBOpaaT 4eCTO UM Ce OCTaBEHM
NoAOTBOPEHM A0NT0. >>> TONANOT BO34YX
LUTO HaB/IeroN BO NAAUAHUKOT
npeamv3BuKyBa Toj Aa pabotn nogonr
nepuof. He otsopajTte rvu BpaTuTe YecTo.
BpaTuTe Ha ogpenuTe Ha NaANAHUKOT UAn
3aMpP3HYBa4OoT BEPOjaTHO bKNe OCTaBEHM
noAoTBOPeHU. >>> MNpoBepeTe fanu
LLleNI0CHO ce 3aTBOpEeHU BpaTuTe.
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PewaBare npobnemum

* JlaAWNHUKOT e NpUaarofeH Ha MHOTy HUCKa
Temnepatypa. >>> lNpunarogete ja
TemnepaTtypaTta BO IaANTHUKOT Ha NOBMCOK
CTeneH 1 noyekajte AoAeKa He ce MOCTUTHe
TemnepartypaTa.

e [ymaTa Ha BpaTaTa o4, NafUHUKOT UK
3aMpP3HYBAYOT € HeYnUCTa, UCTPOLLIEHa,
WCKMHATa UK He e NMpaBWIHO NOCTaBeHa.
>>> MlcuncreTe UAM CMeHeTe ja rymara.
OwrTeTeHa / UCKMHATA ryma Npeau3BMKyBa
NajUAHUKOT Aa paboTn nofoAnr nepuog 3a
A3 ja 04p>KyBa TeKOBHaTa TemnepaTypa.

e BpaTaTa e nogoTBOpeHa. >>> 3aTsopeTe ja
yb6aBo BpataTa.

e JlaAMNHMKOT € NPUKAYYeH Heo4aMHa NN e
NOJIH CO XpaHa. >>> OBa e HopmasnHo. Kora
NAANNHUKOT € NPUKAYYeH HeogaMHa Uan
aKo e MOJIH COo XpaHa, ke paboTu nofonro aa
ja oApXu nocTaseHaTta Temneparypa.

e BepojaTHo e cTaBeHa rosema KoaMymMHa
Bpena xpaHa BO NIAAWIHUKOT HeoAamMHa. >>>
He cTaBajTe Bpena xpaHa BO Ia4UHUKOT.

Bu6pauun unm 6yyasa.

TemnepatypaTta BO 3aMP3HYBauoOT € MHOFY
HUCKa AoAeKa TemnepaTypara Bo NaguaHUKOT
e 3af0BOAUTENHA.

e TemnepaTypaTa BO 3aMP3HyBayoT e
rnocTaBeHa Ha MHOTY HUCKa BPEAHOCT. >>>
MpunaropeTe ja TemnepaTtypaTa BO
3aMpP3HYBAYOT Ha NMOBUCOK CTEMEH U
nposeperte.

e oAoT He e pameH UK cTabunex. >>> Ako
NapUNHUKOT Ce Tpece Kora Ke ro NoTTypHeTe
MasKy, 6anaHcupajte co NnpunaroayBare Ha
Horapkure. McTo Taka, nposepeTe U Aanu
noAoT e OBOJIHO LBPCT M MOKE A1a [0 APXKU
NaAUNHUKOT U Jain € paMeH.

e PaboTuTe WTO r1 cTaBaTe BP3 NaAUIHUKOT
MO3Ke A3 npeau3BuKyBaaTt bydyasa. >>>
TprHete rv paboTuTe 04 NAJUNHUKOT.

TemnepatypaTa BO JafAU/IHUKOT € MHOTY HUCKa
AoAeKa TemnepaTypara Bo 3aMp3HyBayoT e
3a4,0BO/INTENHA.

WUma 6yuyaBa WITO Aoara oA NagUNHUKOT U
Ha/ZIMKYBa Ha UCTypare BOAA, LUINLITEHE U C/l.

e TemnepaTtypaTa BO NaAUNHMKOT € NOCTaBeHa
Ha MHOTy HMCKa BpegHoCT. >>> MpunarogeTe
ja TemnepaTypaTa BO IAAUHUKOT Ha
NMOBMCOK CTEMEH U NpoBEpeTe.

e TeuyHWTe U racHWTe NPOTOLYM Ce Cy4vyBaaT
3apaam paboTHWUTE NPUHLMNK Ha
NagUNHUKOT. Toa € HOPMAJIHO U He e rpeLUKa.

Ce cnywa cBupetrbe o4, 1aANIHUKOT.

XpaHaTa WTo ce YyBa BO GUOKMUTE Ha
NagWUNHUKOT ce 3aMp3HyBa.

e Ce KOpWUCTaT BEHTU/IATOPM 3a ja MOXKE Aa ce
U3nafu NaguaHUKOT. Toa € HOPManHO U He
e rpeLuka.

e TemnepaTypaTta BO IaAWUIHMUKOT € NocTaBeHa
Ha MHOTY BMCOKa BpeaHoCT>>>[punarogeTe
ja TemnepaTypaTa BO N1aANNHUKOT Ha
NOBWCOK CTeNeH 1 nposepeTe.

Uma Kou,qeuaau,uja Ha BHaTpelwHUTe suaosu
Ha 1aAUTHUKOT.

Temnepatyparta BO 1agUAHUKOT UK
3aMpP3HYBauYOT € MHOTY HUCKa.

e TemnepaTypaTta BO NaAMNHUKOT € NOCTaBeHa
MHOTY BUMCOKO. >>> [locTaBKaTa 3a
TemnepaTtypaTta BO 04Ae/0T Ha NagUIHUKOT
B/INjae BP3 TemnepaTypaTa BO 044eN10T Ha
3amp3HyBa4voT. CMeHeTe ja TemnepaTypaTa
BO IAAWNTHUKOT MM 3aMP3HYBAYOT 1
noyekajte oggenvTe Aa ja NocTUrHaTt
3a/l0BO/IMTENHATA TemnepaTypa.

e BpaTtuTe BepojaTHO bMae 4ecTo oTBOpaHU
WM OCTaBEHW NOAOTBOPEHN AONT Nepuos.
>>> He oTBOpajTe rv BpaTuTe YecTo.

e Bpena 1 BNaXkHa KAMMa ro 3ronemysa
CO3/aBareTo Mpa3 U KoHAeH3auwmja. Toa e
HOPMaJIHO W He e rpeLuKa.

e BpaTtute BepojaTHO BMe 4ECTO OTBOPAHM
WY OCTaBEHM NOAOTBOPEHM 40T NepUos.
>>> He oTBOpajTe rv BpaTUTe YecTo.
3aTBOpETE ' aKO Ce OTBOPEHM.

e BpaTaTa e nogoTBOpeHa. >>> 3aTBopeTe ja
ybaBo Bpartara.

Bnara ce nojaByBa Ha HaA4BOPELIHOCTA Ha
NAafWUNHUKOT UAKU Mefy BpaTtuTe.

e BepojaTHO MMa BNAXKHOCT BO Bo34yxoT. OBa
e cocemMa HOPMasIHO BO BPEMEHCKM YCI0BM
co Bnara. Kora BnasHocTa e nomana,

KOHZeH3auujaTa ucyesHysa.
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PewaBare npobnemum

Wma nowa mupusba Bo NaANIHUKOT.

e J1afMNTHUKOT He Ce YNCTU PefOBHO. >>>
McuncTeTe ja BHaTpelWHOCTa Ha NagUAHUKOT
co cyHfep, Tonna BoAa uan kapboHusmpaHa
BOAA.

e OppepeHu cafoBuM UM NaKyBakba
ucnywraaT mmpusba. >>> Ynotpebete gpyr
caj, WA matepujan 3a nakyBarbe o4, Apyr
npovssoauTen.

e XpaHaTa e cTaBeHa BO 1A UHUKOT BO
OTBOpPEH cag,. >>> YyBajTe ja XpaHaTta BO
3aTBOpeHu cagoBu. MUKpoorpaHnsmuTe og,
OTBOPEHWTE CaJOBU MOXe Aa NpeAn3BnKaaT
HenpujatHa mnpusba.

e lI3BajerTe ja xpaHaTa CO NOMUHAT POK U
pacunaHaTta XxpaHa o4, 1aANTHUKOT.

BpataTta He ce 3aTBOpa.

e [lakyBareTo Ha XpaHaTa crnpeyyBsa Aa ce
3aTBOpM BpaTaTa. >>> [pemecTeTe ja
CnaKyBaHaTa XxpaHa LITo ja nonpeyysa
BpaTaTa.

* JIaAWNHUKOT He CTOM PaMHO Ha NoAoT. >>>
MpunarogeTe rv HorapkuTe 3a Aa ro
6anaHcupate NagUaHUKOT.

e [lofoT He e pameH Uau UBpCT. >>>
MposepeTe gann NOAOT € paMeH U MoXe
A3 rO APXKN NaANTHUKOT.

DUOKUTE ce 3arnaBeHMu.

e XpaHaTa BepojaTHO ro gonupa naapoHoT Ha
durokaTa. >>> [pepacnpesenete ja xpaHaTa
BO ¢MOKaTa.

AKO NoBpLUMHATA Ha NPOU3BOAOT € XeluKa.

e Moxe fa ce nojaBaT BUCOKM TemnepaTtypu
rnomery ageTe BPaTUUKU, Ha CTPAHUYHUTE
naHenu u Kaj 3afiHUOT rpun Joaeka
Npou3BOAOT e BK/yYeH. Toa € HOPMasIHO U
Hema noTpeba 3a nonpaska!
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O/JPEKYBAHE/ NPEAYNPEAYBAHE

Hekou (eaHocTaBHM) AedeKTn KpajHUOT
KOPUCHMK MOKe COOABETHO Aa v nonpasu 6e3
Oa ce nojasu besbeaHoceH npobiem nam
Hebe3beaHa ynotpeba, nog ycnos Tve ga ce
M3BeAaT BO PaMKWUTE Ha rPaHULMTE U BO
COTNIACHOCT CO CNeHMTE yNaTcTBa (BUAeTe ro
nenot ,Camo-nonpaska“).

3aT0a, OCBEH aKO He e MOoWMHaKy HaBeAeHOo BO
aenot ,,Camo-nonpaska“ nofoy, NnonpaskuTe
Ke ce ogHecyBaaT Ha perncTpupaHu
npodecroHanHu cepercepu 3a aa ce usberHar
6e36eaHOCHN Npobaemn. PernctpmupaH
npodecroHaneH cepsucep e npopecmoHaneH
cepBu1cep Koj A06WA npucTan Ao ynatcTeaTa u
CMUCOKOT Ha Pe3epBHU Ae/10BU Ha OBOj
Npo13BoZ, 04, NPOM3BOAUTESNIOT, Criopes,
MEeTOAMTE OMULIAHU BO 3aKOHOAABHUTE aKTU
cornacHo Jupektusata 2009/125/EC.

Cenak, camo CEePBUCHUOT areHT (T.e.
oBnacTeHu npodecnoHanHu cepsucepu) Ao
KOj Mo)KeTe Aa Aojaere npeKy renedoHCKUOT
6poj HaBeaEeH BO ynaTCcTBOTO 33
ynotpe6a/rapaHTHUOT INCT AU NPEKY
BaLUMOT OB/1IaCTEH AUCTPUBYTEP MOXKe Aa
obe3beam cepBuc cnopes ycaoBuTe Ha
rapaHumjaTta. 3aToa, BHUMaABajTe Ha TOa AEKa
nonpaskuTe o4 NpodecMoHaIHU cepBUcepum
(kou He ce oBnacTteHu og Beko) ja
NOHULUTYBAaT rapaHuujara.

Camo-lNonpaska

KpajHMOT KOPUCHUK MOXe [a Hanpasu camo-
nonpasKa BO O4HOC Ha CegHNTE pe3epBHuU
[AEN0BU1: PaYKM HA BPaTUTe, LIAPKM Ha BpaTuTe,
OUOKM, KOPNY 1 SUXTYH3M Ha BpaTUTe
(arkypvpaHaTa fiMcTa e gocTanHa 1 Ha
support.beko.com og 1 mapt 2021 roauHa).

OcBeH T0a, 3a ga ce obe3bean 6e3benHOCT Ha
NPOM3BOAOT M fia Ce CNPEeYn PUMKOT Of,
Cepvo3Hu nospeam, comeHarTaTa
camononpasKa Tpeba 4a ce M3BPLUK Criopes,
ynaTcTeaTa BO ynaTcTBOTO 3a ynotpeba 3a
camononpaBKa WM KoM ce AOoCTanHu Ha
support.beko.com. 3a Bawa 6e3begHocT,
MCKAyYeTe ro npou3BoA0T O CTPyja npes Aa ce
obuaete camoCTojHO Aa ce nonpasare.

MonpaBKkuTe M 06UAMTE 3a NONpaBKa Ha
KpajHUTE KOPUCHULM 33 L,EN0BU KOU He ce
BK/lyYeHM BO TAaKBa IUCTa U/WUAW He TW cnepat
ynaTcTBaTa BO ynaTCTBOTO 3a yrnoTpeba 3a
camoronpasKa U/u Ko ce AOoCTanHu Ha
support.beko.com, moxe ga npojasar
6e3b6eHOCHM Npallarka Kou He ce
npunuwysaat Ha Beko, v ke ja noHUWTH
rapaHumjata Ha NpPomn3BOAOT.

3aToa, ce NpenopayyBa KpajHUTe KOPUCHULK
[a ce BO34p»KaT 04, 06uaM 3a NONpPaBKuM LWTO He
cnafaaT BO CMOMeHaTaTa /IMCTa Ha pe3epBHu
[e/10BM1, U BO TaKBM C/ly4am Aa KOHTaKTUpaat
oBAacTeHu npodecMoHanHun cepsrcepu uam
perncTpupaHmn npodecnoHanHu cepsucepu.
HanpoTus, TakBUTE 06MAM Ha KpajHUTe
KOPMCHULM MOXe Aa Npean3BuKkaat
6e36eaHOCHU Npobiemun 1 ga ro owTeTart
NPOW3BOAOT, a CO TOA a Npesn3BUKaaT NoXKap,
nonsiaBea, CTPyeH yAap U CEPUO3HU INYHU
rnospeau.

Ha npumep, HO He orpaHu4yBajku ce Ha,
cneAHUTe NOMPaBKM Mopa Aa Ce U3BPLLAT 04,
oB/1IacTeHU NpodecMoHanHN ceperucepu nan
pernctpupaHu npodecmoHanHu cepsucepm:
KOMMpecop, KO0 3a Nlajekre, rNaBHa naoya,
nio4a 3a nHBepTep, ANCNIej UTH.

Mpon3BoAUTeNOT/NPOAABAYOT He MOXKE A
6use oAroBopeH BO HUTY efieH CNyyaj Kaae
KpajHWUTE KOPUCHULM He O NoYnTyBaaT
ropeHaBefieHoTO.

[JoctanHocTa Ha pe3epBHUTE Ae/I0BU Ha
NAAWAHUKOT WTO cTe ro kynuae e 10 roguHu.

PesepBHUTE Aen0BM 3a NpaBuiHa paboTta Ha
NajUAHUKOT Ke buaat foCTanHW BO TEKOT Ha
0BOj nepuoga,.

MWHUMaNHOTO BpemeTpaetrbe Ha rapaHuujaTa
Ha NIaJWHUKOT LUTO CTe ro Kynwune e 24
meceum.

OBOj NpoM3BOA € ONpeMeH CO U3BOP Ha
OCBeT/lyBatbe Ofl eHepreTckaTa Knaca ,,G".

M3BOPOT Ha OCBET/IyBakbe BO OBOj NPOU3BOA,
Tpeba ga ro 3ameHat camo NpodecroHasiHK
cepsucepm.



Postovani kupci,
Procitajte ovo uputstvo za upotrebu pre koris¢enja proizvoda.

Hvala vam $to ste izabrali ovaj proizvod. Zeleli bismo da postignete optimalnu efikasnost
ovog proizvoda visokog kvaliteta koji je proizveden pomodu najsavremenije tehnologije.
Da bi to bilo moguce, pre upotrebe ovog proizvoda pazljivo procitajte ovo uputstvo za
upotrebu i svu prate¢u dokumentaciju i sacuvajte ih za kasnije koris¢enje. Obratite
paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Tako Cete zastititi sebe i
svoj proizvod od opasnosti do kojih moZe dodi.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ovaj vodic zadrzite uz uredaj ako ga budete prosledili
nekom drugom.

Slededi simboli su koriséeni u korisnickom vodicu:
A Opasnost koja moZe dovesti do smrti ili povrede.

NAPOMENA Opasnost koja moze dovesti do materijalne Stete na proizvodu ili na
njegovom okruzenju

G vazne informacije ili korisni saveti o radu.

0 Procitajte uputstvo za upotrebu.

[i] popact
Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu

- ENEHG '[ % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——> ( oznaci potrosnje elektriéne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Bezbednosna uputstva

e Ovaj odeljak ukljucuje bezbednosna
uputstva koja su neophodna za sprecavanje
rizika od licnih telesnih povreda ili
materijalne Stete.

e Nasa kompanija nece biti odgovorna za
Stetu koja se moze desiti ako se ne
pridrZavate ovog uputstva.

A Instalacija i popravke uvek mora izvrsiti
ovlaséeni servis.

N\ Uvek koristite originalne rezervne delove i
dodatke.

A Originalni rezervni delovi ¢e biti dostupni 10
godina od datuma kupovine proizvoda.

A\ Ne popravljajte i ne zamenjujte nijedan deo
proizvoda osim ako to nije izri¢ito navedeno u
uputstvu za upotrebu.

A\ Ne izvodite nikakva modifikovanja na
proizvodu.

A\ 1.1. Svrha upotrebe

e Ovaj proizvod nije namenjen za
komercijalnu upotrebu i ne sme se koristiti
za svrhe za koje nije namenjen.

Ovaj proizvod je namenjen za upotrebu u
zatvorenom prostoru kao $to je domadinstvo ili
slicno. Na primer;

- U kuhinjama za osoblje u prodavnicama,
kancelarijama i drugom poslovhom
okruzenju,

- U seoskim domacinstvima,

- U jedinicama hotela, motela ili drugih
objekata za odmor koje koriste klijenti,

- U hostelimaiili slicnom okruzenju,

- U ugostiteljstvu i slicnoj primeni koja nije
namenjena maloprodaji.

Ovaj proizvod ne sme da se koristi u otvorenom
ili zatvorenom spoljasnjem okruzenju kao sto
su plovni objekti, balkoni ili terase. Izlaganje
proizvoda kisi, snegu, suncevoj svetlosti i vetru
moze dovesti do poZara.

/\ 1.2. Bezbednost dece, osetljivih
osoba i kuénih ljubimaca

e Ovaj proizvod mogu da koriste deca od 8
godina ili starija i osobe sa nerazvijenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja ako su pod nadzorom ili dobijaju
uputstva kako da koriste uredaj na
bezbedan nacin i svesni su koje to
opasnosti ukljucuje.

e Deciizmedu 3 i 8 godina dozvoljeno je da
stavljaju i uzimaju hranu u/iz proizvoda za
hladenje.

e Elektricni proizvodi su opasni za decu i
kucne ljubimce. Deca i kuéni ljubimci ne
smeju da se igraju sa, penju se na ili ulaze u
proizvod.

o Cis¢enje i korisnitko odrzavanje ne treba da
obavljaju deca osim ako ih neko ne
nadgleda.

e Ambalazu ¢uvajte van domasaja dece. Rizik
od povreda i gusenja.

Pre odlaganja starog proizvoda koji vise nece

biti koris¢en:

1. Iskljucite kabl za napajanje iz strujne
uticnice.

2. Presecite kabl za napajanje i uklonite ga iz
uredaja zajedno sa utikacem.

3. Ne uklanjajte police i fioke iz proizvoda da
biste sprecili decu da udu u uredaj.
Uklonite vrata.

5. Odlozite proizvod tako da ne mozZe da se
prevrne.

6. Ne dozvolite deci da se igraju s odbacenim
proizvodom.

e Nemojte da odlaZete proizvod tako sto cete
ga zapaliti. Rizik od eksplozije.

e Ako se na vratima proizvoda nalazi brava,
kljuc drzite van domasaja dece.

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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Bezbednosna uputstva

A\ 1.3. Elektriéna bezbednost

e Proizvod ne sme biti ukljucen u uti¢nicu
tokom instalacije, odrzavanja, ¢is¢enja,
popravke i transporta.

e Ako je kabl za napajanje ostecen, mora ga
zameniti samo ovlasceni servis da bi se
izbegle sve opasnosti do kojih bi moglo da
dode.

e Kabl za napajanje ne stavljajte ispod
proizvoda ili iza proizvoda. Ne stavljajte
teske stvari na kabl za napajanje. Kal za
napajanje ne sme da se savija, uvija ni da
bude u kontaktu sa bilo kakvim izvorom
toplote.

¢ Nemojte da koristite produzni kabl,
viSestruku uti¢nicu ni adapter za rad vaseg
proizvoda.

e Prenosive viSestruke uticnice ili prenosiva
napajanja mogu da se pregreju i izazovu
poZzar. Zbog toga nemojte drzati visestruke
uti¢nice iza ili u blizini proizvoda.

e Uti¢nica mora biti na mestu koje je lako
dostupno. Ako to nije izvodljivo, na
elektri¢nim instalacijama mora biti
dostupan mehanizam koji ispunjava zakone
o elektricnom napajanju i pomocu kojeg se
svi prikljucci mogu iskljuciti iz strujne mreze
(osiguraci, prekidaci, glavni strujni prekidac
itd.).

¢ Ne dodirujte utika¢ mokrim rukama.

e Kada isklju¢ujete uredaj iz uticnice,
nemojte da drzite kabl za napajanje, ve¢
utikac.

A\ 1.4. Bezbednost tokom rukovanja

e Ovaj proizvod je tezak i nemojte ga nositi
sami.

¢ Nemojte da drzite proizvod za njegova
vrata dok ga nosite.

e Pazite da ne ostetite sistem za hladenje i
cevi dok nosite proizvod. Nemojte
ukljucivati proizvod da radi ako su cevi
osStecene i obratite se ovlaséenom servisu.

/\ 1.5. Bezbednost tokom instalacije

Obratite se ovlas¢enom servisu za
instalaciju proizvoda. Da biste pripremili
proizvod za instalaciju pogledajte
informacije u korisnickom vodicu i uverite
se da su prikljucci za struju i vodu kao Sto je
propisano. Ako instalacija nije prikladna,
pozovite kvalifikovanog elektricara ili
vodoinstalatera da naprave potrebne
izmene. U suprotnom moze doci do
strujnog udara, pozara, problema sa
proizvodom ili povreda.

Pre instalacije proverite da li na proizvodu
ima bilo kakvih ostecenja. Ne instalirajte
proizvod ako je ostecen na bilo koji nacin.
Postavite proizvod na ravnu i ¢vrstu
povrsinu i izbalansirajte ga uz pomo¢
podesivih noZica. U suprotnom, frizider
moze da se prevrne i izazove povrede.
Proizvod mora biti instaliran u suvom i
provetrenom okruzenju. Ispod proizvoda
nemojte da drzite tepih, krpare ili bilo
kakve podne prekrivace. To moze da
izazove rizik od pozara kao rezultat
neadekvatne ventilacije!

Ne blokirajte i ne prekrivajte ventilacione
otvore. U suprotnom, potrosnja elektricne
energije moze biti poveéana i moze doci do
ostecenja vaseg proizvoda.

Ne povezujte proizvod na sisteme
napajanja poput napajanja solarnom
energijom. U suprotnom moze doci do
ostecenja proizvoda kao rezultat naglih
fluktuacija naponal!

Sto vise rashladnog sredstva frizider sadrii,
to je potrebna veca prostorija za instalaciju.
U veoma malim prostorijama moze se
pojaviti zapaljiva meSavina gasa i vazduha
ako dode do curenja gasa u sistemu za
hladenje. Potrebno je najmanje 1 m3
volumena za svakih 8 grama rashladnog
sredstva. Koli¢ina sredstva za hladenje koja
je dostupna u vasem proizvodu navedena
je na tipskoj plocici.
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Bezbednosna uputstva

e Mesto instalacije proizvoda ne sme biti
izloZzeno direktnoj suncevoj svetlosti i ne
sme biti u blizini izvora toplote poput
Sporeta, radijatora i sli¢no.

Dimenzije proizvoda:

- Dubina:66.3 cm;
- Visina:186.5 cm;
- Sirina : 59.5 cm;

Ako ne moZete da sprecite instalaciju proizvoda
u blizini izvora toplote, morate da upotrebite
prikladni izolacioni panel, a minimalna
udaljenost od izvora toplote mora biti kako je
navedeno u nastavku.

- Minimum 30 cm udaljenosti od izvora
toplote kao Sto su Sporeti, grejna tela i
grejalice, itd.

- I minimum 5 cm udaljenosti od elektri¢nih
pecnica.

e Vas proizvod ima klasu zastite I. Proizvod
ukljucite u uzemljenu uticnicu koja
odgovara vrednostima napona, struje i
frekvencije koje su navedene na tipskoj
plocici. Uti¢nica mora imati osigurac sa
oznakom 10 A - 16 A. Nasa kompanija nece
snositi odgovornost za ostecenja nastala
kao rezultat rada proizvoda bez
obezbedenog uzemljenja i elektroinstalacija
kao sto je propisano lokalnim ili
nacionalnim regulativama.

e Kabl za napajanje proizvoda mora biti
iskljucen iz uticnice tokom instalacije. U
suprotnom, moze doci do opasnosti od
strujnog udara i povreda!

e Ne ukljuCujte proizvod u uti¢nice koje su
labave, polomljene, prljave i masne, u
uticnice koje su ispale iz svog lezista niti u
uticnice koje su u opasnosti da dodu u
kontakt sa vodom.

e Postavite kabl za napajanje creva (ako su
dostupna) proizvoda tako da ne
predstavljaju opasnost od saplitanja.

e Prodor vlage u delove koji su pod naponom
ili u kabl za napajanje moZze izazvati kratak

spoj. Zato ne koristite proizvod u vlaznom
okruzenju ili u podrucjima gde voda moze
da prska (npr. garaze, vesernice itd.). Ako
voda nakvasi frizider, iskljucite ga iz uti¢nice
i obratite se ovlas¢enom servisu.

Ne povezujte vas frizider na uredaje za
ustedu energije. Ti sistemi su Stetni za
proizvod.

A\ 1.6. Bezbednost tokom rada

Ne koristite hemijske rastvore na
proizvodu. Ti materijali mogu izazvati
eksploziju.

U slucaju kvara proizvoda, iskljucite ga iz
uti¢nice i nemojte ga pustati da radi dok ga
ne popravi ovlaséeni servis. Postoji rizik od
strujnog udara!

Ne postavljajte izvor plamena (npr. svece,
cigarete, itd.) na proizvod ili u njegovoj
blizini.

Ne penjite se na proizvod. Opasnost od
pada i povreda!

Ne izazivajte oStecenja na cevima
rashladnog sistema koristeci ostre i
prodorne alate. Rashladno sredstvo koje
moze da iscuri u slucaju osStecenja creva za
gas, crevnih nastavaka ili premaza gornjih
povrsina, moze da izazove iritaciju koze i
povrede ociju.

Ne postavljajte i ne pustajte u rad elektricne
uredaje unutar frizidera / zamrzivaca osim
ako to proizvodac ne odobrava.

Pazite da ne prikljestite delove svojih ruku
ili tela pokretnim delovima unutar
proizvoda. Budite paZljivi i sprecite
priikljestenje vasih prstiju izmedu frizidera i
vrata na njemu. Budite pazljivi kada
otvarate ili zatvarate vrata frizidera ako se
u blizini nalaze deca.

Ne stavljajte u usta sladoled, kockice leda ili
zamrznutu hranu ¢im ih izvadite iz
zamrzivaca. Opasnost od promrzlina!

Ne dodirujte unutrasnje zidove, metalne
delove zamrzivaca ili hranu koja se drzi u
frizideru mokrim rukama. Opasnost od
promrzlina!

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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Bezbednosna uputstva

Ne stavljajte konzerve sa gaziranim pi¢ima
ni konzerve ili flase koje sadrze te¢nost koja
moze da se zamrzne u odeljak zamrzivaca.
Konzerve i flase mogu da eksplodiraju.
Opasnost od povreda i materijalne Stete!
Ne koristite i ne stavljajte materijale
osetljive na temperaturu kao Sto su
zapaljivi sprejevi, zapaljivi objekti, suvi led
ili druge hemikalije u blizini frizidera.
Opasnost od pozara i eksplozije!

U proizvodu nemojte ¢uvati eksplozivne
materijale kao Sto su konzerve aerosola
zajedno sa zapaljivim materijalima.

Na proizvod ne stavljajte konzerve koje
sadrze te¢nost. Prskanje vode na elektri¢cne
delove moZe izazvati opasnost od strujnog
udara ili pozara.

Ovaj proizvod nije namenjen za Cuvanje i
hladenje lekova, krvne plazme,
laboratorijskih preparata ili slicnih
materijala i proizvoda koji su predmet
Direktive o medicinskim proizvodima.

Ako se proizvod ne koristi u skladu sa
svojom namenom, to moZe izazvati
ostecenje ili kvar proizvoda koji se ¢uva
unutra.

Ako je vas frizider opremljen plavim
svetlom, nemojte da gledate u to svetlo
pomocu optickih uredaja. Ne gledajte dugo
direktno u UV LED svetlo. Ultravioletni zraci
mogu izazvati naprezanje ociju.

Ne stavljajte u proizvod vise hrane nego Sto
moze da primi. MoZe dodi do povreda ili
ostecenja ako sadrzaj iz frizidera ispadne
kada se vrata otvore. Moze doci do sli¢nih
problema ako se na proizvod stavljaju
predmeti.

Proverite da li ste uklonili sav led ili vodu
koji bi mogli da ispadnu na pod ka biste
sprecili povrede.

Promenite lokaciju polica/ polica za flase na
vratima vaseg frizidera samo dok su police
prazne. Opasnost od fizickih povreda!

Na proizvod ne stavljajte predmete koji
mogu da padnu/ prevrnu se. Ovi predmeti
bi mogli da padnu dok otvarate ili zatvarate

vrata frizidera i da tako izazovu povrede i/ili
materijalnu stetu.

e Ne udarajte i ne vrsite prevelik pritisak na
staklene povrsine. Slomljeno staklo moze
da izazove povrede i/ili materijalnu Stetu.

e Rashladni sistem u vasem proizvodu sadrzi
rashladno sredstvo R600a. Vrsta
rashladnog sredstva koje se koristi u
proizvodu navedena je na tipskoj plodici.
Ovaj gas je zapaljiv. Zato pazite da ne
ostetite sistem za hladenje i cevi dok
koristite proizvod. U slucaju ostecenja cevi;

- Ne dodirujte proizvod ni kabl za napajanje,

- Proizvod drzite dalje od potencijalnog
izvora vatre koji moze izazvati pozar na
proizvodu.

- Provetravajte podrucje u kojem je smesten
proizvod. Ne koristite ventilator.

- Obratite se ovlas¢éenom servisu.

e Ako je proizvod ostecen i primetite curenje
gasa, udaljite se od gasa. Gas mozZe izazvati
promrzline ako dode u dodir sa vasom
koZom.

/\ 1.7. Bezbednost tokom odrzavanja

i CiS¢enja

e Ako Zelite da pomerite uredaj radi ¢is¢enja,
ne povlacite ga drZzeci ga za rucku vrata.
Ako se rucka povuce jace, moze doci do
povreda.

e Ne Cistite proizvod prskanjem ili
prosipanjem vode na proizvod i unutar
proizvoda. Rizik od strujnog udara i pozara.

e Ne koristite oStre i abrazivne alate za
¢is¢enje proizvoda. Ne koristite materijale
kao Sto su sredstva za CiS¢enje u
domacinstvu, deterdzZenti, gas, benzin,
alkohol, vosak i sli¢no.

e Koristite sredstva za CiSéenje i odrzavanje
koja nisu Stetna za hranu samo unutar
proizvoda.

e Ne koristite paru i materijale za ¢iS¢enje
bazirane na pari za ¢iS¢enje proizvoda ni
odmrzavanje leda unutar njega. Para dolazi
u kontakt sa podrucjima pod naponom u
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Bezbednosna uputstva

vasem frizideru i izaziva kratak spoj ili
strujni udar.

e Vodite racuna da vodu drZite podalje od
elektronskih sklopova ili osvetljenja
frizidera.

e Koristite Cistu i suvu krpu za Cis¢enje
prasine ili stranih materijala sa vrhova
utikaca. Ne koristite mokru ili prljavu krpu
za CiSéenje utikaca. U suprotnom, moze
dodi do opasnosti od poZzara ili strujnog
udara.

/\ 1.8. HomeWhiz
(Mozda nije primenljivo na sve modele)

e Pratite bezbednosna upozorenja ¢ak i kada
ste udaljeni od proizvoda dok upravljate
njim putem HomeWhiz aplikacije. Takode,
obratite paznju na upozorenja u aplikaciji.

A 1.9. Osvetljenje

(Mozda nije primenljivo na sve modele)

e Obratite se ovlaS¢enom servisu kada treba
da zamenite LED / sijalicu koja se koristi za
osvetljenje.
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E Uputstva u vezi sa zastitom okoline

2.1. Usaglasenost sa WEEE direktivom
i odlaganje otpada:

Ovaj proizvod je usaglasen sa
WEEE direktivom Evropske Unije
(2012/19/EU). Ovaj proizvod
nosi znak klasifikacije za
elektri¢ni i elektronski otpad

(WEEE).

Ovaj simbol ukazuje da se ovaj proizvod ne
sme odlagati sa drugim kuénim otpadom na
kraju svog radnog veka.

Koris¢eni uredaj mora biti vracen u zvanicni
centar za prikupljanje i reciklazu elektricnih i
elektronskih uredaja. Da nadete ove sisteme za
prikupljanje kontaktirajte lokalne vlasti ili
prodavca kod kojeg je proizvod kupljen. Svako
domadinstvo igra vaznu ulogu u reciklazi starih
uredaja. Pravilno odlaganje koris¢enih uredaja
pomaze da se sprece potencijalne negativne
posledice na okruZenje i ljudsko zdravlje.

2.2. Usaglasenost sa RoHS direktivom

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS
direktivom Evropske unije (2011/65/EU). On ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale navedene
u direktivi.

2.3. Informacije o pakovanju

» Materijali za pakovanje ovog
'. ‘ proizvoda proizvedeni su od
‘. materijala koji se mogu reciklirati

u skladu sa nasim nacionalnim

propisima o zastiti Zivotne sredine. Materijale
za pakovanje ne odlagati zajedno sa kuénim ili
drugim otpadom. Odnesite ih na mesta za
prikupljanje ambalaznog materijala odredena
od strane lokalne vlasti.

2.4. Tehnicke informacije za Wifi +
Bluetooth

Frekvencijski opseg:

2,4 GHz (Wi-Fi ili bluetooth funkcija)

Maks. snaga prenosa:

&lt; 100mW (Wi-Fi ili bluetooth funkcija)

Detalji o softveru:

Quartz_WiFi.XXX

POJEDNOSTAVLIENA EU IZJAVA O
USAGLASENOSTI:

Ovim putem, Argelik A.S. izjavljuje da je radio
oprema u skladu sa Direktivom 2014/53/ EU.
Kompletan tekst EU izjave o usaglasenosti
dostupan je na sledecoj internet adresi:
www.support.beko.com

Ovaj proizvod prikuplja i prenosi podatke o
kori$¢enju kada je povezan sa internetom (npr.
podesavanja temperature, trajanje koris¢enja,
kodovi gresakaitd.). U skladu sa Zakonom o
podacima EU (Uredba EU 2023/2854), imate
pravo pristupa ovim podacima i upravljanja
njima.

Za detalje o tome koji se podaci prikupljaju,
kako se koriste i kako im se pristupa, posetite:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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1. Posuda za jaja 7. Korpa za mle€ne proizvode (hladno
2. Podesive police odlaganije)
3. Polica za boce 8. Odeljak za povrce
4. Podesive prednje nozice 9. Ventilator
5. Odjeljak za zamrzavanje 10. Podesive police

6. Odjeljak za brzo zamrzavanje ~ 11. Lampa za osvjetljenje

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Brojke iz ovog prirucnika su Sematske i mozda ne odgovaraju tacno vasem proizvodu.
[ﬂ Ako delovi teme nisu ukljuceni u proizvod koji ste kupili, onda to vazi za druge modele.
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n Instalacija

A prvo procitajte odeljak ,,Bezbednosna
uputstva“!

4.1. Odgovarajuée mesto za
instalaciju

Obratite se ovlas¢enom servisu za instaliranje
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
upotrebu pogledajte informacije u uputstvu za
upotrebu i proverite da li su elektri¢ne i
vodovodne instalacije odgovarajuce. Ako ne
odgovaraju, pozovite kvalifikovanog elektricara
i tehnicara da obave neophodne izmene.

UPOZORENIJE: Proizvodac nece biti

odgovoran za osStecenja koja proisticu
A iz procedura koje obavlja neovlas¢ena
osoba.

UPOZORENIJE: Proizvod ne sme da

bude prikljucen na napajanje tokom
A instalacije. U suprotnom, postoji rizik
od smrti ili ozbiljne povrede!

UPOZORENIJE: Ako je prostor vrata
prostorije u koju treba da smestite
proizvod toliko uzak da je nemogucde

da proizvod prode, uklonite vrata
A prostorije i unesite proizvod kroz
vrata okrecuci ga na stranu; ako je to
nemoguce, obratite se ovlas¢éenom
servisu.

e Stavite proizvod na ravnu povrsinu da biste
sprecili tresenje.

e |Instalirajte proizvod najmanje 30 cm
udaljeno od izvora toplote kao Sto su ringle,
grejna tela i Sporeti, i najmanje 5 cm
udaljeno od elektri¢nih pecnica.

e Proizvod se ne sme izloZiti direktnim
suncevim zracima i drzati na vlaznim
mestima.

e Mora se obezbediti odgovarajuca
ventilacija kod vaseg proizvoda da bi se
postigao efikasan rad. Ako proizvod treba
postaviti u zidnu nisu, obratite paznju tako
da ostavite najmanje 5 cm rastojanja od
plafona i okolnih zidova.

e QObezbedite minimum 5 cm udaljenosti za
cirkulaciju vazduha izmedu zadnje strane
vaseg proizvoda i zida da bi se izbegla
kondenzacija na zadnjem panelu proizvoda.

e Vasem proizvodu je neophodna adekvatna
cirkulacija vazduha da bi efikasno
funkcionisao. Ako proizvod postavljate u
udubljenju u zidu, obavezno ostavite
minimum 5 cm prostora izmedu proizvoda i
plafona, zadnjeg zida i boc¢nih zidova.

e Ako proizvod postavljate u udubljenju u
zidu, obavezno ostavite minimum 5 cm
prostora izmedu proizvoda i plafona,
zadnjeg zida i boCnih zidova. Proverite da li
je komponenta zastite za razmak od
zadnjeg zida postavljena na svoje mesto
(ako je isporucena uz proizvod). Ako
komponenta nije dostupna ili je izgubljena
ili je ispala, postavite proizvod tako da
izmedu zadnje povrsine proizvoda i zida
prostorije bude minimum udaljenosti od 5
cm. Za efikasan rad proizvoda veoma je
vazna razdaljina u pozadini.

4.2. Podesavanje notica

Ako nakon instalacije proizvod ne stoji stabilno,
podesite prednje noZice okrecudi ih levo ili

iz !
P S |

4.3. Povezivanje struje

UPOZORENIJE: Nemojte da
A koristite produzne kablove ili
visestruke uticnice.
UPOZORENIJE: Ostecen kabl za
A napajanje treba da zameni
ovlasceni serviser.
Ako su dva frizidera postavljena
jedan pored drugog, udaljenost
G] izmedu njih treba da bude bar 4
cm.
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Instalacija

¢ Nasa kompanija se ne smatra odgovornom
za ostecenja koja proisticu iz koriséenja
proizvoda bez uzemljenja povezivanja
struje koje nije u skladu sa nacionalnim
propisima.

e Uticnica za kabl za napajanje nakon
instalacije mora biti lako dostupna.

e Ne postavljajte produzne kablove ili
beZicne visestruke uti¢nice izmedu vaseg
proizvoda i zidne uti¢nice.

Upozorenje na vrucu povrsinu!
Bocni zidovi vaseg proizvoda sadrze
cevi za rashladno sredstvo da bi se
poboljsao sistem za hladenje.
Rashladno sredstvo sa visokom
A temperaturom moZze da tece ovim
podrucjem Sto ¢e rezultirati vruéim
povrsinama na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahteva
nikakve intervencije servisa. Budite
pazljivi ako dodirujete ova podrucja.
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B Priprema

A prvo procitajte odeljak ,,Bezbednosna

uputstva

“«)

Za samostojeci uredaj; ,,ovaj rashladni
uredaj nije predviden da se koristi kao
ugradni uredaj.

Vas frizider treba da se ugradi najmanje 30
c¢m dalje od izvora toplote kao Sto su ringle,
rerne, centralno grejanje i Sporeti i bar 5
cm dalje od elektri¢nih rerna i ne treba da
se stavi tamo gde je izloZen direktnoj
suncevoj svetlosti.

Spoljasnja temperatura u prostoriji u kojoj
instalirate frizider treba da bude najmanje
+5°C. Rad vaseg frizidera u hladnijim
uslovima se ne preporucuje zbog njegove
efikasnosti.

Pobrinite se da se unutrasnjost frizidera
temeljno Cisti.

Ako su dva frizidera postavljena jedan
pored drugog, udaljenost izmedu njih treba
da bude bar 2 cm.

Kada prvi put ukljucite frizider, molimo da
se drzite sledecih uputstava za vreme prvih
Sest sati.

Vrata ne trebaju da se otvaraju Cesto.
Mora da radi prazan, bez ikakve hrane u
njemu.

Nemojte da iskljucujete zamrzivac iz struje.
Ako dode do nestanka struje van vase
kontrole, pogledajte upozorenja u delu
“Preporucena resenja problema”.
Originalno pakovanje i penasti materijali
treba da se Cuvaju za bududi transport ili
preseljenje.

Korpe/fioke koje su isporuc¢ene uz odeljak
za hladenje uvek se moraju koristiti zbog
niske potrosnje struje i boljih uslova
odlaganja.

Kontakt hrane sa senzorom temperature u
odeljku zamrzivaca moze povecati
potrosnju struje uredaja. Zbog toga treba
izbeci svaki kontakt sa senzorima.

Na nekim modelima, instrument tabla se
automatski iskljucuje 1 minut nakon sto se
vrata zatvore. Bice ponovo aktivirana kada
se vrata otvore ili kada se pritisne bilo koji
taster.

Zbog promene temperature koja se desava
zbog otvaranja/zatvaranja vrata proizvoda
tokom rada, kondenzacija na
vratima/policama kudista i staklenim
odeljcima je normalna.

Kako vru¢ i vlazan vazduh ne prodire u vas
proizvod kada vrata nisu otvorena, vas
proizvod Ce se optimizovati u uslovima
dovoljnim za zastitu vase hrane. Funkcije i
sastavni delovi kao kompresor, ventilator,
greja¢, odmrzavanje, svetlo, displej slicno,
radic¢e u skladu sa potrebama za potrosnju
minimalne energije pod ovim okolnostima.
U slucaju vise mogucnosti, staklene police
treba da se postave tako da se ne blokiraju
izlazi za vazduh na straznjim zidovima, a po
mogucstvu izlazi za vazduh treba da ostanu
ispod staklene police. Ova kombinacija
moze da pomogne u poboljsanju
distribucije vazduha i energetskoj
efikasnosti.

S
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H Rukovanje sa proizvodom

Kontrolna tabla proizvoda
1 2

1 *Taster za bezi¢nu vezu

3 * Taster za podeSavanje temperature
odeljka frizidera

5 * Taster za konverziju odeljka

7 * Pokazatelj Stednje energije (prikaz
iskljucen)

9 * Taster za brzo zamrzavanje

Prvo procitajte odeljak
A ,Bezbednosna uputstva“.

Zvucne i vizuelne funkcije table s indikatorima
pomoci ¢e vam kod upotrebe frizidera.
*Opcionalno: Prikazane funkcije su opcione,
mogu postojati razlike u obliku i lokaciji u
funkcijama koje se nalaze na indikatorskoj
tabli vaseg uredaja.

2 * Funkcija iskljucenosti za odeljak
frizidera (odmor)

4 * Taster modula za sprecavanje
neugodnih mirisa

6 * Taster za podesavanje temperature

u odeljku zamrzivac

8 * Indikator statusa greske

10 * Taster za poniStavanje postavki
bezicne vezfev P

1.1.Taster za beZicnuve ‘o
Ovaj se taster koristi za bezZicnu vezu s vasim
proizvodom putem HomeWhiz mobilne
aplikacije. Kada se taster pritisne 3 sekunde,
simbol beZi¢ne veze na prikazu/ekranu trepce
polako (s intervalima od 0,5 sekundi). Vasa
ku¢na mreza na ovakao pokrece na proizvodu.
Kada ostvarite bezZi¢nu vezu s proizvodom,
simbol beZicne veze neprekidno svetli, vezu
moZete

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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Rukovanje sa proizvodom

aktivirati/deaktivirati kratkim pritiskom na
ovaj taster. lkona beZicne veze Ce treptat (u
intervalima od 0,2 sekunde) dok se veza ne
uspostavi. Kada je veza aktivna, LED svetlo ¢e
i dalje biti upaljeno. Ako se veza ne moze
uspostaviti duZe vreme, proverite
podesavanje veze i pogledajte odeljak
,Resavanje problema” u uputstvu za
upotrebu. Za beZi¢nu vezu koristice se
aplikacija HomeWhiz. Koraci za podesavanje
su objasnjeni kroz aplikaciju tokom
podesavanja. Aplikaciji mozZete pristupiti
skenifranjem QR kdda dostupnog na nalepnici
HomeWhiz na uredaju. Aplikaciju mozete
dobiti u App Store-u ili u Play Store-u za
Android uredaje. Detaljne podatke mozete
pronadi na adresi https://
www.homewhiz.com/.

2. Funkcijski taster za odeljak frizide
iskljucen (odmor) 4],

Pritisnite taster 3 sekunde da aktivirate rezim
rada tokom vaseg odmora. ReZim rada tokom
vaseg odmora aktiviran je i LED svetlo na
tasteru je ukljuceno. Na indikatoru
temperature odeljka frizidera prikazace se ,,-
-“, a odeljak frizidera ne hladi aktivno. Ne
treba da ¢uvate hranu u odeljku friZidera
kada je aktivirana ova funkcija. Ostali odeljci
¢e nastaviti da se hlade u skladu sa
temperaturom podesenom prethodno.
Pritisnite i drZite taster ponovo 3 sekunde da
biste otkazali ovu funkciju.

3. Taster za podeSavanje temperatu
odeljka frizidera 'CE|

Omogucava podesavanje temperature za
odeljak frizidera. Pritiskom na ovaj taster
omogudice se podesavanje temperature
odeljka friziderana 8 °C, 7 °C, 6 °C, 5 °C, 4 °C,
3°C,2°C,il1°C.

4.*Taster modula za sprecavanje
neugodnih mirisa Qja"

Pritisnite ovaj taster 3 sekunde da biste
aktivirali/deaktivirali funkciju za spreavanje

neugodnih mirisa. Kako je funkcija za
sprecavanje mirisa aktivna, LED

na odgovarajuc¢em dugmetu svetli. Kada je
funkcija aktivna, modul za sprecavanje
neugodnih mirisa ¢e povremeno raditi.

5. Taster za konverziju odeljka OI;IQ"
Kad se taster za konverziju odeljka pritisne 3
sekunde, odeljak zamrzivaca se prebacuje
izmedu rezima frizidera, rezima iskljucenosti i
zamrzivaca. Ako se koristi kao odeljak
frizidera, temperatura odeljka ce biti
podesena na 4 °C. U iskljuenom rezimu,
indikator temperature u odeljku ée prikazati

”
”

6. Taster za podesavanje temperature
odeljku zamrzivaca s@

Podesavanje temperature vrsi se za odeljak
zamrzivaca. Pritiskom na ovaj taster
omoguciée se podesavanje temperature
odeljka zamrzivaca na -18 °C, -19 °C, -20 °C,
-21°C,-22°C,-23°C,i-24 °C.

7. Pokazatelj Stednje energije

(prik iskljuen) T

Funkcija uStede energije automatski se
omogucava i simbol Stednje energije svetli
kada se vrata proizvoda neko vreme ne
otvaraju ili ne zatvaraju. Kada se aktivira
funkcija Stednje energije, svi simboli na
ekranu osim simbola Stednje energije ¢e se
ugasiti. Kada je funkcija za Stednju energije
aktivna, pritiskom na bilo koji taster ili
otvaranje vrata ¢e deaktivirati funkciju za
Stednju energije i signali ekrana Ce se vratiti

u normalu. Funkcija Stednje energije j
fabricki podrazumevano aktivna funkcija i
ne moZze da se otkaze.

8. Indikator statusa gres @

Ovaj indikator ce biti aktivan kada vas
frizider ne moze da se adekvatno hladiili u
slucaju greske senzora. Na indikatoru
temperature u odeljku zamrzivaca prikazace
se slovo ,,E“, a na indikatoru temperature u
odeljku frizidera prikazace se brojevi 1, 2, 3.
Ovi brojevi na indikatoru oznacavaju gresku
za servisiranje. Ako vrucu hranu stavite u
odeljak zamrzivaca ili ostavite vrata otvorena
duZe vreme, moze
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Rukovanje sa proizvodom

se upaliti znak uzvi¢nika. To nije greska,
ovo upozorenje skloniée se kad se hrana
ohladi ili kad se pritisne bilo koja tipka.

9. . Taster za brzo zamrzavan ;’E@

Kada se pritisne taster za brzo zam_rzavanje,
LED svetlo na tasteru svetli i funkcija brzog
zamrzavanja Ce se aktivirati. Temperatura
odeljka zamrzivaca podesena je na -27 °C.
Pritisnite taster ponovo da biste otkazali
funkciju. Funkcija brzog zamrzavanja
automatski Ce se otkazati nakon 24 sata. Da
biste zamrzli veliku kolic¢inu sveze hrane,
pritisnite taster brzog zamrzavanja pre
stavljanja hrane u zamrzivac.

10. Taster za poniStavanje posta
vew =\

beZitne veze %‘9 + e

Da biste resetovali postavke beZicne veze,

istovremeno pritisnite tastere za brzo

zamrzavanje i beZi¢nu vezu

6.1 Cuvanje hrane u odeljku frizidera
Cuvanje hrane u odeljku frizidera

e Temperatura odeljka znacajno raste ako se
vrata odeljka Cesto otvaraju i zatvaraju i drze
otvorena duze vreme, $to moze da skrati rok
trajanja hrane i izazvati kvarenje hrane.

* Da ne bi doslo do promene miris i ukusa,
hranu treba cuvati u zatvorenim posudama.
¢ Ne ¢uvajte previse hrane u frizideru. Da
biste postigli bolje i homogeno hladenje,
postavite hranu odvojenu jednu od druge
tako da hladan vazduh mozZe da prodire kroz
njih.

® Obezbedite protok vazduha tako Sto cete
ostaviti prostor izmedu hrane i unutrasnjeg
zida. Ako prislonite hranu na zadnji zid, hrana
se moze zamrznuti.

* Kuvana topla jela ostavite da dostignu

sobnu temperaturu pre nego sto ih stavite u
frizider. Zatim moZete staviti mlak obrok na
donje police vaseg frizidera. Ne stavljajte
mlake obroke blizu namirnica koje se lako
mogu pokvariti.

® Posebno obratite paznju da ne mesate
hranu koja se prodaje kao zamrznuta sa
svezom hranom.

e Odmrznite svoju zamrznutu hranu u
odeljku za svezu hranu. Na taj nain mozete
ohladiti odeljak za svezu hranu koristedi
zamrznutu hranu i ustedeti energiju.

« Cuvanje nezrelog tropskog voca (mango,
sorte dinje, papaja, banana, ananas) u
frizideru moze ubrzati proces zrenja. Ovo se
ne preporucuje jer ¢e prouzrokovati krace
vreme skladistenja.

* Luk, beli luk, dumbir i drugo korenasto
povr. e treba ¢uvati u mra¢nim i hladnim
prostorijama, a ne u frizideru.

* Ako primetite da se hrana pokvarila u
frizideru, bacite je i oCistite pribor koji je
sa njom doSao u kontakt.

* Da biste brzo ohladili jela poput supa i
variva, koja se kuvaju u velikim loncima,
moZzete ih staviti u frizider tako Sto cete
ih odvojiti u zasebne plitke posude.

* Ne stavljajte neupakovanu hranu blizu
jaja.

Drzite voce i povrée odvojeno i Cuvajte
istu vrstu zajedno (na primer, jabuke sa
jabukama, Sargarepe sa Sargarepama).
Izvadite zeleno povrce iz plasti¢ne kese i
stavite ga u frizider nakon Sto ga umotate
u papirni omotac ili krpu za susenje. Ako
ovu vrstu hrane operete pre nego sto je
stavite u frizider, ne zaboravite da je
osusite.

MoZete i stvoriti vlazno okruzenje i
obezbediti protok vazduha tako Sto Cete
voce i povrce, koje je podloZzno susenju,
drzati u perforiranim ili zatvorenim
plasti¢nim kesama.

im u sluc¢ajevima ekstremnih okolnosti u
okruZenju, ako je vas proizvod (u tabeli sa
preporucenim vrednostima) podesen na
riagedene zadate vrednosti, namirnice
zadrZavaju sveZinu duZe vreme i u odeljku
za sveze proizvode i u zamrzivacu.

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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Rukovanje sa proizvodom

Cuvaijte hranu na razligitim mestima u skladu sa njihovim svojstvima:

Hrana

Lokacija

Jaje

Police na vratima

Mleéni proizvodi (puter, sir)

Ako postoji, odeljak sa nultim stepenom (za hranu za
dorucak)

Voe, povre i zelenis

Odeljak za voe-povre, odeljak za voce i povrée ili

EverFresh+ odeljak (ako je dostupan)

Sveze meso, Zivina, riba, kobasice itd. Kuvana hrana

Ako postoji, odeljak sa nultim stepenom (za hranu za
dorucak)

Hrana spremna za posluzivanje, upakovani proizvodi,
konzervisane hrane i kisele salate

Gornje police ili polica na vratima

Pia, flase, zacini i grickalice

Police na vratima

Cuvanje hrane u odeljku zamrzivada

* Funkciju brzog zamrzavanja mozete
aktivirati 4-6 sati pre funkcije zamrzavanja i
obaviti brze hladenje.

* Vruca jela ostavite da dostignu sobnu
temperaturu pre nego sto ih stavite u
odeljak zamrzivaca.

* Hrana koja se zamrzava mora biti podeljena
na delove prema koli¢ini koja se konzumira i
zamrznuta u odvojenim pakovanjima.

* Preporucuje se da hrana bude zapakovana
pre stavljanja u zamrzivac.

* Da biste sprecili istek vremena skladistenja,
napisite datum zamrzavanja, vreme i naziv
proizvoda na pakovanju prema vremenima
skladistenja razli¢itih namirnica.

* Za kratko vreme konzumirajte hranu koju
ste odmrznuli. Odmrznuta hrana se ne
moze ponovo zamrznuti ako nije kuvana.
Nije bezbedno konzumirati ponovo
zamrznutu sveZzu hranu koju niste skuvali
nakon $to se odmrznula.

* Dok zamrzavate sveZzu hranu, nemojte je
dovoditi u kontakt sa ve¢ smrznutom
hranom. U suprotnom, zamrznuta hrana ce
se odmrznuti.

€uvanje hrane koja se prodaje zamrznuta

. Uvek se pridrzavajte uputstava
proizvodaca u vezi sa vremenom tokom kojeg
morate da Cuvate hranu. Nemojte prekoraciti
vreme navedeno u ovim uputstvima!

. Da biste zastitili kvalitet hrane,
vremenski interval izmedu kupovine i

skladistenja neka bude Sto kradi.

o Kupujte smrznutu hranu koja se
cuva na

- 18 °C ili nizim temperaturama.

o Izbegavajte kupovinu namirnica
Cija su pakovanja prekrivena ledom itd. To
znaci da se proizvod moze delimi¢no
odmrznuti i ponovo zamrznuti. Temperatura
utice na kvalitet hrane.

o Ne prekoracujte vreme
skladistenja koje preporucuje proizvodac
hrane. 1z zamrzivaca izvadite samo koli¢inu
hrane koja vam je potrebna.

o Osim u slucajevima ekstremnih
okolnosti

u okruzenju, ako je vas$ proizvod (u tabeli sa
preporucenim vrednostima) podesen na
navedene zadate vrednosti, namirnice
zadrzavaju svezinu duze vreme i u odeljku za
svezZe proizvode i u zamrzivacu.

o Ako je odeljak za svezu hranu
podesen na niZzu temperaturu, sveze voce i
povrée moZze biti delimi¢no zamrznuto.

o Odeljci sa dve zvezdice su
pogodne za prethodno zamrznutu hranu. Tu
se mogu Cuvati sladoled i kockice leda.

o Nemojte zamrzavati hranu u
odeljcima sa jednom, dve i tri zvezdice.
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Rukovanje sa proizvodom

6.2. Prostor za skladiStenje mle¢nih
proizvoda

Fioka za skladistenje za hladenje

Fioka za skladistenje za hladenje moze dostici
nize temperature u odeljku za hladenje.
Koristite ovu fioku za delikatesne proizvode
(salama, kobasice, itd.) i mlecne proizvode koji
zahtevaju hladnije uslove skladistenja ili za
meso, piletiinu ili ribu koju éete u skorije vreme
konzumirati. Nije pogodno Cuvati voce i povrce
u ovoj fioci.

6.3. Promena lampe za osvetljenje

Za promenu sijalice / LED lampe koja sluZi za
osvetljenje u frizideru, pozovite ovlasc¢eni servis.
Lampa koja se koristi u ovom aparatu nije
pogodna za osvetljenje prostorije u
domacdinstvu. Namena ove lampe je da
pomogne korisniku pri stavljanju hrane u
frizider/zamrziva¢ na bezbedan i prijatan nacin.
Lampe koris¢ene u ovom uredaju moraju da
izdrze ekstremne fizicke uslove, kao sto su
temperature ispod -20 °C.

(samo horizontalni i uspravni zamrzivaci)

6.4. Promena smera otvaranja vrata

Smer otvaranja vrata frizidera mozZe se menjati
prema mestu na kome ga postavljate. Ako je
potrebno, pozovite najblizi ovlaséeni servis.

6.5. Upozorenje za otvorena vrata

Ako vrata odeljka frizidera ili zamrzivaca budu
otvorena odredeno vreme, ¢uée se zvucno
upozorenje. Ovaj zvucni signal e se iskljuciti
kad se pritisne bilo koje dugme na indikatoru ili
kad se zatvore vrata.

6.6. HarvestFresh

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Voce i povrée koje se ¢uva u odeljcima za
povrce koje je osvetljeno tehnologijom

HarvestFresh ¢uva vitamine duze vremena
zahvaljujuci plavom, zelenom i crvenom svetlu i
tamnim ciklusima koji simuliraju ciklus dana.
Ako vrata frizidera otvorite tokom tamnog
perioda HarvestFresh tehnologije, frizider ¢e to
automatski detektovati i ukljucice plavo-zeleno
ili crveno svetlo da osvetli odeljak za povrée
radi vase ugodnosti. Nakon Sto zatvorite vrata
frizidera, tamni period ¢e se nastaviti
predstavljajuci no¢ u ciklusu dana.

6.7. Zamrzavanje sveZe hrane

e Funkciju Brzo zamrzavanje aktivirajte 8 sati
pre zamrzavanja sveze hrane.

e Da biste sacuvali kvalitet hrane, hrana koju
stavljate u odeljak zamrzivaca mora se
zamrznuti Sto pre. Za to koristite brzo
zamrzavanje.

e Zamrzavanje hrane dok je sveza produzi¢e
se vreme Cuvanja u odeljku zamrzivaca.

e Hranu pakujte u hermeticku ambalazu i
dobro zatvorite.

e Uverite se da je hrana zapakovana pre nego
sto je stavite u zamrzivac. Koristite drzace
zamrzivaca, foliju i papir otporan na vlagu,
plasti¢ne kese ili slican materijal za
pakovanje umesto tradicionalnog papira za
pakovanje.

@

e Pre zamrzavanja obeleZite svako pakovanje
hrane tako Sto ¢ete na njemu napisati
datum. To ¢e vam omoguditi da odredite
svezinu svakog pakovanja svaki put kada
otvorite zamrzivac. Stariju hranu drzite
napred da biste je prvu koristili.

e Zamrznuta hrana mora se upotrebiti
odmah nakon $to se odmrzne i ne sme se
ponovo zamrzavati.

¢ Nemojte odjednom da zamrzavate velike
koli¢ine hrane.

Led u odeljku za zamrzavanje otapa
se automatski.

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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Rukovanje sa proizvodom

Podesavanje Podesavanje
temperature odeljka| temperature odeljka Detalji
zamrzivaca frizidera
-18°C 4°C Ovo je uobicajeno preporuceno podesavanje.
I . Ova podesavanja su preporucena za temperatura
-20,-22 ili -24°C 4°C . . - o
okoline koja premasuje 30°C.
Koristite kada hocete da zamrznete hranu za kratko
Brzo zamrzavanje 4°C vreme. Kada se proces zavrsi, proizvod e se vratiti
u svoj polozaj.
Koristite ova podesavanja ako mislite da odeljak
-18°C ili nize 2°C frizidera nije dovoljno hladan zbog spoljasnje

temperature ili Cestog otvaranja vrata.

6.8. Preporuke za €uvanje zamrznute

hrane

Temperatura u odeljku mora biti podesena na

najmanje -18°C.

1. Hranu stavite u zamrzivac sto je brze
moguce da biste izbegli odmrzavanje.

2. Pre zamrzavanja proverite ,,Rok upotrebe”
na pakovanju da biste se uverili da nije

istekao.

3. Proverite da pakovanje hrane nije

osteceno.

6.9. Detalji o dubokom zamrzavanju

Prema IEC 62552 standardima, zamrziva¢ mora
imati kapacitet zamrzavanja 4,5 kg hrane na
-18°C ili nizim temperaturama u 24 sata na
svakih 100 litara volumena odeljka zamrzivaca.
Hrana se moZe oCuvati duzi vremenski period
samo na temperaturi od -18°C ili niZoj.

SveZinu hrane mozZete zadrzati mesecima (u
odeljku za duboko zamrzavanje ili na
temperaturi nizoj od 18°C).

Hrana koja tek treba da se zamrzne ne sme
dodi u kontakt sa ve¢ zamrznutom hranom u
zamrzivacu da bi se izbeglo delimi¢no

odmrzavanje.

Obarite povrce i filtrirajte vodu da biste
produzili vreme Cuvanja u zamrzivacu. Hranu
stavite u hermeticki zatvorenu ambalazu nakon
filtriranja i stavite je u zamrzivac. Banane,
paradajz, zelena salata, celer, kuvana jaja,
krompir i slicna hrana ne smeju se zamrzavati.
U slucaju da ova hrana istruli, to ¢e negativno
uticati samo na hranljive vrednosti i kvalitet. Ne
radi se o truljenju koje je pretnja po ljudsko
zdravlje.

6.10. Stavljanje hrane

Razlicite zamrznute
namirnice kao Sto su
meso, riba, sladoled,
povrce itd.

Police odeljka
zamrzivaca

Hrana u posudama,
zatvorenim tanjirima i
kutijama, jaja (u
zatvorenoj kutiji)

Police odeljka
frizidera

Police na vratima
odeljka frizidera

Mala i zapakovana
hrana ili pi¢e

Korpa za povrée |Voce i povrée

Delikatesi (hrana za
dorucak, mesni
proizvodi koji ¢e biti
brzo upotrebljeni)

Odeljak za svezu
hranu
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6.11. Polica za vino na rasklapanje 6.12. Posuda (u hladnjaku) friZidera

Daje korisniku mogu¢nost da skladisti boce vina  Obezbeduje nizu temperaturu u odeljku

po potrebi. Da biste koristili deo police, uhvatite  frizidera. Koristite ovu posudu za ¢uvanje
plasti¢ni deo i nezno ga povucite nadole. Sada delikatesnih proizvoda (salame, kobasice,
moZete koristiti sklopivi stalak za vino. mleé&ni proizvodi i sl.) kojima je potrebna niza
temperatura skladistenja, ili proizvode od
mesa, piletine ili ribe koje nameravate ubrzo
koristiti. Ne skladistite voce i povrce u ovoj
posudi.

Preporucuje se cuvanje najvise dve
boce vina na polici za vino na
rasklapanje.

T <&

< S

Da biste sklopili policu za vino na rasklapanje,
prvo uklonite staklenu policu iz frizidera. Stavite
ga na staklenu policu gurajuci plasti¢ni deo kroz
prednje i zadnje Zlebove kao Sto je prikazano na
slici. Proizvod Ce biti spreman za upotrebu sa
policom za vino na rasklapanje.

Da biste uklonili policu za vino na rasklapanje,
prvo uklonite staklenu policu iz frizidera. Zatim
drzite plasticni deo i povucite ga u bilo kom
smeru. Sada mozZete koristiti proizvod bez
preklopnog stalka za vino po potrebi.

4l
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Ci$¢enje i odrZavanje

A prvo procitajte odeljak ,,Bezbednosna
uputstva“!

A Nikada ne koristite naftu, benzen ili slicne
materijale u svrhu cis¢enja.

I\ Preporucujemo da pre ¢is¢enja iskljucite
uredaj iz struje.

I\ za ¢is¢enje nikad nemojte da koristite ostre
alate ili abrazivne materije, sapun, sredstva
za CiS¢enje domadinstava, deterdzente ili
vosak za poliranje.

/\ Kod proizvoda koji nemaju funkciju Bez
zamrzavanja (No Frost), voda kaplje i
zamrzava se do debljine prsta na zadnjem
zidu u odeljku frizidera. Nemojte da ga
Cistite; nikada nemojte da nanosite ulje ili
slicna sredstva na njega.

I\ Koristite isklju¢ivo blago navlazenu
mikrofiber krpu da ocistite spoljasnju
povrsinu proizvoda. Sunderi i druge vrste
krpa za CiS¢enje mogu da ogrebu povrsinu.

@ za ¢isc¢enje frizidera, koristite mlaku vodu i
obrisite ga.

G za Cis¢enje unutrasnjosti i susenje koristite
iscedenu krpu koju ste bili umocili u rastvor
od jedne kafene kasicice soda bikarbone u
otprilike pola litre vode.

/N Pazite da voda ne ude u kucite lampe i
druge elektri¢ne instalacije.

A Ako frizider necete da koristite duze vreme,
iskljucite ga, izvadite svu hranu, oCistite ga i
ostavite vrata odskrinuta.

G Redovno proveravajte izolaciju vrata da
biste bili sigurni da je Cista i da na njoj
nema ostataka hrane.

A Da biste skinuli policu vrata, izvadite sav
sadrzaj i jednostavno gurnite policu vrata
prema gore iz baze.

/N Nikad ne koristite sredstva za ciscenje ili
vodu koji sadrze hlor da biste ocistili
spoljasnje povrsine i hromirane delove
proizvoda. Hlor izaziva koroziju na takvim
metalnim povrSinama.

A Nemojte da koristite ostre, abrazivne alate,
sapun, sredstva za ¢is¢enje u domacinstvu,
deterdzZente, kerozin, lozZ ulje, lakove i
slicno da biste sprecili uklanjanje i
deformisanja uzoraka na plasticnom delu.
Za ciséenje koristite mlaku vodu i meku
krpu, a zatim osusite.

Zastita plasti¢nih povrsina

(] Ne stavljajte tekuéa ulja ili hranu kuvanu s
uljem u frizider u posudama koje nisu
poklopljene jer to moze da osteti plasti¢ne
povrsine vaseg frizidera. U slucaju
prolivanja ili razmazivanja na plasti¢nim
povrsinama, odmah ih odistite i isperite
toplom vodom.
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n Otklanjanje kvarova

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To
moZze da vam ustedi vreme i novac. Ova lista
ukljucuje ceste probleme do kojih ne dolazi
zbog neadekvatne izrade ili upotrebe
materijala. Neke funkcije, koje su ovde opisane,
moZzda ne postoje kod vaseg proizvoda.

e Nestalo je struje. >>> Frizider nastavlja
normalno da radi kada dode struja.

Buka u toku rada se povecava kad frizider
radi.

Frizider ne radi.

e Radne karakteristike frizidera se mogu
menjati u skladu sa promenama temperature
okoline. To je normalno i nije greska.

e Utikac nije pravilno ukljucen u uticnicu. >>>
Bezbedno ukljucite utikac u uticnicu.

e Osigurac uticnice na koju je prikljucen
frizider je pregoreo ili je pregoreo glavni
osigurac. >>> Proverite osigurac.

Frizider radi stalno ili dugo.

Kondenzacija na bocnom zidu odeljka frizidera
("MULTIZONE" (VISENAMENSKA ZONA), "COOL
CONTROL" (KONTROLA HLADENIJA) i "FLEXI
ZONE" (FLEKSIBILNA ZONA)).

e Vrata se Cesto otvaraju. >>> Ne otvarajte i ne
zatvarajte Cesto vrata frizidera.

e Sredina je veoma vlazna. >>> Ne instalirajte
frizider na mestima sa visokom vlaznoscu.

e Hrana koja sadrzi te¢nost se Cuva u
otvorenim posudama. >>> Ne Cuvajte tecnu
hranu u otvorenim posudama.

e Vrata friZidera su odskrinuta. >>> Zatvorite
vrata frizidera.

e Termostat je podesen na veoma hladan nivo.
>>> Podesite termostat na odgovarajudi nivo.

Kompresor ne radi

e Zastitni termo-osigurac kompresora ce
pregoreti za vreme naglog nestanka struje ili
ukljucivanja i isklju¢ivanja, jer se pritisak
rashladnog sredstva sistema frizidera jos
uvek nije stabilizovao. FriZider ¢e poceti da
radi otprilike posle 6 minuta. Pozovite servis
ako se frizider ne ukljuci na kraju ovog
perioda.

e Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>> To je
normalno za frizider koji se potpuno
automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja se
ukljuéuje periodicno.

e Frizider nije uklju¢en u uti¢nicu. >>> Pazite
da je utikac pravilno stavljen u uti¢nicu.

e Podesavanja temperature nisu pravilno
izvrsena. >>> |zaberite odgovarajucu
vrednost temperature.

e Novi aparat je mozda Siri od prethodnog.
Veci frizideri rade duze vreme.

e Sobna temperatura je mozda visoka. >>>
Normalno je da aparat radi duze vremena u
vrelim prostorima.

e Frizider je moZzda nedavno ukljucen ili
napunjen hranom. >>> Kada je frizider
ukljucen ili nedavno napunjen hranom, bice
mu potrebno vise vremena da postigne
podesenu temperaturu. To je normalno.

e U frizider su mozda nedavno stavljene vece
koli¢ine vruce hrane. >>> Ne stavljajte vrucu
hranu u frizider.

e Vrata su moZda Cesto otvaranaiili su
odskrinuta duze vreme. >>> Topli vazduh koji
je usao u frizider je uzrok duzeg rada
frizidera. Ne otvarajte vrata Cesto.

e Vrata odeljka zamrzivaca ili frizidera su
mozda ods$krinuta. >>> Proverite da li su
vrata dobro zatvorena.

e Frizider je podesen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i saekajte dok se
ne postigne temperatura.

e Zaptivac vrata frizidera moze da bude
zaprljan, istrosen, polomljen ili da ne leze
kako treba. >>> Ocistite ili zamenite zaptivac.
Ostecen / pokvaren zaptiva¢ dovodi do toga
da frizider radi duZe vreme da bi odrzao
trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je
temperatura frizidera dovoljna.

e Temperatura zamrzivaca je podesena na jako
nisku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu zamrzivaca na topliji nivo i
proverite.
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Otklanjanje kvarova

Temperatura frizidera je jako niska dok je
temperatura zamrzivaca dovoljna.

Cuje se zvizdanje iz frizidera.

e Temperatura frizidera je podesena na jako
nisku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu frizidera na topliji stepen i
proverite.

e \Ventilatori se koriste za rashladivanje
frizidera. To je normalno i nije greska.

Kondenzat na unutrasnjim povrsinama
frizidera.

Hrana koja se ¢uva na policama u odeljku
frizidera se zamrzava.

e Temperatura frizidera je podeSena na veoma
visoku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu frizidera na hladniji stepen i
proverite.

e Vruce ivlazno vreme pojacava stvaranje leda
i kondenzaciju. To je normalno i nije greska.

e Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta
duZe vreme. >>> Ne otvarajte vrata Cesto.
Zatvorite ih ako su otvorena.

e Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je
veoma niska.

Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera ili
izmedu vrata

e Temperatura frizidera je podeSena na veoma
visoku temperaturu. >>> PodesSavanje
temperature odeljka frizidera utice na
temperaturu zamrzivaca. Promenite
temperature frizidera ili zamrzivacda i cekajte
dok odgovarajuci odeljci ne postignu
dovoljnu temperaturu.

e Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta
duze vreme. >>> Ne otvarajte vrata Cesto.

e Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

e Frizider je ukljucen ili je nedavno napunjen
hranom. >>> To je normalno. Kada je frizider
ukljuéen ili nedavno napunjen hranom, biée
mu potrebno viSe vremena da postigne
podesenu temperaturu.

e U frizider su mozda nedavno stavljene vece
koli¢ine vruée hrane. >>> Ne stavljajte vrucu
hranu u friZider.

e Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno
normalno na vlaznom vremenu. Kad bude
manje vlage, kondenzat ¢e nestati.

Neprijatan miris unutar frizidera.

Vibracije ili buka.

¢ Ne obavlja se redovno ciséenje. >>> Redovno
Cistite unutrasnjost frizidera sunderom,
toplom vodom ili natrijum bikarbonatom
razblazenim u vodi.

¢ Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju
neprijatan miris. >>> Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za
pakovanje.

e Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim
posudama. >>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz
nepokrivenih posuda mogu izazvati
neprijatne mirise.

e Sklonite iz frizidera hranu sa isteklim rokom i
koja je pokvarena.

e Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se friZider
ljulja kad se polako pomera, izbalansirajte ga
podesavanjem nozica. Pobrinite se da je pod
dovoljno jak da moZe da nosi frizider i da je
ravan.

e Predmeti stavljeni na frizider mogu izazivati
buku. >>> Sklonite predmete sa friZidera.

Vrata se ne zatvaraju.

Postoje Sumovi koji dolaze iz frizidera kao Sto
je proticanje tecnosti, prskanje itd.

e Pakovanja hrane mozda sprecavaju
zatvaranje vrata. >>> Zamenite pakovanja
koja smetaju vratima.

e Frizider ne stoji potpuno ravno na podu. >>>
Podesite noZice da biste izalansirali frizider.

e Pod nije ravan ili ¢vrst. >>> Pobrinite se da je
pod ravan, jak i da moZe da nosi frizider.

Odeljak za povrce je zaglavljen.

e Cirkulacija teCnosti i gasa se vrsi u skladu sa
principima rada vaseg frizidera. To je
normalno i nije greska.

e Hrana dodiruje plafon fioke. >>> Ponovi
rasporedite hranu u fioci.
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Otklanjanje kvarova

Ako je povrsina proizvoda vruca.

e Visoke temperature se mogu javiti izmedu
dvoja vrata, na bo¢nim tablama i na zadnjoj
resetki prilikom koris¢enja proizvoda. To je
normalno i usluge odrZavanja nisu
neophodne!
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI /
UPOZORENIJE

Neke (jednostavne) kvarove moZze da resi
krajnji korisnik bez ikakvih problema po
bezbednost ili opasnosti za upotrebu, pod
uslovom da se izvedu u granicama i u skladu sa
slededim uputstvima (pogledajte odeljak
,Samostalno popravljanje“).

Osim ako nije drugacije naznaceno u odeljku
,Samostalno popravljanje”, popravke treba da
izvrsi registrovani profesionalni serviser kako bi
se izbegli bezbednosni problemi. Registrovani
profesionalni serviser je profesionalni serviser
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputstvima i listi rezervnih delova ovog
proizvoda u skladu sa metodama opisanim u
zakonskim propisima prema Direktivi
2009/125/EC.

Medutim, samo servisni agenti (npr. ovlasceni
profesionalni serviseri) koje mozete
kontaktirati putem telefonskog broja
navedenog u uputstvu za upotrebu/kartici za
garanciju ili putem ovlaséenog prodavca,
mogu pruZiti uslugu pod uslovima garancije.
Zato imajte u vidu da c¢e popravke koje izvrse
profesionalni serviseri (koje nije ovlastila
kompanija Beko) ponistiti garanciju.

Samostalno popravljanje

Samostalno popravljanje moze da izvede krajnji
korisnik za sledece rezervne delove: rucke
vrata, Sarke vrata, tacne, korpe i zaptivhu gumu
na vratima (aZurirana lista dostupna je i na
support.beko.com od 1. marta 2021. godine).

Medutim, da bi se osigurala bezbednost
proizvoda i da bi se sprecila opasnost od
ozbiljnih povreda, navedeno samostalno
popravljanje mora se izvrsiti u skladu sa
uputstvima u uputstvu za upotrebu za
samostalno popravljanje ili uputstvima
dostupnim na support.beko.com. Zbog vase
bezbednosti, iskljucite proizvod iz uti¢nice pre
nego Sto po¢nete samostalno popravljanje.

Popravke i pokusaji popravke od strane
krajnjeg korisnika za delove koji nisu ukljuc¢eni u
listu i/ili za koje nisu postovana uputstva iz
uputstava za upotrebu za samostalno
popravljanje ili iz uputstava dostupnih na
support.beko.com, mogu izazvati bezbednosne
probleme za koje nije odgovorna kompanija
Beko i ponisti¢e garanciju proizvoda.

Zato se preporucuje da se krajnji korisnik uzdrzi
od pokusaja da izvrsi popravke koje ne spadaju
u one navedene u listi rezervnih delova i da u
takvim slucajevima kontaktira ovlas¢ene
profesionalne servisere ili registrovane
profesionalne servisere. U suprotnom, takvi
pokusaji krajnjih korisnika mogu izazvati
bezbednosne probleme i ostetiti proizvod kao i
izazvati pozar, poplavu, strujni udar i ozbiljne
telesne povrede.

Na primer, ali se ne ogranicavajuci na, sledece
popravke mora izvrsiti ovlaséeni profesionalni
serviser ili registrovani profesionalni serviser:

kompresor, rashladno kolo, glavna tabla, tabla
invertora, displej.

Proizvodac/prodavac ne mogu se smatrati
odgovornim u bilo kojem slucaju kada se krajnji
korisnik nije pridrzavao gore navedenog.

Dostupnost rezervnih delova frizidera koji ste
kupili je 10 godina.

Tokom ovog perioda, originalni rezervni delovi
Ce biti dostupni za pravilno rukovanje
friZiderom

Minimalan period trajanja garancije za frizider
koji ste kupili jeste 24 meseca.

Izvor osvetljenja ovog proizvoda je ,G*
energetske klase.

Izvor osvetljenja u ovom proizvodu sme da
zameni iskljucivo profesionalni serviser.
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